
G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,
l i  parte en ablat. con /« , y á quien en genit. v . g .  lu fixa  in tergu hefílum (re ' 

de la paite ) piia, N o  la vi.
Inform o^ as j lee Erudio.
In g é m c y ln g e m ¡fc o y  //, ( L lo r a r )  malo. Q u ien , nom . lo qae, dat. h  

neut. V. g ( y ) Cada uno fíente lu trabajo : ^ 'i fq u e  futí ingétnit.
ex verh.

Qu

la tierra: /igrialte Jemen falo ingerunt. E x  Flor. L o s  iníanies valdonan a loshom 
bres de bien ; Impii ingerunt convíttum in vires op>ir̂ ¡cs Fior. ex H o r .

Intio ,<*/,(  D elear con ánlia ) uhéríbus, hx editáitrr. Q uien , tiom. lo que, 
dat. ín ex verb. neut. o acuf. V. aEt. v. g. ( 7 ) Se arroja a los pechos de lu madre* 
Vbériiuí tnatris inhiat ¡nfani, F lor.  e x C . 3 .  C a t .

Injicio j i f , ( Echar ) mar um áii. ui 1. in áltquem. Quien , norn. lo que , acuf 
á quien, dat» In exverb. afí. o acuf. con in .  V. Comp. v. g. ( 8 ) Mét<
Aietpm injiíe  ///i. Flor, ex C .  4 . in Ver»

InjungOy ii,  ( P o n e r , ó C a r g a r ) laborem áitcvi. Q uien , n o m . l o  q u e ,  acuf. á 
quien, dat. In txverb aB. v. g. L e  hiciftc mala obra *. Detrimentum i.Li ivjunxifiu 
F lor,  ex Brut, ad C .

Innitor , e r u , ( E ftribar) ha/f<e, bajia , 1. m ha/i a. L o  q u e , en nom. en que, 
dat. y« ex verb. neut. c  en ablat. con i» , ó fin ella. V.com p. v .  g. ( 5 )  Aílimatc 
en éfte palo : Hutc , 1. ¡joc , 1. in h a  r-alt. in itere.

Injero , »j, M ete r ) ahum infremi bus in os. C .  2. de Or.  fol. ü t . D . Q u k n ,  
nonr». lo que j acuí. en que , 6 en donde , dat. ht e x »frfc. a f í . ó  en donde , atuf. 
con i«. V. Ccwp. id ejt^ intra : v. g .  ( 10 ) Me ineti ío ld a d o : Ale bciHurfaui..

Jt.fervír y lee Servio,
Jr. ider y (Eftar fentado ) menti. L o  que,nom . en d c n iC y á z t .T n  e x ’! erh.ntuf», 

y  ie  haUa en ablat. con In. l . Ctmp. v. g ,  ( 11 ) Se me ba qredado lo que mttii- 
Xifte ; ‘ uarn nti ncjíra: irfédit trá tii . F lor ,  cx C .  in T u  t .  2. ( Ocupai ) «ram*
Quien , nom. lo que , acuf. a£i. v. g. A c o id o n é  el ca lh llo  : ¿\/ú.litilitis LipeU 
iurn infédi,

ruidior, aris , ( Poner acechanzas) »5» //?. Q uien  , n o m . á q u ie n , dat. F. qud 
j iux.,ad Inccm. v. g .   ̂ 1 2 )  L o s  ladrones me toban la caía i Latrat.es domo inf-^
diantt4r.

ínsíHoy (Saltar) te^goy tauros^ in equum* Q ^ ic n ,n o in .  en que, dzt. In exverb»
neut»

Reüit,  ad Q u ir it .  f. Hjtc c u r a ,  &c. erit infixa ániitio meo leiripitCTua. ( 5 )  Q . C .  4»
n- 10. Ingcfnuifle, & c  rLlfXí.Bíiium morti. { 6 ) Pt rl. S atyr .  %. v .  177.  Et cicer ingerc largé.

ixanri populo- { . 7  J C . 4, in ( ac. t - 4 Í  2. E- Cíu< ni > & c .  u b e r ib u s  lupÍR.s iniFati’ cir< ftiiflc
nictriinilti■. (  ̂ ^  Cluent.  F. lu  h o ir in i .  U' ícru f  u!u ‘ . V. Max. ? c. J»
í- 95- »- «I. Bntinicar  m i.  J í  cceleftes i n ; t t i i  manu: Q̂ . C .  $ n. ■?. Prituus Rc.\ ignen Regí* ’n- 
jec in  V .  fkn 9,  V .  551 . Se fe , &c- moiti  in é c i t .  5 V .  A n .  4. v- 650. Curicodue innix*
c\ávic. ( 10 ) I c r . i n  ÜC3UC. a ft. j .  Jc. 5 - v. a . Vi t i n <?po te ir.odó it'anum in fintoi fiuic

,, reirjci infcrcie .  C^iinnl.  2. c- t .  f. yp. l,n. 2. h-, u ac v i tu p e r a t io  certan in:i i ¡His fre-
C. d t  C-rar. i . f  222. Li. TJ' nii rices ii ifántibu' puetis íi’. oí írfk anu  OV..13.p----- ---------------------------- -

C - i n  V r . -5. f  ;ii r j ÍLus , &c.' V- inferir  A á c í f l i s  ; na; t;ói in.̂  gent'S ■ 11 
«uilus dolor infide et.  £t in T t - f c .  ,2.  Hic fuf..r,<S:c.tan-íiiám ín ‘vVniímcdull iA;i ‘ c in(t¿e:Ít

i  **.) C, inCat, í ,  f ,  44J.F. Quá/aUm niihi i & c .  Catilina , jnfidiátas es ? í c  Pf°
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Y D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  II.
6 acuf. con Tn , ó fio ella. K. Comp. v. g. ( A ) A el tomar yo el coche , fe

'■ él clei caballo : Cú¡tt eĝ  rhedam imí^u: , ilU ‘S '  ex c'jh-v in terram. UiftAo :

e fu °  11 Q:.^' dtjiithe^ in Jcapb^t. Et ibi
in frá  : J í ’qui navígia.

Imífnuioy as-, ( Motejar , ó Culpar ) Vcrrem audátU. C .  in V e r . i .  fo l.  1 14. B.
Oaieo, nom. á quien, acu;. de lo que , genit. V. Acci'.f. v. g. El que tne trae Ibbre 

, me acufa de coechos ; Mihi infenfus repetundarum me tn/ímulaí, Flor,  ex

J a n .  102. c.
Irt/í/U y H y (  Atirmarfc ) haftx. Quien , nom. en lo que , dat. Jn ex verb, n e u t » 

V, <». ( n  ) El argumento tiene ella dificultad: ó A q u i  ertá el buíilis del argu
m ento  : Argumentum buic d if f ic u ít í t i  m jijiit.  ( Seguir ) ratVonty i. in ra tio n e , 1. ra~
tiíne. Quien , nom. lo que , dat. In ex verb. neut. ó ablat. con In , ó fin ella. V. 
CornP. V. g. No te delcuides en étta cobranza ; H'aíc , l. H ic  exaóti'one infijie. I h- 
si^ereviain. T e r .  in Eunc. a¿l. z. Icín. ?. v. in Phor. aét. i .  fcen. 4 v. i f .  
5: Flor, ex C .  pro C x l .  Es frafe por Caminar. Se puede tomar por Porfiar. 
Quien, nom. en lo q u e ,  acuf. V .a h .  v .  g. Porfía con el clludio , que tú fabrás: 
ó» viarn fiitdii injií'tyis y idóneus itiv.^niéris. Negííium insíílire. Plaut. in Mil. aét.?. 
fcen. j .  V. Continuar el negocio. Q u ien , nom. lo  que , acuf. r .  g. Se
quedo por Corregidor otra vez : Mur.us preinrx ¡He in/íitit.

Infierno ^isy ( Cubrir , 6 Aderezar ) a u la m  Regio orrní u .  Q uien, nom. lo que, 
acuf. con lo que, ablat. V. Impl. ad Veft, v. g. E l  fe ha veíUdo con piel de zorras 
ó  Es mui aftuto : Ule fe  vulpina in¡iravit pele.

Infiituo y is , lee Erudio,
Infioy «i, ( H a c e r  inñancia , ó A q u e x a r)  t\hi. Q uien , nom . á quien , dat. In 

ex verb. neut. v. g. ( 1 4 )  N o  me des prielía , ó N o  me mates ; A’c.i 
F lor.  c x C .  pro C x c in .  L o s  enemigos nos tienen en aprieto : Ab bojibm  nobis
fericulum  infiat. E x  C .  1 1 .  ep. 20.

Jnflruoy iŝ  ( Inftruir ) te comí!,is. Q u ie n ,nom. á quien, acuf. en ]
V, Imp!, ad Pejt, V. g. ( i j" ) Q ue padre no eníeña á íus hijos bucuás coitunibres?
^ u is  fuos bonis tnéribus non infiruit natos}

ni*i m 'Mre,

) tlvi y h o n e s , 1. in bonis. Quien, nom . á quien, dat.
 ̂ 2 Contra  p o r  ticHpfis ; ó  en a b la t  C o u  in .  V. Comp.

V. g. ( l í  ) T e burlas conm igo > M ih i , 1. U  me, 1. Me i>ifuit.%< ? A a i o r o  muerto 
gran lanzada : Mortuo ieoni ¡¿peres infultant, Erafmus ex H om ero , fie (,'eiudo.

Infutny f/, ( EÜár en alguna cola ) m b i¡ .  Quien, nom. lo que, dat. O a t. Uetñ 
a htere,  o en ablat. con In . V .  Com p,  v. g. ( 17 )  Halla la hormiü;a ticns lu colé»

A a  2

Ur r • vT u •*  ̂ r ccdcncibus pcrfevcraflcf:. V- A h .  lo .  y.  Ule ínftar aquac > por
^  ( , ,  ) c. de O ra t . i ,  f. zo?. B, Hic , í c .

7?4 F O u »  r o f . ^ 1 Í 4 5 -  Seque a r m a t ,  &  inftrui: irá- ( ¡ 6 )  C .  pro V l i l .  f. 
M a s  ’ r í-, i  r  '■"np- «nfukárc vidércc V .  Jin. 8. v .\ 6 f .  Hiúc c á p i t i i n l u U

'  7 ¿ ’  S? v ^ .  }• f. CJuid^uiU 9*ijja ijieft |>r#»¡iw YÍÚi. l í .  cp.  8. In  m agn a
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« U  G R A M A T IC A  D E  C IC E R O N ,
r a ; P.tiam fenricie fu á  bú'n ¡neff, ( i 8 )  La converfacion fea m odcfta, y rrav . 
In jit  in o>‘.uióní tmlia moat/rhi grAvitas. Flur. ex C. 2. de Offic.

í n/ifíf.’rro j a i Hablar á el oído ) átreií- i áii-juiU /'« aurew. Q u ien ,  norti Iq 
acul. á quien,dat. In ex rerb.aíi. y le le añade en particular,quando es en le

Cicto , éltc acuJ*. in atirem. tritr>. qucevit: v. g. ( 19 ) D ile  á el o ído , ó quedjto* 
que ha venido tu padre ; in  aurem ¡ l i íu s , 1. itlt injujurre adventum patris tu¡̂  pi *
ex C .  in Ver.

Jníeiligo  , /V > ( Entender ) hoc ex te ,  1. de te. Quien ,  nom . lo  que , acuf Jg
quien, ablae. con ct) 1. aby í, f,v, 1. de. V, Impl. ad Intel, v .g .  (20)  Por el roñto 
c o n o c í  lo  que querías: E x vultu unluntÁtcm intetUxi,

Intercido y is y Intervenir ) nece/situdo wiki tecum. L o  que , rom . a quien
dat. I» ex verb, nettt. y íi hai dos perfonas, la otra en ablat. con Lum. /íbUt. in a
'̂ •S* ( tuve jamás cuenta contigo ; Nulla wlhi tccum rátie int rc(ftir."B\or
ex  C .  pro Rofc. Am. (C on trad ec ir)  Quien ,  nom . á quien ,  dat. Afu/ta ex
verhii ncut. v. g. El Tribuno impidió la ley ; Rcgatiimi intircefñt Tribunut,
Plor, ex C . de Orat.

In te fc lido  , // , ( Eftorbar ) cemmeáturn in im íc i f , 1, irtlmícos commeata. QuíeOj
nona, lo  q u e ,  acuf. á quien* dat. V. Omn. ó  á quien» acuf. lo que, ablat. V, ímp¡,
<td i r i v .  V. g. ( 25 ) N o  me dexas entrar, ( ó Me impides todos los paíTos) para
ir k  hablarle ? otunei mibi Aditui ad ¡Uum intercludis< C. pro R ole . Am. fol.4 D
N o  nos puedes entrar focorro , ni vaftimento vCsm m eátu \(3 \fubsidiiimílttum  
in d ú fi  jum us, C. ad Att. 7. ep. 8. "

■ Inícrdíeo y it y (V e d iv ' )  fui aqua y aliquando a^ aam . Quien > 0(mi. á quien,, 
dat .F .  q a *  ^ux. a d  Inccnt. lo  que ¡ ablat.. Sext. v u h .  ó  en acuf. V. a f í .  v»g, ( 14 J 
E l Rey defterró á los infidentes: iqttd  , c?” ¡ t̂tt Hex infídis  ( 1. infidas ), interdixit». 
E x  C .  i r .  ep. I. la miíma en la P h i l .  r. fo l. 817 .,? .  E l i’apa los defcomulgó: 
F án íifix  illisfac^a interdixit t C ontradecir) Fr^/írí. Quien , nom. á quien, dat» 
M a lta  ex verb. neut. ( ) N o  Icrefpond'as : A> t i  interdicar,

Inte-fum , f/, ( Interverrir ) negotiis. Quien-, nom. lo que, d'at. Dat. tfem adha-, 
o  ablat. con In. V. Cctnp. v. g. ( )  N o  lo lo  fe halló prclcntc á éftas co fas; pe
ro aún las hi?o tH ir  negétiis non tnti-fuft f< lum  j Jtd éfiáw pr^Juit. C. i .  ep.
{ Importar) a qu ien , fi es tercera pcrk  genit. por In te r e j í , ^  Kefert. y lo que,.

ñ

confolacione ia^cas incft ío l ic icúdo,  Et pro L e g .  Man. f. 342* A, E ^ c n i m  fie cxíftimo in fumtna 
I w p c r a t ó r c  quáraor  has res in clTc op^rtcrc. F. 34  ̂ A .  in quo info inert qwafdain dignitas Im- 
pc4*at'0 
m

inrcrc¿í lcrct .  cp- 14- Ofr-nis mihi cum eo intercedun: . & c .  1. cp.  ?. Dc his rebus j ác. itnatus 
auOórjcas 'gravi fs ima intcrcciTtrac. ( 22 ) C . i .  cp-2. Cui  cutti C a t o ,  &  Caninii.s interccTsiiiCnr^ 
-B. ep. 7.  S4qiiis huic .S*  C .  i.nteictr<JÍíTct a u ^ ó rk a s  , &:c. Huic.  S. C.  intcrccf^ir C* Cxiius.

Í ^P* 4* Qu^^ruin u t c r q n c  p a r v i s  p r x f K l i i ^  ♦ & c -  i n t e r c l i i  ii p o t c f t .  A d  Att .  8f cp.80^
i d  fin. InccTcliWor d o lóte .  He i a  Ver .^.t . iSy  Nuin i m e r c l ú d e r e  pcrfu|iium fí>friíníej &c; v<deor,

( 24 ) SuctVitt  Domir, c* 7. f. 424. Inienlvxit  hiftriónil.us fcennrr.. In Cél. Aüg^ €.
Ti , & c .  ilonio , A: provinci is  fuis Jtiterdixir. O v .  I Í). M«t.  V. ^<7. Spcs intcrdi^Jf. ( 25  )
V c  r . 1. Í. I 27. H. Prartor i i rp rc b u s  5 cui nemo ím erJ íccre  pofsic, &:c. ( 2 ^ )  C. 2. ep. 1 Civ»-

i t  bc i io  inücícíjcirw 4- cp. 7.- Tu  muicum in-Círiuifti rebus- g^cicnais. 15. cp.
Í9XÍMÍUÍ. Q; C. J. n. In|;cns piiliiuna coavi^cr^t egregio fwrára ccnái»*iw?
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Y DEMAS AUTORES. TOMO II. I?
-  _  fi verbo , fubj. con  «í , 6 fin ut ; v . g .  ( x ? )  A  el Paftor le
* Jqj cabritos *. 0/>»/jo«íí ímere/i a n n u m e r a r e  htedos. r lor . ex jan .
importa ^  5̂ cofa inanimada , mejor íS acuf. con /id. Pr^p. qua.xh-.
Si á A eftimacion p oco  f u v e : Ad fuam  laudem ntbti tnterefi, C . j .  ep.

cVprim. ó fcgunda pcrf. de fing. ó plur. fe pone el polTefsivo Meus, T u p
1 niie le toca vcn la terminación neutra. Item  httaccuf. v. g. (15») Aqueffo  

m ch'u o  mucho a el c a fo ; lHud mea tnagni mtérfuit. Por Haver ditercncia , ef- 
rac.o de t iem p o , ó lugar, quiere acuf. con W  de los dos n o m b r e s ,  entre

U ha.’l  V. g. ( , 0 ) E íla  es U  m ayor difetcncia , , u e  ha. cm rc  d  h^m -
2 r e , V e l  bruto ; í n r e r  b ' o m t n e m  ,  CT h r u í u m  , h o c  m a x : m e  v n t e r e f t .  Flor, e x  L,. i .

<j Üíftc. Teren. d ix o : Quanta diferencia hai del fabio a el necio ? Sfuí fo fn tt lh -
/ ,» ;  quid ínterefi ? in Eun. a¿t. 2. fcen. 1 . 1. i .  ^

In ierv ín io , i s , (Intervenir ) eratUm. Quien ,  nom . a quien , dat. Inter tx
verb. nem. v .g .  A  cada palabra teníamos un llanto : Flangvr cmm verU  tnterve^

In v id e t . f / ,  ( Envidiar ) vlrtÁti , 1. 4/m U num . Q uien  ,  nom . lo  que , dat. 
V. qu^ iux. ad Incorn. y á quien, genit. A'i i cfto es , com o verbo neutroi
pero como aftivo ,1o que, acul. K. m¿í. y a q u i e n , d a t .  / « f x  vír¿ /.¿?. v . g . ( )
Muchos envidian á el Rey fu fortuna; M u l t i  i n v i d e n t  f o r t t  R e g u y l .  f o r t e m  R e g t . ^  

I n ú r o  , / / ,  (Señalar con fu e g o ) n o t a ¡  v í t u l i í .  Quien , nom . lo  que , acul. a 
quien ,  dat. I n  e x  v a b .  a ü .  v. g, ( ? i ) El zapato me aprieta el pié : C i/cewj m\bi 
f t á e m  t n á r i t .  Mucho ha fentido la Ciudad la muerte del R ey  : M a g n u s  e / i  e x  R e ~  

g i s  i n t í r i t u  d o l o r  i n u j i u s  C i v i t ^ t t .  C. 1. in Cat. f  4^4-* ^* Quien pone duelo a mi 
padre ? ^ u ‘ s  m e o  i n U r i t  f > a r e n t i  n o t a m  i n f á r n u t  } Flor, e x C .  pro Clucn. N o  mc des  
éíle dilgufto; N e  m i k i  i n o r a s  b u n c  ¿ o l ' t r e m ,  Flor, ex C. 4. in Ver.

Ira/cor, er'tsy ( Enojarfe) miki. Os. 14. M et. v. 41 . Q u itn , nom . con q u iín ,  
dat. V. qu<e Aux, ad Incorn. v. g . ( ! 5 )  N o  ello i enojado con  M etello  : Ego M e
tello non i r i f  or. C. in Ver. fo l. l y y .  E . Irafcer v ’tcem tuam  , es co m o  D»leo vicem

•r-v I 1 . I r ________ -I _ . r ___  ____ — „ 1 ___ _Qu
U a j U  y KJ d  l l i d i  j  4 v U I #  y t »  g

padre : D ó l e o  m o r t e m  p a r e n t i s  f u i . .

y

Irruwpo , //, como E ru m f» , ( Salir con ímpetu ) del fupuefto un acuf. V. aíl» 
defpues los cafosde y íi no fon de lugares, ^otV..Com f.. v.g. ( 3 4 ) Siin-

te n - '

1-
m

in

( 2 7 )  C.  13. ep.  15. Q^iod ntíns íncerfic. ( 2 8 )  C.  pro Kofc. A m . f. 2 9 . D. E: ccrtc od rcra 
BÍhil ¡ntcrfit. ( l y  ) C* 1 ep.  75. Putat  inccrcfle fua  ̂ ( 3 0 )  C.  ^ .c p .  i r .  mu"
tum ititcrfít ínter córum  cnufas , qui d ím ica m  > tamcn ‘mccr viélórias non mulruni intcrfuriiru 
puccai . la miima en el 6, cp» 4. Atl ^tc. 1. cp* 4̂  t. 443. D» Q^td intetíi t  in^cr mcj & iíiós..Rt in  
Quxft ,  Acadcm» 2. ( a l i a s . 4, ) f. 15. lin. lá, Ai>c fanc nílúl i a i c r  vera  , ^  fnlfa intcrcíTc. l a  VcF. 
5. L i6S.  A. Et f. 275Í. D. lo mífwo.  í a  Car- f. 4 ;̂ .̂ E. Dumnioélo ínícr me , atque te mur»s ín^ 
terut.  Et Ph.il Tí*r.2. a el fin. Intei l igcsjquancom inter laudcm j  & lucruíia inceríTn.

O »  ) C ,  in Ver,  i . f .  85 E, ¿ prínc. Ipfc , Scc, in7)diíTc TCÍlríe vi^Icrccur. t e  in T u fe-
f .212.  E. Florem (^uiínarn libcTiVn ínvidcc meiiin. Ec P h i l . i .  f . 875?. E. Coiiart itivident. V i n  

E c u  7* v. 5 .̂ Liber pampineas invidit  co l l ibus  umbras. T e r .  in Eun .̂ rtd. ?•. fc»i.  v. 20. ín-vidcre 
®mnes mihi. C .  S.. cp,. 4. Tibi- Ei ibi:  Hoc cibi, ( C.  pro f. 474* Suminam nitbi
uperoi^,  cradt l i  arifquc fanvam inufsif&c. ( > C .  5. cp. 7. Qüit l iráfc icur  ef. ?• ep. n .  V t

^  ' U l c ^ c r .  Ad Ate. 2. cp, ip vE g a  nc irafci qaidenii poflum iis. Q ^ C .  8. JV.Í. Sibi irajci .  PíaíAt»̂
 ̂ €• f* 114.  lilt. 2€>v
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1^0 G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,
tentaren fallr de Syria, y vcoir contra mi Provincia : Si ex Syr¡¡i igreii y atau»
ifriímpete in meam Frovhitiarn cenarentur. C,  i f .  c p .  i .

Lab'oroy at, ( Trabajar) fithre, 1. de febri. Quien , nom. de lo  que, ablat. con 
Z ? e , ó f i n e l l a :  y fe hiiia con ex en C ic .  ^txt. vu.t. v. g. ( j ? )  Por elUr 
malo de los p ics , id , con goca , & c .  ^ o d  ex pedlbus iaoeráret. C .  51, ep.
Sou mas crudes con los nuellros: OorrJjtivs crudemáte laharant. M ejor parece' 
volver  por la hacienda de íus am igo s ,  que por la Aiya : Honéfiius tjt de arnic». 
ruin pecima lahráre , quám de fuá-, C .  i J. ep. 14. L,a'o»rô  vt , es Procurar : y tr 
Q u ie r o , que juzgues , que yo  procuro períuadirce : Vol« e*p/iimef ,  me lahorln
ut tibí perfui-yeam. C. i ) .  e p .  j.  &  1 0 . e p .  f .  *

Ltetor y a r i í : no le he hallado en aóiiva > lee OhleElor,
Largior , ris, lee Do , as.
Lego , < * / , (  Enviar Embaxador ) te Antonio,  1. ad. Quien , noín. el enviado 

acuf. á quien , dac. V, Dandt ad Declar. y .  g. ( j <í ) Los de Toitola le enviaron 
por Embaxador á el Rey: Pertorfátes itlum legkrunt ad Rtgem  ̂ i. K eñ. Flor, cr 
C. in Ver. H zo á,Ca(io fu Embaxador : C/ífsium fibi ¡egávit. C. í ,  ep. s .  ( Man
dar en certamcnco ) Regnttrrt ní^rnitón, Liv. i. íic Sanchez. Quien , nom. lo que 
acuf. á quien , dat. V. Dandi ad Dand. y.  g. ( 37 ) Mandó á el hijo en fu ccíla- 
mento mucho dinero: Grandem pecí*»iam jUio legavit. C. pro Cluen, fol.j ^6 B
Le dexó una manda para delpues de muerto fu hito : ,iH quid illi ¡egávit á íecund» 
W í í f . C .  in Topic. fol.?í>,-.B. B j  •

Lenocinor, aris, ( Terciar, y Adular ) álicui. Quien, nom. á quien , dat. V,
^u<t Aux. V. g.  La novedad apadrina el libro ,  para que le venda : Nivitas iibrf 
lem cinitur.

Leva , «/, ( Aliviar) mt ^gritUdint Quien , nom. a quien , acuf. de lo que, 
abíat. V, Jrnpl, ad Lib, Y. g. ( ?8  ̂ Me has conlolado : Ale m ejfítii Itvkjit, Efcá- 
Tanos de efte gafto : nos fumptu leva. C. pro Fiac. fol. j"o j.  C.

Lt'bero  ̂ ai  ̂ ( Oár por libre ) reum fitppUcio d ca'iímnin. Quien, nom. á quien, 
acuf. de lo q u e ,  ablaí. fin prep. ríjftlvo ¿tiÁm :  ó con A ,  l. A b .V .  Impl. ad L iv ,

S* ( j í )  Líbrame de efta moleília , que fe me junta con otras muchas í Me 
ia c  ad maximal egritúdines sccej îi¿ne iháximá libera, C .  ad Att. 1 1 . cp. f ,

Libet, eba'i ( Agradar ) vfjbis. Lo que, nom 6 intín. ó fubj. con ut, á quien, 
dat. Adde L í b e t : v.g. ( 40 ) No veo lugar mas alto , donde me dé mas gana d e  
lUbir : vídeo áltius , rnibi libeat afíéndere,  C. in Cat. á el fin.

Licetf ebatj {Ser licito^ mibi. Lo que,nom.ó infin. ó fubj. con ut¡ á quien,
dat.

ín Brbem occafi6ncm  dedit.  ( j í  ) C .  4.

S v i t  Ec Í / L   ̂ C .  í  cp /5. Cáfium f i b i l c -
f i b i x  nécíínia •’ Icgárunc Athcnas- ( 37 ) C .  ¡n Topic,  f. }í>4 -

 ̂ Da-erfa^ ^  a v irr .  Ibidem. D .  Si uxóri vir  l e g í v i c  omnc argeistum. f. j j í  B. Si

cuoanam le<jarat Scartus. r ) r   ̂ r ______ x, . , •

í

Éum libero Omni  ̂ ^P‘ í-evárí me pucábam niolcí l iá.  ( 9̂ ) C.  i .ep.2
«cflcibiis malíc r/»‘ r» Rr 5.<p. 2. Itáliam b e l lo  líbciá<ícc. lo .  cp. í?. Ab immi-

4.4.1 E M  ̂ í ibcrccur.  i c p .  4. Multas c ivitátcs  » & c .  xrc  c^iienó i iv e r ív i  In Cat*
agno n\c laccu liveribis, C ‘ }.a. 8 « A duábus judiciis üycráYi# (40) Plautr. 

yrt/t í h c¿íXJ¡/tX̂
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'i .. X V. g. ( 4 i ) puede qualquicra entrar vCuíllher licet ingredi,

dat. , le ufa de élte veibo. C ^ icn  ia dá , acuf. con P n  : por ^rc'vf.
por iJar p a i a  l o  que ,  nom. y f i  es verbo ,  es infin. ó lub). como

^T/vóluntad del com. i .  fo l .  6. a quien, dat. Acide l i l c t ; v.g. ( 42 j T o d o scurn

que lo dexes; Tií>i condonant i  desijUre ptr  omnti itcet. C .  1. 7* «p. i .
, ( Ertár claro ) tibi , c o m o  Cm/lat. ^  \ _

Loqu^ry ent , i. Hablar ) t i b i  , 1. íeium .  Quien , nom . lo que , acuf. a
fluien, dat.’ / . D a n a t  -  e c i .  ó  ablat. con C u m ,  t r ^ p .  q u ^ v i s  : v. g. ( 4 3  )  Me di
ces coias alegres, y de gutio : R e f a s  m t b i  l i q u e t i s .  Flor. Formula adagial. Y á
aos veréixios Coram tccum o^uar. C .  y. ep. i z .

M-'dmiíreor, lee Bemmcrcoi-, , . . /• v
Man-o  j  as , ^Eivtom endar) aliquid mentori<e, Q^ien , nom . lo  que y acui. & 

qu!cn, dat. i>and, ad Com, v .  g .  (  44 )  A q u e l lo  os cncom cndé en particular:
lo  demás eo general i Cíetf'tá universe tibi m u n a á v i ; íl ud pri>prié, ¡

M ofio.ajf  ( Manar)'.- fontibus- a^ud, Q ^ C .  p. rJ. i .  L o  que, nom. de dond€> 
ablat. con r, 1. j 1. otros le echaián por 5fx/. t u if,
v.g. ( 4 í  ) Eché por lai narices un q u arti l lod e  langre : Ĵangui> ahindc m a n áut  
e x  > ¿ribm m a¡.  V irg .  iE n. 3. v. 175:. le quitó la prep. Eftaba tod o  el cuerpo 
con un Tudor eládo t fuii't • ¿'idus tvt9 rnanábat <orpore fudar.  N o ellráóo , que los 
Poetas callen , ó e x p ie í ie n , precifadoi* del metro : Culter cruort. Es de donde, 
non), y lo q u e ,a b la t .  ie x t .  lu i t ,  v .  S a ' f i  abundé wanavéturít fétigumt. Si lo  
que redunda es en d a ñ o ,  ó  provccho  de alguno » éfte fe pone en a c u t .c o n  /«, 
In lum quies *. v .g .  ( 46 ) T u  enieñaüc a mi hijo ellas picardías : Tu w ir,hf!> hit 
¿rtibus tn f i l iu m  : 1. Hx artt-s ex te in meum ma» 4t ért<ní f ia u tn ,  Támbier* fignificíl
Eltendcríe , Efparcirfe > D iv u lg a r f e : v . g .  H avien d o  v e n i d o ,  ó c i i tn d id o íe .  
Como labes, deíde M u ti iu  la trille nueva en eftos tres, ó quatro días : v.g. ( 4 7  )  
Ciim ut fcis y bfíc trídi e , vel quatrídui trijiii A íYuíiná fam a rnansiet, C .  P h i l .14 . 
Caíi á e medio , fol.  540. F.

Médeor, erity (  Curar )  vu¡r>trihut * aliquando ínirrw n.  Q u ien  ,  nom . lo  qiicj 
dat. V. qu^ /lux. ad Aux. o  en acuf. (^fed raro ) K. a¿t. Si fe ánade á quien , es ge
nit. i í  autern : v .g .  (4 8  )  E l  tiem po aúa a lo s  mas necios c o n f u e U ; J t̂es j iu itU

quo-

inihi lil-ercas , tccutB f c c r é u  loquendi. { 4 4  ) C. 2 - ‘ep. 8. <iuiil ? f. -------  --------
cxutimas ? í .  ep̂  7 - Mandávi utríque eóruin , uc , &c* Plai-.r. in Trin. aft. i .  U - 2. v. i 2 t .  Q u «
mihi riiaodáta eft Q C, n. i. Quii^us fpe^bandi > &c. cu* a iranJáta cfí. ( 4̂   ̂ Qj C. 5. n 
I .  Humor , qui ex utroquc atr^nc mana..  V.  z, c. 2. f*. 88. fn au» ex fortifsimii vulneribus
tuis plus gíoriae , fánírni-n;. c o .  v J
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I , t  GRAMATICA DE CICERON,
quoque mederi folet, C .  7. cp. j 8. En algo puedo aliviar c ftos danos á Ia Rcp^y.
blica: A l i q u a  e x  p a r t e  h i s  i n c o m m o d i s  m e u c r i p u j f u m .  C. pro •Leg. Man. fol.

A l e  d i c o r  t  ^ r t s »  c o r t io  M e d e o r ,

Quicn
daos . . . ,
fHtne y dum f^trii tn tu9, Piaccr mención : Hujus rei , 1. de ii¡i<, Qujj.g
nom. de q u i c n  i  genit. Sáragotriam, 6  tnablac. con De, v.g]Aojui
l e  d o i  u n a  puntada fobrc aquella c u e n u ; d t c  niL-ts,  1 .  de ilia ratiiite n;t',niHÍ.

Mercor, aris, ( Mercar) pá ium d votiis. Quien > nom, lo'que, acuf. de quicn 
ablat. r. Impi, td Hccip. g. Quien rae uicrca éíie pan > ^ i s  d me bunt panem
mtrc^tur}

Mttm , lec n  rneo,
Min ftro ,< » / ,(  Dár firviendo) fficû am KegK Quien , nom. lo que , acuf. 4 

quien , dat. /-and/ *d Uan. V.g. ( $o ) Soi page de copa : Aí¿í cipu.unt minlC-. 
4rt. C .  I .  in Tufc. fol. 78. G.

Minor ) uris, y -Miniior ^arit , ( Amenazar ) *n rtem fratri. Quien } nom. con
lo que, acuC á quico > dat. V, Umn, C. Phil. tf. tol. 8 8 j . E. v. g. (  ̂ A todos
Te la juraba: Umnia ó'̂ miinís minabátur, C. pro Mccell. fol. 77;. B.

Miféi-eory eris, ( Tener mircficordia ) ve//ri, tibt Quicn, nom. de quien, gen. 
8¿fa¿o átiam, o dat. F, qn<e a u x ,  a i Fav. v.g. ( ; t ) Doleos de mí, Señor, por 
ffüe&n miCericordÜí i Mi/erírf ̂ mff , Di.mne f fecumutH tnagnam rnifericirdiam̂  
4u*m.

M ip .re t ,  M iferefcit ,  ( Tener ffliíérícordia ) te fra tru m .  Como Pctnttet, 
MittOf iSf ( Enviar) f i b i ,  1, ad te iíterat. Ex üv. cp. i .  Penelope, v i .  Quien, 

flora. lo que, acuf, á quicn,dat. V. Dan. o acuf* con <d. t r x p .  fu x v is : ( alsi es, 
coa .Jéfcro, t í r f e n , y i cribo) V, g. ( f ? )  Me coviaftc U  Copia de la carta; L i 
ter árum ad me exemplum mifijli. C. j.ep. j.

M'odsftr, .irtSf ( Moderar) cumdttáti. Quicfl , nom. lo que, dat. V» áux, 
ad Com. Vígj (f+) La fortuna rige z loshombres: Moderáturfí-nu/ia bornínibus, 
Flor. exSail-Q^ndo eftéis enojado , ícd feñor de vos ,0 mirad lo que habíais: 
Moderare ánimo , eratltni , cum jis irátus, C. ad Q^Frat, 1. ep. i* íol. / 7̂ * E¿ 
(Governar) remp. Q^iea, ñora, lo que, acuf. V. att v. g. ( f ; )  Eres mui miri- 
uo ca lo que hablas; y<rb/s tuaímnia mederarii, C. pro Flac. fol. 4-99‘ D.

M i-

^Uibii^ ego m e i i t i  cíim c í f t t c m .  V ir .C ^ o r g .t. v . t i .  Sétiima v id í  cquidcm  mulcós medicare
ic- ill Moft% i . f t .  I# ¥• 4^. Bgo  íftum Icptdé Mcdicábw r niccum. Tcr.  in Phor*a^ 

- .   ̂ p^ulo mcderi poígis^ C .  de Orac. i .  f . t 7 7 -  D ,  A g ris  mcdcátur. Et in V er.
g* t, uj ,  B. Cruniiii t 9cc. fu croafers laa i  poísit  nudéri* ( 40 ) C .  »3. cp. 7$. Minus iridcb^f

#>#»—  A  J  r?_ - _ ̂  \ . . / •_____________

ccntes. Piauc
I» fc.4- ir. 5. Quas

flacmiaidc coaílan.cix tu«. A d Q ^ F r.  j ,  cp.  1» k el princ.  Non eitim mcmínimug majóres.
^P M ^ c a f t u m  r¿tÍMC i ^uo céminódiiis t ibi  miniftrctur* ( 5 O  C. v* P̂*

jfl*. i  ni.inabacur* Pro Mil  f .  7 8 1 . G .  Quafum» ucríquc mortem eft minitáciic. Virg» v. j4f#
í u é c  arma wihí mortemqu^ minetur. ( j C ,  é .  e p . r .  Mifcrcrc cémpon:.  Virg. /hn. 11 .  r* 

Miíer^Tc tu íruai .  El dat. dircfl le di# Ifa í̂as. ( s\ ) C t  C .  y ,  a .  i .  Legácos ;ul AlcxaM- 
tírum intfcrac. Virg.  6. v. j «o-E t i ímulofolemnia  mittent.  C .  11.  ep. 25. Ut ad te fcribcrem^ 

a t e ^ i t í K  ( %4 ) C- pro Coelio , f. C .  Pudor tuus modciácur  orav óni mear.
prínc, T e á u e  hortor  , ut #iHAÍil SttCtr ^

j  .■

____ “ ______ .

■■s-



Y  D E M A S  a u t o r e s .  T O M O  11 .
(  A m o n e íU r )  a  in A u l .  a d .  i .  fccn. t .  v. 1 4 .

t  ̂ 2cuf. lo que , acuf. Milpeo , Docto : v. g. ( ) D ig o  fuera
Q uien, a o ^ '  parece , que conviene , para que tengas buena vivia ; £>-
¿e chia^i t o 4 . ocr'inire ad bdáte vt-vcndum Árbittor. C .  9.  ep. 24. ( H a -Uurn meneo te i quo' i ; _ . -----  . •  ̂ ,fra j'ocurn 
Cer ■ ,

in Ext. a el fiu. fe h í l l i  c o n g c m t.  v, g. Acufando-
1/ d e  auc luvia quebrantado fu ley : i > o l u t ^  a  f e  I c g u  m o m t u s .

M^ríztror. ariíy ( O b e d e c e r , y A g r a d a r ) m ih .  Quien , nom. á quien, dat. E i  
Obfel a d O b M .  V. g. L o s  buenos obedecen a P a d re s , y M acltros : P fieri ¿ í -

%es ,  P-^rénrih^  ̂ , rnoriger.^ur. ^
Multa aty ( C o n d en ar)  áh^ue^n exfl.o. Q u ien , nom. a quien, acuf. a l o  que, 

ablat Abíolvo í ú i m ; v. g. ( í 8 ) D io s  condenó a deíherro a los A n g e le s  m aloK
D e u t ' e x í U o  m u U k v i t  A n g e l o s  f r a v o s . ^ y i  C .  1 .   ̂  ̂ ^

Mii w o y a s y  y M m eror^aru,  ( G a la rd o n a r) íí  mt^nere. Quien , nom . a quien, 
acuf. con lo q u e ,  ablar. V. Impl. contra t'riv. v . g .  L o s  ingratos dán mai por
bien : íaoráfí munerznttir bonum incimtnoao apere.

Miítn^a!, ( M u d a r )  gáu.Uum Quien , nom. lo que, acuf. p o r ,  ó c o a
lo  que, ablat. ( á veces con Cum ) ¡m ol. ad t r i v .  v. g. ( ) L o s  p ecad o rc i
volverán la rifaen llanto : Feccatires fuum gAultum  mutábunt mxrore aterni,  Afs*

• v« Vitcí)[Y% c o f j t t ¿ i f ¿
Q u ie n ,  nom . lo  que,acuf. á quicH,

dat- F. Dand. ad Oand. V. g. D am e dos quartos p rc ita d o s: mihi duos a fe i ,
Y  fi no .fe confume lo prellado , eílo  e s , que fe ha de v o lv e r  la mifma c o f i  
preftada ,c o m o  una clpada , c a p a , & c .  fe uía de Cemmodo. Sic A fe e n ,  in C .  t ,  
cp. 17.

M ú t t t o r y  arh, ( T o m a r  preftado) t a l e n t u m  a  p a t r e .  Q u ien , nom . lo  q u e ,a cu f .
d e  quien ,ablac. V .  I m p l ,  a d  a c d p .  v. g. M e Uévo el libro prellado : M ú t u o  d  te 
U b r u m .

Narroy as y {C ot\ta v) fabéllam [urdo, ( T c r .  in H eaut. aél. z .  fcen. i .  v. 1 0 . )  
de áiiqua re. Quien , i io m . lo  que , acuf. á quien , dat. Dandi ad Declar. v. g .  
( ^0 ) Por un oído te ie entra , y por otro te fe falc ; ó  T ie n e s  o íd os  de mer
cader : Fábulam t¡bi [urdo narro. F lor.  Form , adagial. M e jo r  fabes lo  que te di
go , que yo : Tuum tibí narro fomniur». F lor.  Form . adag. M alas nuevas me traes
de é l ; M a l e  n a r r a s  d e  t i l o .  C .  ad A tt .  l . i í .  fie F lor,  l ^ ' a r r a  p a t r o n o  t u o .  C .  ad A tt .  
í .  cp. 13, fo l . ,^ o i .  F.

Nitor , e n s , ( Eftribar , ó Arrim arfe ) consilio  , 1. m á l iq u i .  Quien , ñora, ett 
lo  que, ablat. con prep. ó fin ella . S e x t .  v u l t ,  v. g .  ( ^ i  ) E n  vos tengo confian-
___  B b  ra

mones. 5, cp.  E á q a c  me ex tuis luandácis, ( id cft> Fabíus )
 ̂  ̂ n^ n 't 1̂ * ea de re ce efíc admonendum. ( 5 8 )  Suei.  in Tul. CccC

-t* \ arriadas , &c. bonis óm nibus , re liquos dimidiá parte mulcavit,  O .  C* 4. n i .
s k i n j u g .  f . , , o . l i n . 3^  Non debére  id -  

&  n X I fT ^''^tare. Q. C. 4. n. i .  Hábicus hic > & c ,  cum iílo fgualóre  permutandus cibi eft ,
CP i .  H * .  ^  millibus calentis auri permúces. ( ) C .  2.
a a r r á m  o  W  íu d e o  cibi : la mifma en la ep, 8. y en la io> C li tarch u s  t ib i

Ovid, ad Lir. y. Hqc mil|¡ narúbic.  { 6 1 )  C. to. ep. 4. Q¿iantum víribus
eni^

-  <•
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4 54 G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,
za mas, que en nadie; Tna/i^( ,  arqi<epresidió wixtmcn^--

Noceo , t , ,, ( D a ñ a r)  ¿tt.ri, Q uitn  , nom. a quien, >
■y,g. f  6 j )  Tuííxércico no nos hiío  mal j ni con nuiios j m cen pies: mn.
do n anu' rui ix in i tus   ̂ fed w  %ejhg^u,n qutaan m iis  nocuit. C; pro Leg. Man.
fol. 344. D .  , A T

(Caíarfc  la muger) 1. cum vtro. La muger en nono, y  d  hom
bre en C Jt. (jbjc^. dd iiiifii’  O en dbls^í CQll i  fiCp» Ĉ UAiVU  ̂ 2Uf)QDg
puede Tcr compañía : v. g. ( 6 j  ) La Tuegra fe cafa con el hicrno *. Nuhhjucrut 
íén'TO i l, cutfit C* pro Clucn. Si ella qiuiicja ccner hijos de mí  ̂ o cafarle con-
roieo: Si ex me illa  ¡iberos v s lk t  fib i^ au: J¿ cff'c M u n n  nuptam,  Tcr.in Hccy. aít.^. 
fcen.4. V. z 3. y Juvenal le ufa con varón : v. g. Nulit auúcus. Satyr, v.i  34. 

iV'w /0 , ( Dcínudar) K sgan rcgno , como t x u o ,  ( <̂ 4 )

i

non ob¿i¡?:bulant^
obédio, isy y Gbiémpero, as, ( O b e d e c e r ) /wfenc. Q u i e n ,  nom. á qnien , dat. 

E t qu^ Obfeq. V. g. ( ^ f )  N o hai cofa , que el dinero no alcánce : FecúnftX ole.- 
diunt uyitv6f"f¿i’ Flor» ex Jo^n» 18. Nl^s íjuicr© niii3r 2 lo (jue me duclc^ <̂ ue  ̂
vueñra autoridad : i>olóri meo milo  ̂ ^udm auíJoritáti tute obtemperare. E x  C. pro
Leg. Man. fol. 347. G.

Obétjuitoj asy ( Ir ázia otro á caballo)  ca/lrts agmen. Quien , nom. ázia don
de , dar. Ob ex verb. neut. ó acwf. por EcUpJis, fuple ad : v- g. Alexandro iba vi-  
íitando los Reales en fu caballo: Alexander agmen y 1. ¿gmini obequitabat. Ex
Q ^ C . j- í). 10.

Objeóio y a s , lee Oppono»
O'bjicio y is , lee üppono. También fignifica Echar en cara: v.g. ( B )  Nos diíle

en cara , ó por baldón la muerte del Cefar ? Nobis Cefaris de morte objeáfti ? E x
C .  I I .  cp. ^éCaput  ̂ 1, S l̂ú t̂em objkere  ̂ poner á riefgo la vida.

Obleílor y aris  ̂ Leílor  ̂ aris DeU¿íor , ( Holgarfe ) Quien, nom. con
, (  ó de ) lo que, ablat. S^xt. vult. íin prep. ó con In^ l. Cum  , y uiado en la ath
el (jbkéh  , y Dekíio : el Ldtor no le he hallado , y afsi quedeíe en b  d u d a , con
^ue lo  dixe en el fol. 87. Iin. 20. v. g. ( 6 ^ )  C o n  cfta poca de efperanza eílaba

con -

‘ enití , potuéio.  Ad Acc. i .  ep. i .  f. 2^0. D. Inquo wno máxime ambitío noftra n í t i t u r .  Idem 
in Exii. f. C.  Auxiliura 3 &c.  firmioribus opibus eft nixum- Pro Clucn . f . ' ^7^* F. Siquis au
tem hoc UHO nititur. Et de Orat. 2̂  f. 201. G.  mendátio nixa iit. Lucan.  4*v. 37* dixo: Mi
les rupes oniacus in altas nititur. Ov* 5« Triit. Eleg. 2. v. 55. l i l c  Dcus> bene quf) Romana pó- 
tentia nixa efl. ( 6 1)  C.  in Ver, 2* f, 7*?. E. V^crrine nocere pofsit. De Oñ, Homi
ni nocere non püííe. { 6 1 )  C.  8. ep. 10. Paula Valeria > &c.  nupturs cft. I>. Eruto.  15. fp.  ?• 
Quocura eiict nuptn j &c .  Soror. Ter.  in And* aii.  3. fc. v- 2. A je b a n t  > hodie filiam meam 
Illibere tuo gnato, piant.  Amph.ad.  i. fc. i  , v. 107. Arnphitruo , & c .  quicum nupta eft Alcumena.

( ^4 ) C .  in Ver.  5. f. 301. F. Cujus duo fana , & c .  ifte omnibus denis,  &c.  n u d a v i t
{ 65 ) C. 2.cp-7. Tibi obtempera. 12. ep- 12. Si forte mei cbtcmperare niihi voluerunt. 1 

ep. I. Mallem , Ckc. quam vciVrs audoricaci ob»-emperart. De OfF. 3. f. 520. A. Hómincm natura 
©bedicnum. ( B ) C. Pini* 3. h 85 .̂ G.  Ignobilitatem objicit Carfaris filio. ( * \*
ep- II. Laitor vivtii;e. 4. ep. 3. Dóleo te , &c. non tui  ̂ bonis dele¿i:ári. ii. cp. 28. Qui
^ o r t h  Ixtancur. y 4. ep. 4* y  13. ep. 33. y .ib. 13. e p . i ? > " ^ i b u 5  ánceá deÍ€ÍtAbán¡wr. üc ad cf->
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Y  P E M A S  A U T O R E S ,  T O M O  TI,X /V w 4 V^l\ 4-Wí i  v ^jVXnJ  IX , 9 p f '

0>nnteatOt H ^ ctanthn  ohle¿rÁi>ar/pécuia, C .^ ,  e p . i í .  ( D i x c  en el fo U S y ,U n .zo .
1 en la aCiiva > Te encienda ¿Uc, y D%icíior j pero no L£tor , q j^«líele '"** "* ------------------------------------------------ ' ,  ’  r ’  '  / ....................................................  ' t'” " ’ > (Juc

igjjf vilio) Se baila muchas veces con In , 1. Cí.7» , y aún en la aííiiva , ía- 
ua pronom. (en  cipccial primitivo ) del íupueíto por acu:. v. g. Encrc- 

tiííca lae deleitaré con los l ib r o s ; ügo me tntéreá cum iii/eilii obUíiábo. Q  Att.

gZ, Cp* J •
ütlíg» > lee Alltgo.
Olflivi/cor, erls , ( OWidarle ) U u d l f , injúrias. Quien, nom . c!c lo  que, gcnit. 

Sítigo éisám: o acuf* g; (*̂ 7 ) acuerdas aún de lo que tienes en
\̂ % XfXi^QS \ tropit n'ominii obltvífcerii. Flor. Forna. adag. ex Plin. Virg. dixo*.
ííunc oblít* mtbi lot cárrntna. Egl. v. ;  j .

ObloíiHory e m ,  ( Hablar con otro ) fb/ difcrírmna vecum. Q uien, n o m .lo  que, 
acuf. á q u i e n ,  dat. üb ex verb, ath el gcnit. eliá por la conftruccion : v. g. H ace  
hablar á la vigüela de íiete ordenes ; ubto^uítur ntimerit fc^tem Áifcrímina vocunt,

V iig .  ^ n .  6. V. ^41.
ublu¿ior ,  arts y  ( V o n c r  fuerza en a l g o ,  ó Luchar contra alguno )

V irg .iE n . j .  V. ? 8. Qiiicn, nom. lo que, dat. Üb ex verb.n.ut, v. gf. ( 68 ) En va
no te opones á la muerte ; Fruilra morú obiufíÁrh.

Obnitor y  e i f ,  ( E lk ib a r  con algo ) íidverjls. ( ^ i e n  , nom. con 1« que ,  dat. 
Ob ex verb.neut, v. g. ( Refiltamos la tentación : Démoni nbnitámur. N o  te 
fies en tus fuerzas j íiao cu las del Señor : ¡Se tuts obnifáris víribus i imo vírt»ti
Domini,

Oborior y irlsy (N a ce r  ) lux mihi. L o  que, nom. á quien, dat. Oh ex verb, neut, 
V. g. ( 7 0 )  A  los flete años comunmente empieza á defpertar el niño : Sjspe fep-
téno lumen nat»r¡e piíero oboritur, E x C .  pro L ig .  fol. 806. D .

Obrépoy I/, (EntraiTc arrallrando, ó fin le u t ir ) we«r;. Quien , nom . a d o n d e ,  
dat. 01} ex verb, neut.w. g. ( 7 1 )  Mas prompta ie íucede la vc)cz á la mocedad, 
que efta a la pxiericia t Cítiuí(tdolejce.títíe je n e U u i , quitn pueri'tie advlt'f é o b f é -  
pit, C .  de Sene. fol. ^41. C .  Por entrar en algún puedo íin meritos , ó con en
gaños, acuf. con áU. ; v.g. Dócecy Fiándum  non vprefi^s ad heno-es, C .  p io  PlanC. 
fol.  <í^5. C . D ig o  , que Plancio no pretendió fin méritos.

Obruo yiSy ( Cubrir)  i l lum  lapid ibus.  Quien , nom . á quien , acuf. de lo que, 
aBíat. V ,I m p h  ad Im pl.  y. g. ( M e atiopellas : Verbís rnt vhru's» Flor, ex C- 
1 .  in Ver. El le etnborracha ; F tno ¡lie fe  oíruit. C .  pro D eioc. fol,  8x8*

B b z

1.  P̂* B. Multi partím bencvolctit iá  > Six:. deIe¿Vantur. Et dcFiti- i. (*66* D. Af^idu*
rccordationc Ixtécur. Ad (^Fr.  t .  cp,  i t .  O b i c d a  cc cum Cicerone- Ec 2. de Or at* h2o5.  D.  C u m  
his me » ( uc dixi ) oblcdo  1 qai  res geilas , auc Oraciones fcripfcrutic. E Ad Att.  2 e ' *
mcdio. Cum mufis nos deleftábimus. E c e p . 6 .  a cl princ. Libris me delea:a > & 16. cp. s- a 
pnnc,  incredíDue eft, quam me in ornui genere deiedaricjftiple Quindius.  ( 67 ) C.pro Rabir .
I* veftise manU ctúdinis volueritis.  Tti V\C ^  patcrni generi» ob~
itae. . Max. 5. c. 2. n. 7. C i r i  as noftra virrútis Cux oblita  eft. Plaut.  in Trin aft. 14* fcc ^

Chfe^

a el  
' c l

9  é  A  T  A  % w l  \  &  w  &  A

A'* Condalium eft o j Hcus? ( 6 8 )  C. 4. n. 8. Hedor diu
®  ̂ u atus. ( ) V. An.  4. v.  40^. Pars <;randia trudimt obnixse ; C vormiciE f  f m c i i u
Tiameris. A n .  12. V. ine ^ ^ ___ r______
bus

• jJ- ^ 4 - 40^» Pars grandia trudimt obnixsE  ̂ C la eit v f ^r mj c i Et  v m a n A
imeris. A n .  12. v.  105. Arboris obnixus trunco. ( 70 ) Q. C. 6. a, p. Obtrcaeque funt óm ni-
/  ̂ infcieniibus nobis, &  cccnaaribiic : rcpi '
\ 7  é I, ep. I ,  f .  u iA g a i iú i ía c  i (m̂  V ,

I fi

! V

"  i?-.
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GRAMATICA D E  CICERON,
Ohfecu»3o j } ( Obedecer ) tibi. Quien , norn. á quien, dat. Ef qaa Ohfea, 

Oi'rV. V. g. Obedecieron a el Señor las tcmpeftadcs , y  vientos : Jta tenti  ̂ <¡tiÁmOh
tímpipáíe] Cbrijío oifecuñdkrunt.

Olfi-quor, eriíy ( C on d efccn d er, ó D á r  gufto)  rogintl. Quien, nona, á quien 
Ázi. L i qute übfeq. ad übfcq, v. g. ( 7 j ) Haré lo que me mandas : Ohjequar volun
tati tux. C .  de Fin. 2. fol. 7^. G. y en el 1. 4. ep. 4. Fam. dixo : lUiut velantátí

firvuim  por Oijfsquar,
Obfijlo y  ijy lee Adver for.
Ob/ht aíy ( Eftorbar , y Contradecir)  conÁtlhus alicújus. Q uien ,nom . a quien 

dat. t t  qu¡e Obfeq. ad Repu^.v.^. ( 7 4 )  Nadie te vá á la mano en tus locúras; iVe! 
me infánils tuh c.gitatiomhus ohjiat. C .  pro M il.  fol. 8). A ,

Obfirepoy h ,  ( Impedir con r u id o ) ¡pj>' Quien, nom. á quien, dat. Et qu<t
Obfeq, ad Repug.v. g. No m eatrevo á canfaros con mis carta s ; Tibi litterU ibftri.. 
fere nr>n iudio, C. f .  ep. 4»

Ohjiñngo , ¡s y lee illígo,
Obfum y  es y  ( Dañar ) oratióni, Quien ,  nom. á quien ,  dat. Dat. item adhar,

8* ( ? 0  Qií^ mal.me harán las fieras ? mwi fcrárz^m , lanlátus óberii} Flor. 
€x C .  i . i n T u f c .  A  él'taofendió: Obfuit ¿«/V. Ovid. M et. 1 1 .  v. j z i .

Obtingit j  lee ,  Cmtingit.
Ohtreiioy asy ( Decir raal) ilicuK Quien, nom. de quien , dat. V. quce Aux. ad 

J»com. V. g. Si algunos mormuraflen de m t : iniqui mihi ohtreíhnt. C  9. cp. 1 1 .
Obverfofy arity ( ElHr ante oti a cofa , ó Poncrfe algo delante) ánimo. L o  que, 

nom. ante quien , dat. Ob ex verb. neut. v. g. La muerte traigo delante de los 
ojos : ^^ors rnibf ante ¿culos obverfátur. Ex Flor. Lat. afsi Verfor ; v .  g. Ñ o  te pue
do borrar de la memoria : ó D e  dia , y de noche te tengo prefente : xMihi ante 
ícuhs dies , míiefque verfáñs- C. 14. ep. 2.

Occurro ^  i t ,  ( Salir á el encuentro ) ywbls. Quien ,  nom. á quien ,  dat. Ob ex 
verb. neut. v. g. ( 7 Í  ) Salen los ladrones á el camino : Latrón^s itineribus oiurrunt. 
E x  C . pro Scxt. fol. 66 8. A. N o me acuerdo deeíToi Hoc m;hi non occurrit. Flor, 
ex C .  de Fin. ( 7 7)  Muchas veces fe rae pone delante de la memoria ; ó M e pa
rece , que le veo : S<epi mihi occurrit vultus ejus. C. a j  A tt .  i j .

O^ero , ersy ( Ofrecer) tibi tjficlum. Quien , nom. lo que , acuf. á quien , dat.
Ob ex verb. añ.  v. g. (78 ) Dios nos paró efte hombre : Dem nobis kunc hómi,iem 
ibtulit. Ex C. Phil. f. fol. 878 D.

Ojficio^ iff ( D añar ,  ó Eftorbar) cómmedii alicújus. Quien,nom. a quien,dat.
V,

» n .  ro. V. 808. Sic óbrutus l íní iqac telis ^Ene'as. ( 73 ) T e r .  ¡n Hcaur.  a f t . j . fc .  v- 18. Me© 
pacri minus fum ó 'tcquens. Ec i',ft. fe. i. v .  10. No? quoquc fcnes > eft a;quom, fénibus óbfe- 
qui C. 10. n. 4. Ani^mo cuo óbfcqueris. f 74 ) Q.  C .  4. ij. 6 Ule quamquam unnm arbérn 
■ OI > &c.  «bítare »gre fcrcbr.:, Clauii. 2. V.4J5.  Sénibus non ót.ñicir í c a s .  Ovid.  R<ni. Ain. 1. 
V. 51,  Principisobfta , ferb medicina parátur. ( 7^ ) C.  ; .  ep. 10. Q u o d  tibi obeílet- ?. ep- 9. 

noftra; aignitáti  oocffc vcl it .  Plaut, in Amph. aíV. 3. fe. j .  v .  i j .  Itl fa¿lun) Amphitiióni ©b-
'*.'5. '.  ̂ Hirtius, &c. A n t o n i o ,  & c .  occurrit- in V er .  j .  á cl fin. f. 84. F. Ut

» i l i n *  Illarum confiüo noftro oceurrámuí.  Suet. in C a l ig .  c. 3^ Q u ot ies  fibi occurrere . Üvid.
*"!c ánimo pereundi rnillc figúrae. Q u in t i l .? ,  c. 4. 1̂’- 110.lia.
16- Altercationibus velt5citcr occurrere. ( 77 ) C.  5. c p . i .  In multis,  & c .  h * c  ufl-a conlohitio-,
U u p k  mih», ) os;arrcbac.  ( 78 ) C .  Pr® Rofc. Am- f . i 8 .  D, hlum ut i l lud  incrc.díbik cft w or-

tCM

■ r  * — I j . -  _____________________
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Y  DEMAS AUTORES, TOMO II. 1^7
3íl hm m m «d.  el ocnit. cilá por la co n f lfu c c io n ; V. g. M e  quitas el 

Sol / ncrramar'i caliginem oculh. Q uien, nom . lo  que, acul. a quieiijSol : Offi

'  ' j S e  > perdonará D i o s  á el coRdenado;

fíLro as ( C a r ra r ) menf.u épuíh. Quien , nom. a quien, acaf. en lo que, abl. 
y , l % L  ad ¿ney. v^g. ( 75>) Me dixiftc quanto te fe vino á la b o c a ;  Qtnnlbus me
toniuméliu otterafit. Éx C .  f .  ep. 3.

Opitulor, lee Subvénio. -c . s ^
Oppóno, is, übjU h ,  h , ObjeéJo , a s , (  P o n e r , y E char )  / .  iehs. C ^ .e n  , n o m . 

Id que, acuf. á donde,dat. Oh ex verb.afí. v ,  g- ( 80 ) N o  me digas luego: M ira ,  
quo lo manda el R e y  : Ne mihi nomen Regís opponas. í \ o t .  ex C .  6, in V e r .  B ru to  
fe opufo contra el u n o ; Alteri fe Brutus eh,écit. C .  Phil.  1 1 .  ío l .  9 0 9 .  D .

Oppr¡mo,isAO?r\m\r)ho/iem a r w is .Q ü ic n ,  ü o m . z qmcny  acuf. con lo  que,
sA>ht. V.Irripl.adümr. v . g .  ( 81 ) E l  R e y  tyranizó aquella república : R tx  iilam

remp. armis opprefsit.f-Tí C  1 0 .  ep. i .  ^
Orboy as, ( Privar de cofa amada ) patrem f u e .  Q u ien  , n o m . a quien , acuf. 

d e  lo  q u e , ablat. F. ¡mpl. ad Friv. v. g. ( 8z ) N o  tengo elperauza de remedio:
Omnifurn fpe falt^tis OíbAtv.s, C .  í .  ep. 6. ^

Oro, as, ( R o g a r ) boc a te. Q uien, nom. lo  que, acuf. á qMien, ablat. V.Im pl.
a i  Pef. v . g .  ( 8 ? )  l ’ ido á D i o s , que te dé fuerzas para fufrirlo : Oro virtütem i  
Dto tibisd tolerantiam. Por P e d i r , quiere dos acuf. v. g. T e  p id o  un favor ade
más de los muchos, que me has hecho; Te fuper omnia Ucna unum  ero. V u g .  ^ h .
11. V. 183.

0/tenáo , i s , lee Demonflre.
? a  ¡por, añíy ( T o ca r  alhagando , ó L ifon gear  ) i l l ! , aliquando fí '.ium .  Q u ie n ,  

nom. á quien , dar. V. qu¿e a u x . ad Adul. rara vez en acuf. F . a íí.  v . g .  ( 84*) E l  
padre alhaga mas bien á fus h i jo s : f ih u s  pater paipátur.

Parco , is, ( Perdonar ) fvJ:j:ift: ( V irg .  ^ n .  6 . v. 848. ) v'itarn. ( G ell iu s  16, 
c. 19.  fie quidam ) Quien, nom. lo que, acuf. V. aH. á quien, dat. Omn. ( afsi 
el A rte )  pero mas frequence es el dat. fo lo  de perí. ó de cofa. V. qu ê yiux. 
Crm. A^g. (85- ) C e n a  poco , ó con templanza ; Parce libi in (<xna. F lo r ,  ex C .  
pro CJueñ. D e  é(ie dat. fe toma el fignificado : Parce métui ( ó  mttu  , fincopa-

 ̂ crimine nihM cfi  unquám abfte diftum, n¡/i n C .  Marco c b j c c -
tum eíTe crimen C He pro CoeU f. 65.5. F C a t i l í n *  familiáriras o b j e d a  Ccr.fo cft.
¥  ̂ ' r n 3 . C b j í c i c c i n c  fluminibus. V. Max.  7.  c . i .  f. 2^T•
U .^ in n r  objicir.  C.  Refp. in Sail,  f, ^45?. C .  Noli  mihi antiquos viros obic<5l a -
ii te mihi rt  ’• /* / ’o o b j c d a s  ? Pr<.pcrt. 5. c lcg .  17. O b j ic i tu r  co. ics

Í 82 1 r  i r ( S i )  C. pro Kofc» Am. f. 23. C ,  Opprimi mc ónerc off>cii maio> & c .
Í 8j V Wn &c.  vcriim etiam tutoribus annuis effet orbárn.

exat / 2r \ r  Multa Deos orans, & c .  ( ^4 ) C .  10 .ep. 53* Simiies palpáret ncccí lc
.erat ( ) G. 4. cp, 12. Cui l u i m i u , & c  rc p c rc c ra n t .  ^ C .  4,  a- 5. á c l  fin. ¡/¿duis  M a c é .

<dc«
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19% GRAMATICA DE CICERON,
do ) No tem as: Súmptibui. Ahorra tie g a d o s ; Labóri, lacrymh^ ¡r^. Dexar de
hacer c í lo ; v. g. No repares en gaíhr  io neceflario para tu Talud
p¿it*€jtj iiíUt ifi ¿id op tisJ 'í^s f i í , cp»^« X o r  CjrU^rdíirj (ju icrc
acuí'. V. g .  Todo eiTe dinero , que dices , guárdalo para cus h i jo s ; Argenú , ataue
^nfi tyiiilt¿i tAiCyitíZ  ̂ (titSm io« j t ,

Fáreo , « ,  ( Obedecer ) lé¿ibuí. Quien , uom. á quien , dat, £ :  qu^ Aux. a i
Obed. v.g. ( So ) No puedo menos de hacerlo ; Neceftitáti páreo, C. 4. ep, p. g¿
de Offic.fol. / I I .  B»

Qii

de
A»x, ad dux. V. g. ( 8 7 ) Tengo de mi parce al J u e z : Judex  mibi patr<JcinAtur.

Felio j h t  Depeito , it , ÉxpeUo, /V, ( Echar á empellones } re domo ,  l. a, I, 
,di>mo. Quien , nom. á quien , acuf. de donde , ablat. con , A ,1 . Ah ^ \ .  De, 9 
fin eUis. iMpi. ad Retnev. Con los ultimos podrá 1er por F. Cemp. v .g .  ( 88) 

X a  fabiduría quita la triííezadei corazou : Sapiíntia mie/?ítiam ptiHt ex ¿n'tmit. 
Ex C. de Fin. r. fol. í  7. B.

Pindeo , e t  y Y Dependeo, es , ( Depender ) vita me* ex, l. de te. Quien, nom. 
de quien > ablat. con , A , 1. Ab , E  ̂ Ex  , l. D e , 6 fin prcp. Sext. vulr. v. g, 
( 8^3 pende de un hilo : Sa/us mea fp¿ exigua exminaque pendet. Flor.
cxC. pro Flac. u t u í Am auri pendet, es (P c fa r )  ; la coí'a peí'ada, nom. el 
pelo , ó lo que pela , libra , onza , &c.acuf. F. a¿i. la materia en gcnit. regido 
del pefo, por 6í autem : v.g. Pela el vaío diez reales de placa ; L/athus decem 
drachmas auri pendet. Fendere ánimi. C. 8. cp. y. & ad Acc. 3. ep. 4 <>. 1. ex 
ánimo; es Eftdrfufpenfo ; quien , nom. y el genit. áními ( el qual nombre caiifa 
efta íignific.) por Sátago éndm:  ó en ablat. ^ext.vult. v.g. Eftoi fuípenfo : Fén^ 
deo ¿Kiimi.C. de Leg. i .  fol. 414 . D .  Con Cado es ablat. v .g .  N o  debem os 
defmayar aísi; N o n  debémui iia cádere ánimis. C. ep, i .

; . Fercontor, arij, ( Preguntar ) difciplínam, áy 1. ex vobis: iUum de kac re, Quietl»
len , ablat. con A y Ab  ̂ E y Ex  , 1. De. P. Impl. ad Ferc.

A m .  ^  ^  ^  A  M

■ 1 ;

I b

i

w 9  i X 7̂
F o r t e  m e t t m  f i  i f u i s  t e  p e r c o n t a b i t u r  ¿ e v u m

Perkiitor ,  a r i i ,  ( Peligrar) jiatu. Quien, nom. de lo fjuc ,  ablat. Sexi. vu lt ,  
V. g. Si no eres humilde, te condenarás : Si humilitáte cara , tettma periclitá-

b e r i t

dones peperccrunt. ( S6 ) C . d c  Leg. j .  f. 4<ío. F. Parérc jubct  incercefróri. Q ¿ C .  j .  n . s . H * c  
regio páruic Regí.  ( 87 > Quintil. 1. c. 4. f. 1051. lin. 19. Sic ut non h¿m ini pacrfvcincrour , fed 
cnmini.  ( 88 ) C .  pro Rofc. Am. f. i6  C .  Hórcium , &c- rxpuifuni ex fuis boni<;. De Orat. i .  
f. D. Q^i per nos k communi pcfte d^pulfi , ín nos mcripíos reduudárunc. Ec P h i l .  3. f.
C .  A. cervicibus noftris cft dcpuifus Antónius. Pro Mil.  781,  H. Péllerc polí  fsiónibus , armií,  
caftrifqwc conátus cft- 1. 1. cp. 7. Nos fcico de vctcrc ¡ríJ n«ftra > diucurn<que fcn?cncia prc^pé 
jam elle depulíos. De Off.  5. f. 522. B. Hoc quidcnj dclibcráncium genus peliátur é medio. Ter.  
tn Hcauc. a6b. 2. fe. 5, v.' zo.  Ñeque potullKc eum unqiiám ab hac rnc expel iere .  V. /£n.8. v. 3 3 5.eque pot
Me pulCum pátriá, ( fip ) Ovid.  Faft, j . v .  ^76. Dcpendctcíue fidcs a vericnre  die. v. 701* Pcfi» 
det ab officio fpes mihi magno luo. Suct.  in Galb.  c 11.  Dcpcndctite a cervicibus pugiónc ante 
pedu^. Q^iiatil. i . c .  i .  f. liii. 18. Sed hoc ipium ex fupcrióre pcndct  qiiarftióne.

í  M  ) C# de I>iv* z,  F. Solcbac ck roe Dc-^ótar^is pctcoatiti  aoí ir i  augúrii  difcí|)Iínain*
r

U ■ P " 4



y  D E M A S  A U T O R E S , T O M O  II .  ^
< ' r >¿,!í ( 'Fxpcrimencar ) Qui t u , nom. lo tjuc j acuf. <̂?7. v. g. 
( } M i r a *  J talento : i n ¿ é n ¡ i  n . i  v i r e s p t r i c i t i a r e ,  Flor,  ex C .  de

, a s ,  i  T rocar) áüqutd m e n é d e , corao Muto.

^y^asT^xigo , »  , Cow/fMíí-’ , i s , ( Pedir ) bcc Á t t , C .  2. cp.
Quien , nom. lo que , acul. áquienj ablat. con .i , 1. F. ad  t c t .  x. g.
/ 7 .  'J Con qué aculo , ó A  qué ton me puies el dinero } J u o  normne a me 

• K r  : Í V  uro O Cíec. de Accuf.in V c r .u  f.^4 . E. En los  libros bufeo re
medio para mi'mal: v l m i s  m :d lc l»am  ajii^áú: p a o .  Pides al com bidado el cóíte:
CoiUiUm á ttiivivá éxígís. F lor,  ex C .  1 .  Orat. tol.23 5. G .  ^

Fizet , í/'d/ , < D o lcr fe  ) Quien , acuf. de quien , o  de lo  que,
« n l t  v . c . í  W á h u v ie r a  algunos, que les pareciera mal tu torpe v id a :
m lh s  ja m  tux turpitU in ispigérct.C . m R elpon. ui Salí. fo l .  94^. B. 

Placeo j í; j ( Agradar ) vobts* Quien j norn. a quien > ázt. t í  qua Obj, v .  g* 
( 5>4'' A el fábio l'u Tuerte le agrada ; Sapiena fu á  fcrs p la ie t .  Flor, ex ían . 102.
Si d Io s  quiere : ó/ Deoplacet Ex C .  pro R o fc .  A m . fo l.  i 8 .  D .

Í>¡U0 , i s , ( L lover  ) la f íd ib u s , l. Upidts. C ^ ie n  , nom . lo que , ablat. Sext.
vult. ó acuf. V. a íL  v. g. ( 95 ) Las plagas de Egypto han caído lobre m í : ^ o t
arum nis , 1. ^rumnas in me Üeus pluiíl

Fcenicet y  ebat y  ( Arrepcntirfc , ó D o le r fe  ) eos fcélerum . Q u ien  , acuf. de 
lo que , ó de quien  ̂ geuic. y lo  n^ifmo es con los otros in ipeiíonales  . A fí-  
fcrat y  jvíiftrejcit ^  >  Fudet y  Tdííd’St \ la perf. en acuf. y la co la  y  o perfona y  de
quien fe compadece y  ó enfada 5 & c .  en gen. v .  g* ( ) Y á  no íentía havcr d e 
ja d o  de eí'cribirte eftosdias ; Me jam  non pcenitabat intercMpédincrn fcñ ben d i f e -

C .  i 6 . ep. 2 !•
PoLíceor y  eñs y  (P ro m e te r )  opetam fuam  ¿Ucui, Q ^ C .  nunfi. i .  Q uien ,  

nom. lo que y  acuL á quien ,  dac. V. Dan. ad P n m . y .  g ( 5>7 ) El Rey promete  
levantar el dcllierro á los d e se r rad o s : Kex exiílibus rédifum poUicéfur, C* ad 
Att .  10 . cp. 14.

Pcfco y  is y  lee Flagito.
^  % A  A  A  > Qu

v-g

C. 5, n. 11 .  D a r í u s  5 &c.  pcrcantári Patróna caufam consili i  , & c .  cccpic. ( 9 1 )  C .  in Cat* 
1,  f. 445. F. Non eft f.rpi^s in uno hónsine falüs íumma peric l i tanda rcip.  { 9 1 )  C .  2. cp.  6,
V e r e c u n d i u s  á t e  > f i í jua  m a g n a  r e s  m i h i  p c r e n d a  e í l e t  , c o n t e n d e r t m .  1 3 . c p .  8 , P c í i v i c  a m c , u t ,  
& c .  1q Q ^ C a ' ^ i L  d e  A c c u l .  i n  V e r . i ,  i . 6 6 . F. Quaer i t  ur  S i c i l i a  c o c a  , V e i i c m  a b  a r a t o r i b u s  > S e e .  
d u o d e n i u s  Ce f l e r c i o s  c x c g i í í e .  C ^ í i n r ü .  2 . c *  4 . f .  l o ^ . l i n . ^ .  N. ' . m i n  p ú e r i s  o r á t i o  p e r f e i ^ a  n c c  e x i 
g í  5 n e c  r p e r á r i  pv t c í t .  C a p .  5 . a e l  p r i n c .  A G r a n i m á c i c J S  e x j g i r u r  p c » ^ t ¿ r u n l  e n a r r á t i o .

( 9 1 )  C. a d  A t t .  e p .  1 5, N e c  m e  p i g c c .  ( 9 ^ )  S a i l ,  i n  C a t .  t- 1 . l i n .  2 5 . S u a  c w i q a c  f a t i s  
p l a c é b a t .  F-t in  J u g .  f.  6 <;. l i n .  2 2 . S c i p i ó n i  , & c .  p l a c u i f l e .  { 9  ̂ ) C .  d e  D i v .  a . f .  ^9 1 * Q ,  S a n 
g u i n e m  p l u i í i Cj  f e n á t u i  n u n c i á c u m  e f t .  i r a í a s . 4 5 . n . S .  N u b e s  p l u a n t  J u f t u m .  P l a u t .  M  ^íi,  a ^ .  i .  
l e .  3 . V . 7 . < ^ a m  > { f i i p l e  n i o d c f t i a m  ) mi h< a m o r  ,  &  c u p i d o  in  p e d ^ s  p e r f i u í c  m e u m .

( ^6)  C.  2. cp. 5?. a el fin. Uc eos parcim íc c leru m  fuóTum partim étiani ineptiarum pocnitc-  
ret. Salí, in Jug. K 45?. lin. 35?. Dum me civitatis meorum piget  > t¿cdetcjut'. Q ^ C .  4, n. 13. M a io ,  
me tor tú n i  p^níteat , quám vi6t¿ri;f pudcat.  C .  de Div .  2. f.386. H. Pudet me tui.  Phil .  2. ^4 5’, 

. Mequicicm niUeret patittum. { 9j  ) C.  in Rcfp.  in Sai l .  F* Si auc petent i  V at in io  reo 
^p^crociiuum poilícitus ftim. i j ,  ep. 28. £ít m ccum  iocúttts > te ,  & c .  pr^^curatóJibuí (ui$ po lH cf-

t *

tum
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»t>o GRAMATICA DE CICERON,
V, g. (5 8  ) Tengo poca experiencia ; Ufu parú^m pnfum. Flor, ex C. pro Qulnj, 
Si fe añade, con quien tiene uno poder , ó prilianza, íe pone, el que eíUma ,cii 
acuf. con J p u d  ; v. g. Son para m id e  grande ellimacion, y cariño : ó L os  ellU 
mo t y quiero mui mucho : .1p»d me , tT am'nítia , £5“ dignitáte phírhn ü m  p,,f, 

C.pfO R oíc .  A m . á el princ. f o l . i i .  Se halla también con acuf. pero fe vé 
mui claro , que fe rige de un determinado , que í'e le entiende , ó de un
verbo inm ediato, entendido ca infio. v. g. ( ^9 ) D io s  lo puede t o d o : 
poteft ómnta, Cuplé f icere .  N o  tengo yo tanta habilidad, que me atreva á con- 
fo larte ,  quando yo á mí mifmo no puedo ; Non ita abundo ingénih , ut te cóm/o- 
/ír ,  cüm ipfe tne non pvjfum , íuple tonfoiárt. C .  4. ep. 8. Su partic. tiene genit, 
v . g .  No citaba en m i : Potem met non eram. Q¿_C. 4 .  n. i j .

Poflfei-o , lee to/ip'ono^
Pojíhibeo , lee Pojipene,
Pofiptño, h ,  PoflhÁoío eff Po/ifero^ ert  ̂ ( P o fp o n er  ) falútem  am icitU .  Quien, 

Hora. lo q u e , acuf. á quien , dat. K. Da»d. ad Po/tp. v. g .  ( 100 ) Antes quiero 
morir j  que íer efclavo : Servitútem pofipónsm mortlx 1. rnonern  ̂ ante,
fin a m ,

Pifiulo , a s , ( Acufar) fe ¡mpietáth Je ámhttUi, Quien , nom. lo que ,
V. Accuf. ó en ablac. Genit, qai Ctim. v.g. T e  aculará de maicontento.; Te 
Htñt'n , 1. de infidelitáte pojlu ího.  ( Pedir ) hoc á te. Q u ie n , nom. lo que , acK-f,
¿  quien , ablat. V.. Impl, a i  Pet, g. ( i ) Qué te p id o , fi-no que feas humilde?
^ u i d  d te pifíalo , nlfi bumtUlátem}

Pottof , ir is , ( Apoderarfe, y G ozar  ) P^egni, ( C .  r. ep. 7. á el medio ) 
u m  , Quien , nqn .̂ lo que, genit. ¡>Átago éridm : ó acuC ( que es menos ufa
do ) tfí. o  abUc-iVjfA. v u i t .y .g .  ( i  ) Mientras ,.que Ron\a fuere de todo el
mundo : Dum R.cma rerum patita eji, C .  i .  in C a t.  f o Í . 4 ; ? . E .  G oza  de tus pla
ceres : Flor. T o m a m o s la C iudad de ^lanitpíno in~

^  pri|íonerí>. Quien, genit. á quien,.nem^ v. g. Saqué á mi hija , i a  p e r d í , y los 
enemigos me la cautivaron ; Eduíiam^ (filiam ')  pérdidi, h'of}¡u>n potíta eft. Plaut. 
Epid.aót, 4. fcen. i .  v. ^4. Los Athenienfes hicieron prifioneros á los Efpar- 
ciátas.: litben.e/ifi^rn potjti funt SpartiÁi^e. jC. 4 .adH er^ fo L .ff i .  D -  C o n  cl genit. 
Lethí  ̂ 1. Mortif'. qstQ tízx tn  manos de la muerte. L u ego  lo mifmo el Cautivar.

f/, ( D á r , Ó Moaítrar ) aures ccnvítiis* Q uien, nom. lo que, acuf, A
ip  que , dat, F..^Pandi ad Dand, y. g* ( 5 ) Xc ha coavidado á  la boda : Pr^buit 

_________________ tihi
cffc íámnía. Ec i  ̂Eiquc presidium mcu«i p o l l iccr í .  ( y 8 ) C .  cp.9 .  Quibufcum-

quc rebus pofsim : la mifma j  j .  cp. 9. y ío .  50. Ab cquirácu circuibancur 1 quo pUirimam va- 
i c c  A^tóniu,s, ( ) O y i4 . 4. IVÍctaju. v. 27,1. Pars,cimnia veros poíl'e Dcos memornnc- C* 14»
Cp. 4. Ego , gui ce CQí-£imo j ¡pfc me nan poilum, fuplc confirmare-«1 24* A. PI;iiumis , (i

MQn pntcfí: omncfo « pnrcem.áliqíiam velim cjctorqucis^ ( 1 0 0  ) yir, E c l .7 .  v .  17, Pofthábui ta- 
men 1 ioriim mea feria ludo, ( i  ) S a t l . i n  Jug. f. 1 5 1 . l i n .  i r .  A b  cónfuíe ¡Ktereá i n J ú c i í c  poC- 
^  i  antur. C ,  la V^r. xop, Si iili unq^am a me hoc poíliiláflcnc ? De ínv .  f* 1 is* Póftu-

t 1 *  ̂ Prarcóre exccpríóncm. ( 2 ) C,  S, ep. 14, Qui rerum poriuncur. Q .  w. ?• AA 
^rhciD Solos pervenerat . cuíus porítu?, Salí, m Jug.  f. ^2. lin. 9. fore  uti folus imperio Nw- 

i ac pocirecur. Quinti l .  2 c.4.  Iír. K19. Uc rúftica ae vicá an urfeáná pócior. Plauc. in Capc.  a<3:*
M^iis R5X jp#cúus c(l hóftiufn, ( ;  V, j.,c. 3̂  n. 2. Ardc^ci lucrr»« ad

mo-
I
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P ru icéd o ,  lee t r a iiíc e o .  

P r o c e llo ,  icePnieccuo  ̂ trxzfj» ^
ír ^ c íp o  , #■/, (  Mandar ) hoc uhi , co m o  Pr^efcrtho v v. g. ( 4  ) T e  m a n d o , 
hagas efto.: H êc ego prjecípio tibt. T e r .  in Heaut. aól. j .  fccn. j .  v. 18.tfuc hagas efto.,: l U c  ego pr^cípi

PtíScliído } '̂•̂ » ( Cerrar) ^ditutn ai\cu¡» Qii_ , , ,  , j
dau Prrf ÍX- v e r b .a a .  V. g. Ei Rey me dcften d  para fiemprs de la C o r t e : -
pétuurn m'tb’í Rex C ír iam  prachífit. Ex C. in Pil» fo l. 750.  F.

Fracurro ,  // , ( Ir delante ) vobis , I  áítquem ; f o m o  ( y )
Pr êeo , ?/, ( Ir láelance ) t íh i , L kiiquem \ com o f /•<<//'«». Prrf/rí áliquem 

es D id a r l e  lo  que ba de decir, Dt fcnptv  ; E íc i ib ir  aiues ,  que o tro ,  F lo r ,  e x
P l ia .  íb verbo fr^ee».

tr>(ffro f ert f Ise Anttp'oyjo.
V' ^ f íc ¡« , is y ( Poner en oficio ) te civ'rtátl Q uien  , nom. á <»¿uicn , aciif. en 

lo que , ó el puefto , dat. V><£ «x vtrb. aU.. v. g. ( <í ) Su MageíVad me ha con- 
fe-tvido la plaza dePreíidcncc de.La Sala-i^Vw^rw; me K ex prafeíií.  También fe ufa 
afsi de V^cípono,

Vrceftnio , i/, ( Señalar )  tibí diem. Q ¿ le n  , nom . lo  que , acuf. á quien , dat. 
Vr£ ex verb, aói.-'f.-g. ( 7 ) Sfgun la hacicnda meto el gaílo  : ^r^finio wiht fump»
turn ex ctnfu.

Vr.tl»ceo , f/ j ( Ir delante con lu í ) m ajórihu s; com o .Pr¿r/¿o; v. g. Y o  enno
blecí á mis antepafl'ados : tg o  mtis rnajiribttt virtúte tma prttluxi. C. itt Bjelp. ilft 
Sali. fol. 3)49.B. Alúmbrame; Peteltíce tnibi. Flor, ex Suet.

Pr<eopt6 , as , Jee >nttpóno.
V>-£par9 ^as t ( Preparar ) Kegi domum. Q uien , nom. lo  que « acnf. á quien, 

dat. ex vírb, a íi  V. g. (^  ) criada diUgente^ticne la mela putíla > ^ara 
«liando venga.fu amo : Fámula díUgens m tnfim  játn praparávit kero in aUvíniUm^ 

í^ríeréno^ir t lee intepeno,
^r<efcr't¡nt, ( Señalar , o Mandar Q u ie n ,  a o m .  lo  que,acuf.

a  quien , dac., Yra ex verb. aíl. v. g* 9 ) P regun taton m e > ft havia Tacado el li
bro , y qué nombre le havia puello ; ^ a s í t u t n  f u i t  ex  me ,  an ñnem libro ,  
quad notnen prte/crip/iffem. Fl«r. ex T eren .

PtíCsíJeo , e t , (  Preíidir )  urbi. Quien , nom . lo  que , dat. P**  ̂ex  verb, m a r ,  
%• 6* ( ) S . Pedro tiene las llaves del C ielo  ; Ütvut Vetrut fóribus C<sU prafdet»

Vr^JlOf <»/., (  Aventajarfe )  ímnlbus adquando  o/w«e/. Quien ,  Qora<. á quíeni
C e  <iat.

motvm dí^Kutn creniandtiin.prjibiiji;. Ovid. Art. Am.i. v»7 4̂. Pr»b¿btt ríros hac libi turba me
É»«1C I l-v ^  ^  K J  - ' * • '

1 
I ■

íí

1 ;

lí

- r - -  - 5 w.^cviuMj^ uc jíiacrccic- üc «• #• v^ucm prrtcccrac S y n » .  { 7 ) t, . 6 cp. 8,
Cum cíTec mccuci Largus, &c. locutus , Kal.  U n .  tibi  pr«fimtas cíTc. ( 8 ) C .d c  Oíf. i .  £.465. 
K .  Ad vttam degendam praeparac res ncccífárias, Pcrf,  Sacir. 6* v- 12. Quid pr«parct  aufter in fc -  

ÎK p e co n ,  (.9 ) C .  de Scnec» f, V44. S. Ac Tenatui , q u x  func gercnda > p «fcribo.  Et (, 5 4 A%
¿«r* íÍYibiis prííCífibcbHmur* Q¿C. jt ia, i» Babiíóni* Rix 1 Ag;»th¿ae

'\ :
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i o x  G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ^
dat. ex veri. neut. ó  acuí'. F. Ctmp. porque le entiénde la prep. Ante y por fer 
d t l  mifmo íignificado , que P r^ , de que ellá compucfto el verbo , y porque 
éfta rigé acul'. y la prep. Vr ê no podía entenderfe en el dicho acuf. por regir 
P r ,í  Tolo abiat. Elia miíma conítruccion ticren los de excelencia , en particular 
los que ri^en dac. que fe puede mudar en acul. Si le añade en lo que , es ablat. 
^e exceíTo','y entonces aunque no venga el dat. le le entiende. Wt/jr.7« ;̂. „
( i i )  L o  que va de hombre a hoitibre: Hot îo ahmini quid frajiat.  Ter»in Eunuch; 
a^. 2 .  ÍC..Z-V. I .  ( D á i ‘ }Aonirem patrt. Quien , nom. l o q u e ,  acuf. á quien,dat. 
Prrf ex xerb. a8 . V. g. ( i i ) Pontíno fe acuerda de t í ,  y te ama com o debe; 
Vontínus , y'f» pf¡efint ttbi membriarn y bentvdéyitiamque , quam debtt. C .  3. c p . io .
También íignifica , Mas v a l e , ó  Mejor e s : lee tom. i .  §. 183. f. Mas quiero 
inorii con honra , que reynar, pendiendo de vueflra voluntad : Mcri pr^efiat
( fciple y quÁm pfíScÁrio Imptratorem ejfe. Q .  C.5>. n . i .  P o r  Monftrarfe, quie- 
r í  dos acuf. el que fale del fupueíío , y lo m o n ftra d o : v. g. Sed el mifmo , que, 
ó Mouílrare t a l , como te con ocí  defde niño : Vrajia te t u m ,q u i  mihi d feneris,
ifrc. unguiculis €s cógnitus. C .  i .  ep. 6,

Prtefioler , aris , ( Efperar ) u b i , 1. adventum illius. Quien , nom. á quien, 
dat. Et qu¿e Ohfeq. ad Obfeq. 6 en acuf. V,a¿i. v .g .  ( 1 3  ) T e  cfpéro en c a f a ; Tibi^

Jí,Tuum  adventumpraflolor,
Prcefamy es y ( V r t M i t )  provincia. C .  1. ep. Q uien ,n o m .  lo  que govier-  

na , dat. Dat. item adbxr. v .g .  ( 1 4 )  Quien es M aeftro de Ceremonias ? ^ i s  
fraefi ctremoniisl Flor. e x C .  pro R abir .

Bremo , is y (A p reta r)  urbem ohfidione. Quien , nom . 'á quien , acuf. con lo  
que , ablat. V. Impl. ad Oner an. v .  g. ( i s  ) T e  a h o r c a r é : Laqueo te prcmam.

V rlv o ,a sy  (P rivar)  patrem vitk. ^ i e n  , nom. á quien , acuf. lo que, ablat. 
V. Impl. adVrtv. V. g. ( l í  ) L a  enfermedad me quita el fueño : jEgritúdo me
fomno frivat. C .  ad Att. 5». ep, 1 z. á el princ.

Vrobibeo , 4 / ,  ( Prohibir ) pm éines in fu la , 1. ah. Q uien , nom . lo  que, acuf. 
á  quien ,  ablat. con A y \. / b  y 6 fin ella. V. Impl. ad Vriv.  v .  g. ( 1 7 )  H az  ,  que 
«o venga: ó Liberta á éña ciudad de éftedaño: Hanc urbem cahmitáte próbile. C .  
pro Lege Man. fol. 340. K .  Commeatu : Impedirla el fo co rro  : idem ib'tdcm, 
M andale , como padre , que fe apárte de malas compañías : V »en  m a per-
¿itórum farniliaritát: , &  coiigrefsicne f  atris jure prékibe. C .  Phil.  1 .  fo l .8 4 1 .  B.

Vrornitío , »  > ( Prometer ) bos vobis. Quien , norn. lo  oue ,  acul. á quien,
dat.

p 
a 

m

jTarfidére juíTo > & c .  Et n 2. Praefiáerc artis cuftódiae ju f i í i .  ( 11 ) Suet,  in G a ib .  c. 10. E 
priffiáribus prudentia , acquc setstc proflantibus. Quinti l .  2. 5. 113* * 5« Si legentibus
3jn^uiis praeire fen.pcr ipfi vciint.  ( 1 2 )  C.  10. c p . 7 .  Q u o  magis judicárcs ómnia nic rcip 
pT3eftáre« 4. ep- 22. Et v ivo  , &  mórtuo ósnnia ci prjeftítimus. Quinti l ,  i - c . ? . f. 103. lin. 11 • 
faftidiant pracftáre hanc inferioribus curam» { 13 ) C.  in Cat .  1.  f. 44^. E. ü t  tibi ad í ‘)ruj 
Auifiliánum praeflolarentur arnr*áLÍ. ( 1 4 )  C.  3. ep* 10% In hác provincia  » cui tu praefuifti. y 
16. cp.»?. y í2.  ep. 13.  y Q ^ C . 4 .  n, 13. y 5. n. 2. Caef. de Bell.  G a l l ,  i* á el fin. n. i2 . f .  3s-hn.

Cr^íTus adolefcens , t].!Í equitatui p rx f ia t ,  { l O  O vid .  id  L iv .  v .  34. C c l la q u e  , & os, 
Ulíus ore prcmam. C .  ep. 12. Ñeque , & c .  ersnfj Héfcius > quantis oneribus preme- 

, ^ r e  , &c.  De Off. 2. f- 50^' C .  Qui cal/imiráte premitur, ( ) C .  5. ep. 1 .  Atque  abeuntem
l*̂ 3glftTáC’a contentionis h a b e a d s  poteftáte rr ibávic .  ( 17 ) Q.  C,  8. n. 2. Cli tum M aced o n e s ,

fepultura^rchibuúri, ni > ©íf* j. H «1 jprinc, f* C* Afmis íiupiÍ5íYí^»c

_ __
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Y DEMAS AUTORCS. ' TOMO II. lo i
j  t tr Véifd. »d Vf9mitt. v.g. ( 1« ) Se ofreció mui mucho/. Benignifúm ^ mibi f e
t  n M  Flor, e x C .  in V er.  4.
^ J^fequor , er it , ( Profeguir ) te amore , ü ' t o , la u d e , hon'ore. Q u i e n , nom . i  

uicn , » c o ta o  yiffkio  , y to -
^an c o n  elegancia la (ignificacion del ablac. v .  g. ( ¡ 9 )  M e has hecho muchas 
hotttii  í Sutnntit m! off^ícitsprofecitus es. C .  in V c K  4. fo l .  i j .?*  E .

Vrof^ício , lee Vrovídéo.
V ro ru m tes ,  ( A p roY ích ar  ) concói-di^. Quien , nom . k quien , dat. D at, Item

.. ^  f  \ If» •ir«rrtwí«/-kir’á‘ a rl avarietito el dineín> S íu i i  u r e i f r i t  lámSdí)4r. Y. Qu

%»4
cului avái-0 } Flor, ex lan.

VrovUeo , e s , Vi-ofpício y ú  , ( M irar por a lg u n o )  faltUi. Q uien  ,  
quien , dat. V. qudt Aux. ad Com. v. g. ( i i  ) Y o  me guardaré de eflb : M ib i eic 
hocpfsvidébo. (P reven ir  ) insidias. Q u ien ,  nom. lo que , acuf. V. aói. v. g. ( z a y  
E l  buen Capican conoce  la traycion del e n e m ig o , y provee con  tiem po la
plaza de armas : Oprímus quifque Dax fallacia^n hojiis j tT* urbi arma prbvidet,

Vudet , ehat f ( Avergonzarfe ) tilos infÁmi^ ; como V xniiet  : Suppádet l® 
tnifmo' V. g. Eórum me IuppnUéjat, C. 9. cp, i .  Tenia  empacho de ellos.

^iíei-O yiSf  ( P r e g u n ta r )  rllud a te  ̂ \. ex tt. Q u ie n ,  nom. lo  que, acuf. k 
quien , ablac. con A  ̂ Ab , E y E x y De, V. Impl. v. g. ( i ?  ) D i m e  la verdad;
Abs te quiero verürn.

Recipio , /S , ( Prometer ) donum mibi.. Quien y nom . lo  que ) acuf. 3 qu ica ,  
dat. V. D and.ai  P/uw.v.g. ( 14  ) D io s  nos promete el C ie lo ;¿e« /  nobis récipit Coe
lum. ( Aliqctem in domum ) { H oípedar á alguno ) in grádam  ( H a cer  las amií^ 
cades: y cambien Rédeo , y la perf. con Cum. C .  9. ep. i .  ) infidem ( A m p arar-  
l e )  Quien , nom. á quien , acuf. y para que , acuf. con In. In cam ¿ u i e s ‘. v. g .  
( z ) )  M e  harás un gran favor en admitirle en tu amillad : Vergrátum mibi 

fécsris  , J i eum in Amicitiam tuam receperis. C .  J j . c p .  t j .  ( Irfe , ó  R eco gerfe  )  
f e  in portum. Quien ,n o m .  de efte fale un acuf. y á donde fe r e c o g e , a c u f .c o n  
Ady l. írt, ó fin e l l a , li es de m enor lugar por ; v. g. ( z 6 )  E l C e f a r  fe fue a  
Alexandria : C^far ilexandrí.tm f e  recéptt. C .  Phl.  2. fo l .  844. G .  R e c ó g e te  y a  
V éte  átu cafa:  Rédpe tedomum. C .  P h i l . i ,  f .8z^. A. Vence acá á mj cafa: Recí£^ 
te Ad nos» C .  Att* 4. cp. 14. fol.  3 j  I. E .

Reclamo y as y lee Adverfor.

______________________ ________________ í  Recor-

blti . ótium perfé<j¡uimur. ( i8 ) C .  pro Caccin. f. 3 i<J. F. Pccúniam a r g e o t á r io promittit
 ̂ ' ?  K  M ax. 4. c. 1 .  hn. 3, Eum lacó fty l6  profcquámur, ( » o )  C .  ad Act. j .  cp. 

MiK. prodeiTcc. Pro 771.  B. Nihil  lanc U  pr«fic M iló n i ,  ( i i  ) C ,  l í -  ep. 5. Rcip.  Í t L
yilum cft. y 12. ep. 8. &  i .  de Fin. f. 6^. C- Salúti  profpéxit  c ív iu m . ( 2 1 )  C .  <í. cp .  4. C u -

SI f.:,5 86. F. Prorpícitc  id  > quod providendum cft. D e
w at.  D co .  {. 28*. C .  Q^is non t ím cat  , ómnia ptíovldentem , & c .  D cum . ( 23 ) C .  «. cp .  10*
R elin qu o  ctbi , quod ab alus q u xras .  A d  Att .  z.  cp. 1. Q u od  de A g r ir iá  lege quaeris.

U t  m tc l l ig a t  id , q u o 4 ei r c c c p i , & c .  ( 2 5 )  C,  13.  cp.  i<í. Q ucm  i *  
n¡ c"' ®'” ‘ c tu am  rccipcrem.cp. i j .  Uc Lifóncm in fidcm , nccefsitudincmáue tuam rec(>

J J  Tni* y  1» e ? . ‘ V  y cp .78.  C .4 .  n - i .  Q u á  in fidem accept^, ( c o m *
O i l '  Y  T  >* v .  Í5 .  Sele homo rcccpic  donaum : fo pufo fin pr*pof.  pr«
S m a m  Mc dcmum nunc r c d p e r c m .  ( 2Ó) C .  i o . c p .  j » .

in ra A V ^ "oftri ordincs, recipcrc me novifsimus c*pi ad caftra : Antónius , &c,
fc  c a f t r a  fua ad M aw cin am  r c c c f i t . S u « ,  in C é b .  i d  &a.  A J q u c iqaciB Cpttntc Cc a pot» r«..

u m o
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>04 G R A M A T IC A  D E  CICEROM ,
RífOfátfí* I <fr/V , ( A c o r d a r l e ) , beHa y de iUu  ̂ Q u i e n ,  nom . <íe }a 

que , gen. SÁtago étiám : óacilf.K. afí. óabU t. con D e. Viicp quaevis'. v . g .  ( 2 7 )  
AcucrdotMC , de quainlo andaba con mancillas : ^ueritice tíldtnam ncordor wemó- 
riarn , i. metnorite , 1. de. C. pro Archíá poe y foi. í 4 i .  E.

Reddo.y.ij , ( V o l v e r )  cuique boneiem.  C .  p ío  R o lc .  A m .  fol. ^^.6. C .  Quien,
nom.lo quejacul. á quien,dat.^Miart. ad RedJ. v .g .(z8) Mandó dár alas Rcynas
la veneración d eb id a: cuUum fa¡n::ms n d d i  Q^^C-S.n.n. íignifica
también ( H a c e r ;  :v . g. Summum me ducem líttera tua reddidtre. T u  canatne 
hizo 1er un gran Capitan. C.5>. ep. z y .

Redimió , t s , (C ercar  , ó C o ro n ar  ) i//um fcrtis. Quien, nono, á quien» acuf.
con lo q u e , ablat. r .  Impi. ad '/e/i. y. g. ( 2^  ̂ C e rcó  el Capitan la plaza de fle
cheros; /¿tgittáriis tc- btm r^dimtxií.

R edunip y US y (  Rcbofar ) fá n^ um e.  Quien , nom. de lo  que , ablat. Sext.  
y u 't .  v .g . ( } 0  )TrilülMraa fuera efh  viCi:oria : /icerbípitm  lu f íu  redundaret ifl<$

Q .  pro Lig. 808. B. Id , l./rt me fruBiis redur.daf, A  mi me alcanza el 
fruto ; lo que  ̂nom. á quien comprehende , acuf. con 'id y o In. Vr^p.
V. g. ( j I ) E l b  infamia iobrc noíotros carga : Hatead nos redundat infamia, 
C. de Amic. fol.174. A.

Kefércio y i¡ y\zc Fárcio.
Rtferoy ers, ( V o h t T ) t ib íg ráfta m .C .  ep .5 .  y  T c r .  in Eun.a¿í:. y . f c e n . j .

Y. z .  Quien , nom. lo que , acuf. á quien , dat. F. Dan. ad Redd. v . g .  ( 3 2 ) T e  
lo  pagaré, como mereces : Pro ¡o ?;'<> tibi , ac merérts , réferam grátiam. í l o r .  ex 
C. 4, in Cat. Tu me lo pagarás en la mifraa m oneda : Varem grátiam mihi réfe^ 
m .  E x C .  3. e p .5.

Refnerto y at y (R efrenar)  adolefcentem a j^/óWtí.Quien , nom . á quien , acuf. 
de lo q u e , ablai. F. impl. v ,  g. ( j 3) Véle  á la mano á tu hijo en fus demasías:
‘Kefrxna filium ah ex<éfíibt¿s.

RefrÁgor y ¿ris y ( Contradecir c o n v o t o  ) petttiinl. Quien , nom . á quien, 
4at. ht qtigübfeq, adSum ,  v .  g. ( 54 Contradixo á el Senado *. Senátui fu it  re-

Reluiloe. yaris ,,( Repugnar luchando ) Quien , nom . con lo  que , dat.
E í  ^uie Obfeq. ad Repug.v. g. ( jy  ) Por no fuietarfé á el caftigo , hai tantos
b o l o n i o s : ¿'a' t o  f u n t  d o ¿ i i  n i m i n e  t e n u s  y  q u o d  c o r r e é i i é n i  r e l u í t a n t u r  a u a r n  f l ú -  

r i m i .

Remi-

fCptfleCr ( 2 7 )  C .  2. cp. i^. Recordor ^ním ¿cfprcriticnc5. f p .  a* Keeordáre  roetcra. Tro
Cluen- f. O,  Rec»rdámirvi facicnui &c. Ec in Pif. f, 728 B. FíagitóruWí Aiorum re cor tiábi tur, 

í  2S-} Lucan. 2, v> 5^. ^¿Iclitc nos p¿puJÍ5. Piaut. in Trin.. a£̂ . i .  fcék. 2. v,p6,  N©h ego i l l i  
argcnrum rcilderein* V.  11^, Rcdilam fuuir. ííbi. La mifma en G. PhiK í ? .  f. ^30. C.

( ) FÍor% f. . lin. 14. col. 2. ex Jan. 9158. Ephippium holofericuna gemmis redimitur^
^  C .  4, n ,  4. N arig ia  & c .  redimita coronis , ) C» ^p* Ciim tu ómni
bus , vel orn-ame<?tis, vel  praesidiis redundares. Dc Off.  j .  f ,  f  i<. D. Sceleratorum , quibus o m -  
a i a  redundant. ( f  1 ) C .  4 .  n, 10. Calamitátcm> & c .  ad ip<‘um redundantem. C .  dc Orae. 1» 
a e> princ. f. 1  ̂ , q i i i j& c .  in nos mctipfos redundarunt,  ( 2̂ ) C.  1. cp.  P a r

C.  Phfl,  11.  f- 9^9- 
4S5. C .  Petitioni vctóf  

Canendo fifpc tcJü¿lant¡
£Qtií^

pari referre. . Pro Rofc. C o m - fol,  ̂5 . -G. Ei par «gratia refertur, ( 33 ) 
Brutus, &c.  irap.e-um, &c.  i  reditu refr«navic. { 4̂ ) C.  pro Murapn. f .
\ U x  }rcfrag4t;i «ftr O yid ,  y .  27},  ^ a m  d fd u xif i t  C i

4 ¿ W  •*»;
A



y  DEMÁS AUTORES. TOMO IT. l o y
!>¿.'Quicn j n©m.\ie

. i  a h h t . 'co n  P e. i w r .  Y.;;. N o
d* filo i p«o rae acuerdo de fu muerte: M « n m .  \.AUr„, re-

frnr ; áe b:.c wo» item .  , . r  j  i
, í . , ( A p a r ta r ) f e  a fufpiáóne. Quien , nom. a q«ien , acuf. de lo

.u c ^ á h h t .y .  Rfr.^t .v .  g. ( 3 O  M e  qi.ité de'lcniqantcs em b arazos:/ í i
tmnibujúftnodi n(^Uio m e m n » v i .^ .  fX o £ .\vcíi .\o \ .-^6 i .

Ktrn^nero , , 1. Jifw^weror , arh  , ( Galardonar ) te m »n^e.  ^ l e n  ,• ío m .
á oukn , acuf. con la  que , ablat. F. I m f i .  contra Vrtv. v .  g .  D i o s  da a los h o m 
bres fu. m erefiJo  ; í'ew/¿oojinf/mjiiiire rfwx-wír^r»-

Ker.únáo , / * / , (  Ha.ecí l'aber ) hoc til i. Qpicn , notti. lo que , aeul. a- quie», 
-¿at. F. Dand. aá.Dtcl. v. g . (  ^7 ) D ígote  élio , para que lo fepas : Retinnao iibt 
id  ut-fcias. l^laut. pufo el dauen aouí. &on Ad, Fc/íquám ad hoí renunc.atv.m t j i .  

In*Menxch. a¿t. y:. ícen. v. 67. Aliquem C m fu lem ^(  Det:lararlc p a r  € o n í ^ )  
Quien , nom. á quien , acuf. F. aéi, por lo que , acuf. Du^fuhji:  v* g. ( 38 ) x u 
íalilte por Confuí : 7u Confuí es reriKlniiáluí■ C. in Pif. f. 7*í* ¡>ocie¡átern , L 
Uofpícium alicui, ( Declararle , que no quiere fu aniiftad' Quien , nom. lo que, 
acuf. á quien , Dand. ad Dect. V. g. f %9 " No mas amiftad contigo : Tibt

TSñi f̂icio* J í ( S T 6 ^ i t í i i ^^enunciar la herencia y C^uien y nom. lo que, 
. ji’, iju*̂  Auxt ad V'. g» '( 4̂ o ) E^C'Xo las coías del mundo»

^enunciávlt, G. in V c r . f .  268. D^
Repello, j / , ( Rechazar , 0 Arrojar ) fra trem  á gínibus^-í 41 ) m  
ü é ^ / f s ‘( I¡.lenar )> T>fceríw ccrpórthusi Quien  ̂ nom. lo quc^, stcuf. de lo qtie> 

i h \ 3i t .V ,  Jwpl. ad Impl. "v- g. ( 4* ) Lleivé üe-vino de cannpaña la olla , e l t c n c í ,  
la tinaja , y garrafa:-7#//átf«, h^dnam y.cadum, iS" phia,am f u k m o  n p l é v í . í l o r .  ex 
Jjan. 8; 7 ,

Reporto t a i ,  ( T raer  , 6 A lcanzar)  vWóriam ex h'cfiibuí. Quien , notr,. !® 
^ue , acuf. de quien , ablac. V. ImpL ad Accip. v. g. ( 4 ? , Gané honra de los 
«nemigos , vetvciendolos Eeportávi lavdem ex bójiibus. C .  3. dfrLeg. f.4 j ¡ . E»- 

Repofco , / / ,-lee F ífg/'ro.
Repugno y as , lee Adverfor.-
Re/pó-ndee y-es y ( Relpond-er ) rationem mihi ad interrogáta, Q^ícn , nom. ló  

■̂ ue,. aeui', á quien> dati V. ü m n i a y  á lo  que, acu-f. con  /id. 3 r a p .  ^ u a v .  v.g. ( 4 4 )
N o

;onftábat córniia l«as. ■( 3Í  ) Cíe .  pro Ríursch. H 475.  C.  Aff i  me tua familiaritas ab hác cau-  
13 rcmoviíTer. Qujntil- 2, c. 4. F; Jb^. Fábullant, & c .  á veritáte  nioJo 5 fed «•cirftn á foimá v e -  
iTatis rtmÓTam. Oviil .  Ponti  2. Eleg.  2, v. 122- Qjji  ^uoni-tii patria t e t a f i i m a í  orbe r<Pnióiii

L

co
sa
TiTátis rtm<iTam. Ovitl.  Pontl  2. EJeg. 2. v- 1 22. C^úi ^uoni^m p a , . __ ________ _ - _____

í C.  4 ;^̂ P' S' Póñqua'nV mi h i  rcnurtcmtui^ eft <]c óbiru Tulua?. 12. ej?. 4’. Uc An^ónid c x
fcTiáCils í é n t é n t i a  c e r t a s  r t s  ren 'Ui f t iá ’' cnt*  ( €i. p r o A r c l i .  p o ^ í  . f .  541* iS- DicVnj  q i í ó  Con**
fwl ómnibus c^rnrúriií SyHá réniinciátli5 e8* Pro Ivíursen  ̂ f. 4'7i. E. iCíuiíenam Confulcm rcriun-

; y 7,  fp - '3 o .  ( 39 ), C. in V e r ,  2. f. F. Hofpícíuro ci rcrjiínciac,' ( 4̂ f>) Svct. í a
C«7l*b. c 1 1. ̂  Non muí turn aíFíii? , qai n vira? rcnu/kiátct. '  ( 4 1  ) C. pro Mil . f .7S2'  C .  £ju5 fu* 
riVes> h’ac déxtcra á' ctrvi l ibus v eÜris répuli.  ( 42 ) C .  inPif-F.  7^2* B. Vinieras, & c .  r,c*
pleri vcfirsm dorrram. Q̂ . C.  5. n. 1. Arbeláf tráíilciir KcgiS Aípp!le«í^ili ? dítíijuc g a i a  re*
f ic ta .  ( 43[ ) G. afd Ate. ro. cp. j6 .  Ixercicuiin ex Bricánñiá reportabant. V.  /tií . i  t .  v.  7^4. iPe- 
demquc ex reportat. ( 44')  c .  2. cp» 17. His ego> &c.  rciponUebo': y  cp. Scio v^ui
€pi .tuarrcrpóncitrayir.. Ea mifma en la cp. 14. y ep. 3- en e! argum. Ó€Ít)de,ntl varia.
capití^rcfpondcr. 10«̂  ep. j. Lúcri^, quibu5 > &ĉ  rcfpoiídifti» y  Cjiíwimt, íro  M̂ ua*n.

m
T V  .
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r o c a n ,  f 4^ )  C, 6, 7. Si quid rogátus Ad Att.  .1. ep. 13  ̂ <*n el ineJio. l lo^átus eeo
*v'V. ^i.  C ave  qulcquam , iiiíí quod ro«abo cc > rnihi 

r l  ^  t ^  ’€p '̂i54• Itaque hoc yaldc tc ro^o/ ( 51 ) Q. C.  5/n .  i .  Ex longi'
5 aufQ^ ( 52 ) fP« H.: / e p . .10. y i4,,c.p. y ;uiAcc. 2* ep, 4- De G e o -

opcram , »t n b i  racisfáciam. S-uct, ín JuL^^Iatf. c. 42, De pe c w ni is mú cu is , & c .  d e -
« K T i t ,  utUcbuorcs cMicóribu^^ ^  ,3 j  c ,  pro Plane. Tv»

-. ■;  ̂ • ■ r̂ í’
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2 0¿ GRAMATICA DE CICERON,
N o  refpontles 4 lo  que te preguntan , ó á propoíito ; .id rogátuin mnquám ref. 
ponies. C .  pro Flac. fol. >ip. D .  ( Correfpondcr ) vlrtus opinión}. C .  z.  ep. j¡,
Q uien, n«m. á lo que, dat. F . qax Attx. v.g. M e ha fucedido) com o yo dcfeaba:
M ei¡ aptátií fortúna refpond:t. C .  z. cp. i .

Rejí/l9 y is ^\ce Adverfor.
K e j ia t , abat. ( Reílar , ó Q uedar)  amico .nisftro com o SAppftit. ( 4 f  )
Kejiítuo , > ( RcíHtuir ) Lona tibí. Quien* ñora, lo qae, acuf. á quien, dat.

F, Dand, v, g. ( 4<̂  ) I-e P^gué la  buena obra : Re/iitui iíli grátiam, C. de Pet,
iW|. ,f5>J. A .

Revoco i  a s , ( V o lver  apartando ) áliquem ab incepti. Quien , aom . á quien, ■ **
acuf.de lo que , ablat. con .i, /. //b. V. Impl. ad Remov, v- g. ( 4.7 ) Y o  te quité 
de la cabeza tan mal inténto: /f turpíftimo te consili» revocávi. C .  ad A tt.  j . ep. f .
I l l u 0 .e x  morte ad vitam .  D e  los dos lugares , el que dexa , es ablat. com o arriba 
fe dixo , 7 a  donde paíTa, es acuf. con Ad. V r a p . tpíav. 6  los cafos de Undé ,  y  
de ^ 0  : r .g . ( 48 ) M e has dado la vida ; Mra merie ad v ita m  ■, d defperatione a i  

fpirn'i ab exítio ad faJtitem rcr’e.ca/íi, C . poíl Reddit, fo l .  j )  7. E .
Rifgo  ̂ati l/ttérrogoy.asy ( Preguntar ) Áliquem multa, 1. de multis^ Q uien , nom* 

á quien,acuf. V.aíi. y lo que,acuf. por Móneo, Oic-o^ 6 abi. con De  ̂ Vrup.quxv-Sf 
•4 cf efiy Materia, circa quaw". v.g. (4^) Q ué pregunta te hizo? De quo te interrogávifi 

Rogo ( por Pedir) te benefi:ium , k  d te. Quien ,  nom. lo que , acuf. á quien, 
acuf. Móneo , Docto y 6 en ablat. V.-Impl. a d P e t .  v . g .  ( f o )  E l  humilde pide 4 
D io s  perdón: Supplex rogat viniam Deum^ l. d Deo.

Satago, t í , (A n d a r  fb'licito )rfr«f/j. Quien , nom. lo  que , oxie lo  que , g e 
nit. Sátago4tidm ' . v .g .  El General defeala p b z a  : Unbis-Imperátorfátagir.

Satio y as y { Hartar ) f t  fomn^  ̂ Quien, nom. á q u ie n ,  acul. con lo que, ablat.
V . ImpliV.^. i )  M i enemigo quiere fatisfacerfe, con  verme morir: ( efto=es,con 
MI muerte ) S¿nguine,meó vult inimicus mortem y iculo/que fatiáre. E.x C .  pro Mil# 
fo l.  778. C .

Satisfacio ,vV, ( Satisfacer) wefc/Vc/í/njrír/;/.Q uien, nom . á quien, dat. E t  quA 
^hfeq. ad Ohfeq. d é lo  que , ablat. con ü e '.V^.cp. qupvis v. g. ( í 1 ) H e  hecho 
10 que,debo,con mi padre ; aunque iiio .cíloi ,contento : O f f  icio , er pietáte  
f  atri fatitfé< mihi am<m n u n q u a m . 'Ex C .  ep. i .

Saturo y a s , (̂ Hartar ) f e  fánguine  , ( y 5) com o Sátio  : á ObfÁturo le dio g e-  
ínit. íTer. in He^ut. a¿l. 4, fcen. 8. v. ,x8. ¡jlíut obfatiirñbere.

. Scá-

f J 4 ‘?4. G., Adverí^ííis de jure confutantibus refpondcTC* Plaut .  A
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  I I .  z « 7
■ Scite» t f /» ( B u l l i r , M a n a r , y R e b o fa r  ) vérmit us. Q u i t n ,  nom. de lo  que, 

Sextum  vult, v, g. Reprehendes los v icios de otros , y eftás lleno de ellos; 
/liórutn fs médicusyfST vulné-ihusfcatej. F lor.Form .adagial.  T a l  vcz con genit .  T i e 
nes muchas rabietas; i>cates irarum.

Scífcttiir y  árlí ( Preguntar )  a ex áltquo fentíntiam  ,  c o m o  ^ c e r o .  Q u ien , 
nom. lo que ,acuf.  á quien , ablat. con A  ̂ l .  Ab  ̂ Ex^ 1. De. V. írnpl.aü Interr, 
V. g. Tendré por bien preguntarlos alguna cofa ; Dignáber fcifcitári áliquid á , 1.
tx iíif¡. F lo r ,  ex Jan.

Separo , , ( Separar , ó D iv id ir  ) vera a falfis .  Q uien , nom . lo  que, acuf.
de lo que , ó de donde, ablat. con A , 1. Ah. V. Impl. ad Kem. v .  g. ( 5 4 )  A p a r 
témonos de éfta compañía ; Separímur a ccetu i j i i .

Servio y  is ,  Inférvio ,  is , Subférvie j  is y  Ancii/orj á r i i , Famuler^ áriij (  Servir )
ditnine, Q u í e n , nom . á quien , dat. F .  qu£ Aux. ad Sum. y.  g. ( y ;  ) T e  Ccxas 
llevar de tu a n t o j o : Cupiditáti fervis. C .  pro Syllá , fo l .  y l í . F .
; S i g n i f i c o  y  a i , I n d t c »  y  a t  » (M o ftr a r  ) m i h i  r e n s  e m n e m .  Quien , nom. lo que, 
acuf. á quien ,  dat. V. D a n d i  a d  D e c l .  V. g. ( f  ¿  ) D im e  en una palabra : quanco 
quieres por la heredad? I n d i a  m i h i  f e m e í  f u n d u m l  E x  C .  de O ffic .3. f o l . f  Í 7 . D .

Soho  , ( P a g a r )  pecAniatn álicui. C .  13. ep. 6 1 .  Q u ie n ,  nom . lo  que, acuf. 
á quien , dat. F .  Daaui ad Red. V. g .  ( j 7  ) C u m p le  con  el entierro de tu padic: 
Solve juft  A f in e r i  paterno^ C .  pro R o í c .  A m .  fo l .  i f .  D .  ( D cíatar  ) te legil-ut. 
Quien , nom. á quien , acuf. de lo q u e , ablat. V. Impl. ad L ib .  v. g. ( f 8 ) Q u í 
tame éfta c inta:  Aíe r.oní folve.. Solvo portu : 1. Navis mea f o l v i t ; l.  S$lvo navem\
Y o  me embarco. ( í5>)

Speiio, at, ( M i r a r , o P r o b a r ) vitam ex moribus. Quien , oom . lo  que , acuf.
y, aíl^ con , 6 por lo que , ablat. con E x \  P w ,  quoevis; v .  g. ( <ío ) Ñ o  hemos
de juzgar^ fi uno es bucnQ por una c o f a , que haga ; fino por la perfeverancia
en ia virtud : Ao« ex singulis fa í i is  viras bonos fum us J  e¿:a:üri j fed ex perpetuitñíey
«tque conftknt a. C .  i» T u fc .  y. fo l.  i j ? *  C .  P o r  fuy,obras c o n o c e r á s , quien es: 
Ex opíribus fpsBes eum. ^ 0  fpefíat orátio } E x  C .  6. ep. 6 . D o n d e  fe endereza 
la platica ? o A  qué viene eíTo ? ( C .  pro D o m o  fuá , f o l .y ^4. B. dixo : §¡ucrum  
igitür bac orátio pértinet} ) L o  que,nom . á lo  que ( íi c i  nombre de lugar) es por 
^ 0  y  t5Tc fi no lo e s : Vr.tp. qu<evis; v. g. E l lo  parari  en quimera : Ad arma res 
fpiffat. C .  14. cp. f .

Spóndeo y  e s ,  ( P r o m e t e r )  hoc m ih i ,  c o m o  Vromitto.
Sterno t ij  ¡ ( A d e r e z a r )  leíium pelliculis. Quien ,  nom . lo  que ,  acuf. con  lo

que.

• U aiúui  I c r í i é W :  ;  ( 5 0  ; c / 7 ^  ep. .7 ;  Mihi í * p ¿  Ucens
t móturn. { 5 7 )  Ovid. aH I i v .  V.  n -  S o U c r c   ̂ r

C áp i te  p o e 'n i í  f o l v i . ' v V / t n .  i o .  v .  4 »?- " s g ! 'H n , ^ í  ? x  W r i ó T i
Murzn, f- 475. D. Si é portu folvcntibus. C * f .  de Eeh. G a  . 4.»». • • ’ ' foncótdiai»
portu U„i í C t ó  folvcruut. ( ío  ) C. 4- cp. Nam óm nu utnuf<iuc 
«xpcóavcruüt. Orac. 3. f- 270^ G. <;ucisuin iguur h*c fp,cftat, íd^uu a « »
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xo8 CRAMATÍCA 0 E  CICEROK,
<j«e, ablit.  K  Im p ia d  Vtjl.. v. g. ( , í í  ) .Compult- el Altar , y  d  fu e lo  ¿le florcí,
y  r e g u é  U  ¿V <í/r^r« , fir hw num  /(oribus , Irictínium autem  aqua, j i m v i .. y  regue

^ío , íí/, ( E M r , ó .Cymplir ) prom^sii. Qwien , nojn. lo  que , aDut. sextum  
vtilf. V. g> ) P'itíaré por lo con^críado : .Conventis //abo. Ex C. de Offic. 
fol.  n 4 - D .  Tenemos buen animo.; Animts ftamus. ,C. ad Ate. 1«, .̂ ep  ̂ i8 .  í-ol.,
3 (Í7. P -  ah ¿kquo ( Ser de íu. parte ) Quien, notn. de parte de quien,ablat. 

,£Oíi -^íJ» Áb '.yritp.qutevis’. Y. g . ( 4 j  )  N.o dgtieoiJas ia  iu cu c ira  : Jits a men^
dÁcie, Blor. ex C. pro Brut.

Sfiideo yts, ( Eítudiar ) ártibus. Q uien, notti. lo que, dat. i/uf dux. n d S tu i^  
%• C» ( ^4} EUuilic Gta.mática : Grarmnáticte /ití<fur. (T.e spalsioiias por jíl.: l i l i

i  .......................................................................................
t o  f  ñ o ó  jcrv.ir a  JD-los ; N i / ^ u  á u u d  / í á d e o  * n i f t  u t  D e a  j i t v : a m »  l  o t  j z n t r e t e n e r f e ^

^qtóiercablafvCí)^)//».: Y .g .  T e  ectretiejies e o ju g a r  : mío. £ n t C .
de fíat. D c o .  fol. ^44.. G. eííá coa genit. Te ^on arnat y/iudtt.tui.

Sü.tdeo , e s . (.AceQÍejar.) Verfi^jdeo , (-Perjtiadir tibí. Quien ,, jiom. .'lo 
q«e,,acuí'.iá. quien, dai.. í f .<•'/»»». v. ¡g. ( ájS ) .Una coia le puedes decir „y. es ,,que

.crea , ^ e  l i e J e  volver, :,/íoc iíli fuade  , ut fi;7Í adv^mum mítim fe>-juaáe<t¡.
5K¿>¿/ío,,i/>(^Sacar, ó Q¡^x,M.)iM.cibutn. Quien,jaona. l£> gue atuf. ,á quien,

dat. Suh. íX'Verb  ̂ aíi. v. g. ( í  7 ) Quita ár el Toldado, el pré un d u . : iut>duc m íiiü  
unum diern cihjum̂  C ic .  in Tule. 2. Saquérnos la í'uma del jdinero,: Pecúnite fu m -
trat/i fubditcá^M.^.Q.jiá Ate., 1. f . ep. 2 1 . foi. j rjz. 1. Je.

,Súbeoyis,.{Sühk.jác ahzxo ¿ r r ib i)  te¿íum.^\. ndb-yfies. Q uien, ñero, adonde:, 
acuf. con />df ó fin ella. Pr^p. fiuctvit: v. g. ( í8  ) Hombreijnaldicicnte 00 éntre 
en mi cafa : Zoylut meas non [urbeat lares. Formula adag. de.Flor. foL.á8 j .  lin.fá'. 

-(iTx>mar, ó P^idecer ) lab'ores..,Qm^n., nocn.. lo.jque, ac.uC V. afí. v, g. ) P a
g ó  con la vi¿ai t'wítm  cÁpitis fu b tt .Q .  pro Clueii^fol.^jí'®* (Ofrecerle) rniU 
cur.i, 1. rne pceniténtia. L o  que,,notXJ. a quie-n, dat. I/e>n qu<€ hvent- 6 acuf. F. af f ,  
V .  g. ( 7,0) Lo fintió el Rey távde.; Sera pxaijénf'ia ful^U R,egei<n.C^C. n. 6C 
cxiL.) ..n. 2. Virg. le tiene por üuccedo en la ^ n . , 5 ,  v. i f ¿ .  ¡efe ¿uvernacio reíiaf 
/«¿if. Nébula expone a ís i : Id efí y fucíéítit.

S.u'->jácfô  Si i ( ;E 4it  debaxo ) monri. Qjieq» ó lo íjne, nom . .debaxo de. lo que 
«ílá,.dac. Sub ea verb.n;ut., v .g .  D ebaxo de.élU lola ell-itu padr&;,/íK»c iÁpidi
t u u s  s f i ^ b j a c e t  p a r e n / ^

Stxi^

alcé rcpctjt^ ora cío? { i .  Tocu»tv k c f  fióríbtts >,cor6 nifqa^ cor.ftrírerac. ’ I b í  *
d t m ^ u p c r  pilas ftfítum «(l. ( 6 i  ) C .  *!c Otf. i .  f .  4^^. A.  Jan) illic

ftaodum cíle. ( 61 ) C .  tie Ciar- Orac. f. C .  Uc ^ c .  k fenácu, 3 ¿ á bo-
hórum causa ftéccric conftinriüs. pro -Murio. A «(ibis 4 ac»&c. cíc^do per S«nchefc en c l f o í *  
1^4, vucl^*, lin. 7. ) C, 6,  cp. 4.  ĵrcj;2e 1 qui busT e n í t j p e i ' & c .  l>c Div- 1« f.
V e lm ax w c:U « < i i  f tüdcnc.Et k̂ ^̂  ̂ a a . i . f c . t :  ir. ftudct.  C / S c f p .  in^SilUo
f. í i o  B. aMancum q^<í<]«e reip. ftáduit. ( ^ v )  C .  5 / c p . . f . Si nihil «lÍ4id ftudcac.

P  ^ut. in Cape. a d .  j . i c .  t .  y. t8.  Malea Jí^ulcísfxpé fuafit. C ^ G .  8. «.  2, Qu¡ fuac^ccct
Duci.  C  ̂ cjí. 1?.  Crei|eba;^>j^c. tibí finiere quiJt^uam pevTuaiitiri potui^c.  ( ^7 ) 4»
r  f^rco í i ibduáa fspyíci* funt. Pcií .  Saryr.  |. r .  9 .̂ -Síc coftamilango

Apcanino,  ) V .  /En Jam fiíbcunc tríviap l u c o s  , arque áirrca fcóia.
ftn,  8. V. Jfy.  A<J tcéla UíbeaHC. Ovid.  f 4. Mee. v . i ^ o .  T e d a  ignóca (ubíre. { 6 9 )  C*i<>. c p . i^ .
I r t e  parnic^ic > mtxima pcrícula pro pácriá fubírc, Q ^ C .  n. 4 .  Radices h u m ó r e  fubeunce.

i f f  i  >w..íio cp,»,5^b4Cttm citcí r«migi4rc » & uOyí4' Rg«n. Air., v* ^79. mcJüs.íií-

\
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. Y  D íM A S  A U TO RES. T O M O  TI»
' - Suhjlcht rV, ( P o n e r  d c b a x o ) ovagaUínís, Q uien , nom. lo que , acaf. dcbaxo 

ác io qucjdac.iwí' exvcrlf, a¿i. v .  g. ( 71 ) S c ó i la  materia, p jra  tra b a ja r : S>ibj:ct 
Áli^uam rnatériam Artt, Flor. ex C .  de In v .  &  a. de (í îar, fo l .  z i  A .  T o tlo s  

.din áértc verbo dos íigaiíicacioues ; Ommt buic verbo dum r<¡ fu h jU iu n i.  E x  C .  
de f in .  2. fol.  77. A .

Hiibira/i-or , erM, lee SticcSnft»,
Subíkoy fí, ( Oicr ,0  Sentir) patrt. L o  que, ñora. 3 quien Suh ex vtrh,  

fttut. v.g. Y fi éfto lo íabe tu padre ? f i  IM tuo fiíboUt patri}
• Sabrepo^ ( E n e r a r  á efeondidas ) ¡Hi oblívio. L o  que > noiti. á quien  ̂ dac. 

Svbex verb. v .g . Efte fe nauere : Morj i/fi fubrépit.
Sí4brípie t lee i'wrípio,
Sub/c íbo , íj, ( Efcribir debaxo ) nomert epíJloU. Quien , nom. lo  que , acuf. 

dcbaxo de io  que, dat. Sub ex verb, ali.  v .g .  Fírme V .m d . elle papei: ’l  u u m fu b f-  
íúbt huic Jchédtii<t notnen.{  Favorecer ) odti; /ilii új’u s ,.Q a icn  , nom. lo que , dac.
y. ad Fav,  el gcnit.  eftá por la conftruccion , y es por Si auitm  : y. g .
( 7 1 )  S»egwi ftt p a re c e r : E ju i  fenténtia fubftriffi»  F lo r .  Lat.

Subservio ^íf  ̂ \ t t  Servio»
Subfum, es y ( Eílár d e b a x o )  rff<?7í». Quien , n o m . dcbaxo d é l o  que » dat. D at,  

item ai'a^r. y fe h á lU c o n  abl. v. g .  ( 73 ) Las vigas mantienen e4 techo ; Traba
USo Jubfunt,

Súbfraho ,»/» ( Sacar , ó Quitar )  matiriam fttror'f, fe á ci*ria. Quien>nom. 1®
que, acuf. á quien,dat. Suh ex verb, a íi,  6 L o  que en acuf. y de donde»ablat. com
/#,J. db. V. Im fl ,  ad Kem . v . g .  ( 7 4 )  T e  quité la ocallon del en o jo  : Mutcrtarm 
tito fur'»ri fubtraxí,  C .  f  ro Do^me fuá, fo l.  170 . F.
< Succido^ isy ( Entrar ) urbi. Q u ie n , 'n o m . á d o n d e ,d a t .  Su i  ex verb. »eut. v .g ,  
(  7; ) Entremos en cafa: SuccedÁmus d im ui,  ( Suceder á otro ) álicuiy 1. ¡rj locum 
alicÁjus; c o m o  Sufficio, Lo que, nom . á quien, dat. T. qu<e Aux. ad A ux.  ó en gc-  
wit. por Si' aurem t e j i d o  del acuf. Jn hcutr.\ In cun% ^u ies \  v .g .  ( 7^ ) Y o  he que
dado por tü p a d r e , ó E n  Ittgar de padre : Ego fuccefsi tibí patri t u o ; 1. t-go tiki in 
f  jtris locum fitceefti. E x  C .  i .  ad Brut. cp. 1 7 .  A fs i  In  Antonit locum fncc;fsi9m 
( Acontecer )  mihi. L o  que, nom . á quien , dat. Item qu ê Rvent. v .  g. M e  ha ve« 
nido á pedir de boca : Id ex fenténtik fuccefsit mihi. E x C .  ad Brut. i .  ep. p, 

Succénfetf etySubimfcóry trij,  ( E n o ja r le  ) iUi, Q u ien , n o m .d e ,  ó con quien| 
dat. Sub ex verb, neut, v .g .  ( 77 ) No os enojéis de m i ; Ne mihi fuccenfcáiis,

Succlámo , « / ,  ( C laraa í  defpucs de o t r o )  vociferanti. Quien , nom. defpues 
5 contra quien , átt,S 'ub  e x  verb.neut. v .  g. T o d o  el pueblo aborrece á e l

Corregidor : Pvpulut Prtetiri fucclám at.  N o  me contradigas i tnihi/uccUrner,
Dd Sue-

Htanc írrita verba  Deis,  ( 7 1 )  V ,  M a x .  2. c.  4. F. 51,  lint* i .  Omnem apparatum <iperis eórtii^ 
fükjeiSíttm haftac vCñirc plácuic. 7, c* 1. f. a p .  l in .13 .  Ancípict forttinar fubjcá^i Q̂ , C.

4 . C u i , &c. Pcrá* fubjic icbant ignem. ( 7 1  ) Ovidi Trift. i .  Elcg. 3. y . Nevc. prec»r> 
•Wigtti fubfcríbire Capíarts ir*. ( 75 > C. pro Rofc. Am. f. 2^* D . Tn qua re nulla fubcífc. fufpt-  
wo. ( 7  ̂ ) V. Max. i .  c .  Cujus falu$> 6cc. ruínae fabtrifta  cft» ( 7 T ) V, /En. i .  y . ^5 ! O;  
teftis, juvenes ,  fuccédite  5 . v ,  SuccWice antro » y v. ^ 3. Lucan. 4 . v .  4 4 .
tcm > qutm jubet fucccdcre uri lo .  ( 7 ^ )  Quintil .  2» c. f. l o o .  Jin>‘ itf, Ac fucccderc fe iíj

su ct ,  ía  Galb# c» e. O t l b a  fuccc^iíc» ( 7 7  ) C« 6̂  Marcel lum > cui
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^ GRAMATI CA DE CICERON,
ii, ( Ir crccicndo ) g¡Qr>̂  fen ihm m . J.0 (jue crf«€, 6 eXfcdíe, Roro, 

4 lo üuc, viac. íat v e r b . r t e u t .  V .  g.Tantas maldades ijcnes, com o d  que m a«
Suc^ftvijti fcelff ihus plúfrímis»

Succumbo, h ,  { Rendirle ) Q .  3 ,  ep, i i .  Q aien ,  nom . a quien ,  dat,
tuh tx V̂ >b. n e u t .  V .  g .  ( 78 ) N o  te dexcs vencer de l o s  dolores > ni te dcimayes; 
Ht áolúribus , «f ámmo juccutytbas. F J o r .  ex C . 2. in T u ic .

SuCCUt*VO y .i'lt X i l j f i y » ^

S u p u te  1 ii 1 ( Baftar) mibi.  Lo que, nom. á quien j dat.  V. qua Aux, ad C6m% 
y  n ( yy) A la prófpevafortuna del fobcrvio no le baüa el l 'egundolugar: $*•
eundií: fuperb't fcrtmne fc íu n Á u s locus non fit-f/iár-. Flor, ex Jan. Aliquem  in locum a lU

Quien
acul'. In ioíum , y de «1 fe jige «n gcait. que íale del lupuelto , o  un pefiefsivo
concertado; v.g. ( S o )  SoiluÜiruío d e iC o rre g id o r  ; ó M e cfcxó' e n lu  k g a r ;  In  
Pr<tti»ij ¡ o c u r n j u p ñ m  fu in  : L  tr ^ te r  f u f é á t  me m  h ( u m  f u i  yX^fuum.  EÜe ver
bo es mejor por ocupar el lugar en vida de otro poffeedor, y i>»c'.¿áo en muerte.

■ S v íf  ágor  ̂ ar‘f$\ ( Favorecer con vo to  ) tihi. Q uien , nom . á quien, dat. V. 
Aux.ad F a v .  v.g. ( 8 1 ) Si alabas á D io s ,  para ti es el provecho; Si Deum laudaty

ubi
Suggeroy !j, ( D á r ) f!b¡ mtiónes. Quien, nom. l a  que, acuf. á quien» á z u S u b

eoc verb
Su>n,  es fui. Rex erat jEneas: V irg. Eav. i .  V. y^S., E l U  en. la fignificacíoiii 

de ¿íí* , y quiere dos nona. v.g. ( 8 5 )  Es honabre,  que á dos por tres íirtnatá un 
caramillo : Horno e¡i concítus ad rixam. Fior..ex C» proCaccin«

Velitum tfi daré-, víncere nojijum. ( 8 4)  SignificaInapo.rtar i f ies  pronom bre 
primitivo , á quien le im porta, le pone el pofíelslvo en la neutra terminación^ 
y el Sum en tercera perfona: v.g. Si me olvLdárCi á ti  te  toca, acordárm elo. Me^
moría ¡i forth dtftcerit y tuum efl yUtfííggtraf,

Bont Júdicisefi  ̂fácere conjefínram. Que fi cs^tercera perf. a quien le importa^ 
o partic. ó adjet. fe pone en gcnit. v.g. y.) A  nadie le im porta venir m.as>qU«
a el : Nullius magis , quam /uum e(l y ft í-enírt , 1. ut véniat.

M.igni mihi eruttt tu<e Hiera. E ííá  co íignificacion de Efiimar. Q uien , dat. ó 
acuf. con /Ipud  ̂ lo q u e ,  nom. con e l g e n i t . d e precio c o n f o r m e  ael. loniance, 
el qual puede fer ablat. por Dictmui «íiáwt v.g. ( 8 í )  Y a  le  c ft im a mucho:
tii til mibi y l .a fu d  me.

Me nuHiu! con<ílii fuiffe (OMifUeor  ̂ Com o: Sammo tfie mgín’ o dicitur fuiffe»
Aquí quiere genit. ó ahlaf. de alabanza >o vituperio y. g. ( 87 ) Es hambre
para poco ! Memo eft nimis jejúno ánimo ,  fT afí¡¿4fio ,  ), ánimi jtjh>ni ,  angufiu
C. Phil.ií^. fol.j>4i. C. Na-

^ ’4 1 » sgo furatímti.
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V DEMAS AUTORES. TOMO II.
ífMtArA t« i certsMis e¿a : Significa T en er .  Quien,dat. lo que,nom.

y  U / 8S ) Aáin t e n e m o s  buen pleyc» : C a u f a  nobit  adbuc t j i ,  C. i .  e p . f .
¿pijíala tua mign<e rnihi moléjiijt f u i t  ; Significa D á r , óCaufar. Quien, nom.

lo que,y 4 (j*ten,íon dat. v g. ( 8  ̂ ) Ojala tu venida me íirva ( o  de ,o  iea) de ali
via i Adventus tuui tnibi átin.ft/i fetÁtio jit. C. ^ . c p .  i .

Erat trit^ui je x té r t its  in'&dius. Significa Valer , ó ElHmar. La perlona en dat. 
y la cofa en nom. y los cafos de ^erha Prérii, comourríba le dixo: v.|;. La anc- 
g^'de trigo vale^ o palla  ̂ o corre a diez reales • rt% cji

^odíjASt t lo r .  ex m Ver. i«
Smmm '¡fie ingenio , c5'c. yá elU  en el gcnit.de alabanza, ( ^ o )  En las expli

caciones hai todas las autoridades.
S u m o .ih  ( T o m a r  ) a te exemplum , 1. de te fuppUdum. C . t .  de I n v . f . i  j i . A ,  

Qnien, nom. lo que, acuf, de quien, ablac.con /<, 1. Aby 1. De. l^.lmpl. a i  Acap,  
v.g, {9 1  ) T o m a  , o E lige  un abogado de eíTos , que valen algo : ^ e m v i t  p a -  
tfifitutn fume ex /V/, qui fu n f idinei. D e  los Philofophos dices,que t<^mo éttoi pen
sé , que lo havia de coniar de los rufianes : .4 F hiU fophltin^ u'n  , i/ia fu m o  j t w -  
tuihAin y ne d leaonibus «iífíríi. F lo r .e x  G. Parradox. fo l .  f8 j .  D .

Supersede» , M , ( Dexar ) rtarraiióne. Quien , nom . lo que , ablac. Sext. vult» 
V.g. f^z) Efcufa eíTe trabajo del camino: Supenédeas hoc itineris labore. C .4 .ep .t ,  

Superfum , e s f (  Eílár encima , ó Sobrar ) nohis. L o  que » nom . á ( 6  fobre ) 
quien,dat. it m adb<er. v .g . ( p i  ) Pero rae recelo , que llegues áprefumir, 
que yá hablo detwafiado: Sed vereor, n e ja r »  m¡hi fu p ere fe  verba^pí¡tei.C ,i \ .cp .6  

Supparájitor, áris, ( Lifongcar , com o  truhán ) patri. Quien , nom . á quien, 
dat. s la x .a d  Adul. v .g . (514) T o d o s  liíongean k el Príncipe, unos por íu 
interés > otros por necefsidad; Multi Príneipt fupparafitantur  ,  áHi coimnodo fui»

/  ,  •  *  %  y  .

0¡¡i invtti.
Suppedito > «í ♦ ( D ár á la m a n o )  dbum f í ' i i s .  Quien , nom . lo  que , acuf. i  

quien, dat. V. Dandi ad  Da», v .g . ( 9 ;  ) El Señor nos dá ( ó provee lo que he
mos menellcr : Prus omnia nohisfnppéiit Jt. Ex C. y. ep. 12. Et Q .F ia t .  L» 
^lazada Madrid tiene baftante baftimento para los vec in os:  P lm ea  Matritenjit.
tmne fru m “ntum fuppéditat. Í.X Q : ^ i z .

Sfippetit, ébaty ( Eftár fobrado ) tibí. L o  que, ñora, á quien , dac. .Idde LiBet. 
'̂ •S* ( tengo , con que pagaros mas , que con una buena voluntad : Mibi¡
4d retnunerattdur» nihil fú p p e tit  prater v o lu n ta tem ,  C. i f . ep. i % .

Súpp i c o , at , (Suplicar ) v e b i s  v é n i j t n  pro arnico. Q uien, nom . lo  que, acuf.
D d  2 a

 --------- -----------— — — — I— I — — --------------------------------------------------------------------------------- ---------------  -------------------------------  ̂

( ) C ,  i^* cp- 74. T an ta  mihi cum c# neccrsiciido eft. ( 89 ) C. f .  ep. 5. Id major) illic
frtudi j quam cibl futiirum. I z. ep. 14. Id » ácc. cibi cur«  fie. ( 9 0 )  C« 1% cp 5. N cquc fide 
inajorc elFe, j i idico. 4. ep.^. Mihi videris meliore effc condieione. ( 91 ) C. ad H e r .2. f. i8 .C .  
Id <|uoquc CK juris partibus fumetur de juridiciáÜ abfelúta   ̂ y pro Kox.  Com . Nifi k ¥í ^
ftiá ipr& ceflimónium íumo,. Salí,  in Cat* f. 4 1 .  Un. ? 2. De C e t h e g o > & c . fupplicium fumptum eft.

J'íg- f* 7<5. lin, 7 .  De hoftc (uppliclum fumi > & c .  T c r .  in An J, aélv j . (q . 5. Vs penult,  l i t  de te  
ftim am fiippltciuirj, Q u in ti l ,  i .  c.  4. f* X09, lin. 10. Thcfes  autem , qux fumuntur ex rerum com** 
paratione. ( 9 1 )  C .  ad Her. 1. f . j i . B .  Tum  enim coraplexione fupcrfedendum eft .

( 9 0  C .  dc Orjit, 5. f. 270 , G .  Hac du» partes » qu« mihi rupcrfuiit. ( i>4 ) Es compueftof 
Paraiicor , re;;i:n 1(» dc Quin:ii .  2. c, 4 .  f* lo^. P a rtn tu fq u e  defenditur. ( 9^)  C .  ad A t t . 1 4 *  

i ] .  Quod Ciceroni  fuppeditas, 7 .  cp. fam, Significas » & c .  eieccarcam quidem tibi fuppc*^ 
w i r e ,   ̂ 9^^ Plaut., tn Afin. i . i c *  i* v. 41- Non fuppetuac didis  data% C .  8. ep. %, Ho^

8t  iifi Afr. O  * C*.. s . M. F.rraOris loeiis » 8t
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Al GRAMATICA DE CICERON/
¿ qjictij d it :  Subex ve>'b, acL poi* ( ó para) quien > ablat, con Veo* Tréffi 
v.-’ .  ̂ 9 ;  ) La Virgón íiempre elU piaiendo d  perdón ñ fu H ijo  para los pcciu
dol■e .̂ continuo fH'.o fuppUcat inJulgéntiam propsccaíoribus.

Sufpóti'), is, (Poner  dcbaxo) colla óneri. Quien , nom. lo que , acuf. de ló 
que, dat. Stíb ex verb, aSi. v. g. ( 5.8 ) Pon la hoz dcbaxo de la m ié s , id ell ,  fie^
p Ú j,-. Su¡y¡-o)te faicetn artjii;.

Suri-tp'.o, i/i ( Tomar á efcondídas) áHqu'td álici. ! , 1. ab aliquo. Quien ,  nom, 
ío qucjVcul'- á qaien,dat. PH-ww. ó abk t .  con Ay 1. Ab. V. ImftL ad a u / .
Quitare delante de mi ; Stírripe te mibi. Flor. exPlaut. M eusch .  '

T^:¡et, ébat , como Pcenitet. ( 100 )
TezOyiSi (^C'<\húx ) prudentiam Jirnuiatlóne. C^ien , nom . lo  que , acuf. con lo

que, ablac.í^. Ifnpl. ad V-eji. v.g. ( j ) Las fieras le defienden en íus cuebas : Eéfi\^ 
j t  latibulis tíg’Ant. Difsimúlas el íentimiento ; im m i  dolórem vuítu tegis. Ex C.prO
Rabir. Portal, fol. - ¡ ^ s .Q .

\. Témperoy asy{ Governar , ü Ordenar, ó T em p la r )  rew/?. Quien,nonit
lo que, acuf. con ló que, ablat. de Modb\ Ablat. Injir. v.g. ( ^ ) El padre govier- 
ne con prudencia á íus hijos adultos: Suoí quifque paterprudént'.a lém p tn í  fUtot» 
( Templar mezclando ) vtnum aquí \ es lo mifmo , que arriba ; v.g. ( 3 ) Algu
nos templan el agua , quando cíTá fiía , á la lumbre ; Su t ,  qui rémperent ignf 

frigiditatem aquie, ( Moderarfe en algo) fibi Ucr mas, ( tal vez fe halla en ablat. 
con /« , ó fin día  ) fe íVj/«ío-̂ yf/í/í. Quien, nom. lo que, acuf. á quien,dat. VMrnn, 
© á quicn^acur. en lo que, ablat. con In : ¡ti e n m a t e s ; y íl es folo dat. es  por 
¿V qu^ übfcq. ad̂  Rep. lee fol. 8f. lin. 34. v.g. ( 4 ) Nos tafias la comida : Cibum

I* ^  ___ ■  .  A. m  •  V  V  .  a  f

Q u

lió  el J>V. Virg. iEn. z . v .  6.
Timen, es. y  M itm , it, ( Tem er)  trbi, L malttm u h ,  Quten, nom. el mal, íi fe 

póne, acuf. F. «S'., á quien > dat. porque es am igo , no le quiere , que ie venga 
m a l , id e(i ytimeo inalu>n_ «v.’ mre tibi « por K. Omn. v.g."\ y ) T em o , que los la- 
droEes me roben el dinero v Timeo peiúnUi fures. Lo miĜ .^  ̂ es Méruo. Tirneo te  ̂
1. mibi abfle. Quien, nom. á quien , acuf. ó "ablat. con a , 1. /tb. treep. qUít-
v i s : y dei lupudlo ie faca au dat. porque le tiene > como á enemigo > id eñ , T^~

mso

IH 7 J r iauc.  in v.apt. act. 4. te. I. V. s* !>ee cniquam luppiicare 
tp .  14. QuibuS'CíTo, &c. fiipplicárcj &c.  r.on deftiti ( 9S j Suct. i 
in villa cüin fuppóíica. Perf. Satyr. v. 5<í. Me tibí fuppóf-ii. V.  ;Eii 
»itc cívibus ¡íírwrm. Tcr. Lun. ad.  v  fe. ?. v. 3. Oiii' hunc <uppó(i'i\it
1 .  f  C  r ^ i f i - r t  X J r . _________________

K nobjs.

( 9 7 )  Plauc. ia Capt. act. 4. fe. I. v. 5. Nec ciiiquam fuppjicare nunc ccrcum e(l n>iíii. C,
r. 1.-. '-.  0-. ---- r e» Suct. iu G n lb .  c. 4. Natus cftv & c .

I I ,  V .  T 15?. Mjfíeiis fuppo-
_   ̂ ^ _ __  ____ ( 5^9; C- de Div .

1. t. 362. C. Cuna ex ajJe Htrculis pá*:era ámrea gravis i'urrepta clíct. ( 100 ) V< 5 v.714. 
£t; quos percícfuin magti’i n c ^ , rerúmouc tt*á um cíl. ( » ). Jnft. ia Hiíl. i ► a €l princ. Tiara 
cíípur tegit. ( -)■ 74<*F* U ícnácus rciinatLicoivfultr?) tciriperct. V.  Ma:i. c.  2. a cl
priac. Si falríbri nioJo ic te.npcráverit» Hor. 1* Oil, 8.. v. 7, Témpcrct ora frxn.is* Ovící- L»v« 
V. 8. El quifquíím lácrymas témptcac ore ti>as ? ( 3 ) C. <lc Nnc. Deo. 2. f. 322. G. Quorum
ftacii fitmíi temperantur cnlorcs. ( 4 ) C^io. 5p. 7 Ufqae !T)ihi teir^pcrávi, &rc. ut* p̂* 
fo mihi ccmpernví-íiíim. Perf. Saryr. v* 51. NeTcio , quid ceitc cft 5 qircid me cibi ccmpcrat af- 
trun"). Ei Co-msntaclcn* conílruyc Conformar* C» 7. n, i ,  Tuni v c i ó  ñeque lacrymis 3 ñeque flc* 
clamationibus., &c- tcmpcr.iveMjnt,'  < 5 ) C. pro Mil. f, 780. B. S) Milóncm times. Pro Scxt.  
f* ^  Homímbus tin-éntibus. Y  2. ep. m * y ep. 21.  WuUn métu^. Ht 14. ep. 2. Et
in Pii. f. 756» G,  Sí pilum mé'uis. Ad A:t.  7. ep. 12. á cl prine, f. 401.  A,  Quid eft > quod ab CO

T«r. in Aadr jrii j ,  y ,  l y  iNe j a w c i »  ; i »  P k o j .  í tó .3 ‘
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Y J!)EMAS A UTO R El TOMO II.
tvenir^-mihi ab : t i , ei\o e s , dc tu parte; v. g, T cm o  no rac mac ŝ*. 

fim io mortem ¿ T tm cn  , que Ies feré traidor : A me in.idias miutnnt. C .  y. ep. 
Á En C .  8. ep*8. hai Dc vita,  e r c.'tiwuijfew.

Vtgt VIJC3 i*Ull CllUUlU 5 y l.AUiVi.^2V iU
DÍt'utn Demo/ibcnti tneditati'ane , utque-^exe'citatione fUjiutit, F lor ,  cx C .  (
Lo iluilrede tu fa n g re ie  dá aHentos:Gf«<ni  ̂ n a o rt ’tbi ammot to lit. Sail.in C .f .  
a4^-].h,SimuUcra a^fXyfie tempHs. (E s  qnicar apartando) Q u ie n ,n o m .lo  que,actif. 
¿e donde, ablat. con /í, £ ,  Hx, 1. De. V. Im fl.  ad Ktrn. v .g .  ( 6 ) D a n d o  por
Jibré á «ile ladrón, hareis quitado de la república excelente exem plo dc caftigar
¿ otros tales : /¿?rfú«7í ¡mpunitlóne exemplum pr^eclarí/jimuni v¡r¡ciic¿,tid¡ la-  
irocínii de rep, fu/iúltjii. Ex C .i .  ep. t>. Tollere áliqutm de tnédic ( íuple l i z e n t iu m ,  
cfto es» inter viventet dicen unos : otros, porque eftá enmcdio del Cielo , y el 

, infierno ) fignifica Matarle: v.g. O  ) Te mataré: De médlo ( "vixíntmtn ) te toltam, 
tíxC. pro Rófc. Am. fol.i y. A. ó ex rerum mtiíra: Idem ibídcm.

trado, hy ( E n tregar)  illixtrt Cdtfan, C .  P h i l . i . fo l .8  ^6.C. Q u ien ,  nom. lo que, 
;acuf. á quien , d a t .  F. Dandi ad Comm. V. g. ( 8 ) D e té o  yá dár eñe cuidado á 
Otro : Cúpio jam  hanc vigiliam álteri trádere.C»  í i .  ep. z t .  Se in pcteJiñteniyX. dif-  
fiplínam 4/íV«;h/.Quien, nom. lo  entregado en acuf. á l o q u e ,  ó á quien,en acuf. 

In por jid. t r a p .  qu.fu:¡\ v .g ,  (  ̂ ' A h ,  que te havias hecho mi diícipulo : At 
tmm te in me%m difciplinam tradidt'as. C .  P h iL  2. í o l .  8̂  i .  E .  L e  meti en la 
-cárcel, y le hice mi efclavo : Jn cu/lodiam , £?* meam tradidi eum in /ervitntem, 
JEx C. de P ro v .  fíe F lor .  &  in C at.  5. fo l ,  4 Í 0 .  F .

Tribuo y is y Ice Do , ai,
VacOy a s . ( Ocuparfe ) j t t “iyarmis^(5 ’c. Q u ie n ,  nom. en Io  que,dat. V. qu<e Attx% 

■ai Stud. V. g. ( 1 0 )  Miras mucho por el individuo ,  id eft , por t í :  Sat cérport 
vacas, ( Ellár defocupado ) i  líterrs, 1. ah armis. Quien , nom. de lo que , ablaP, 
con A i 1. S ex t.T u lt .  v .g . - T o d o  tú de pits á cabeza eres deshonefto;7«/ riull.* 
pars corporis a turptfádiu? vacat. Sali, ia C .  fo l.  547 . B. ( C arecer  ) culpa. C .  2. 
ep.i.  &  6. e p .3 . &  7. ep.^. Qi^ien, nom, de lo que, ablat. Sext. vidt. v .g ,  C i * )  
Que lugar hai, en que el R e y  no raandc^ dorrinAtu x',ifijJiC.4.ep.3.

Faleo y es , c o m o  Poffum. L o  que en ablac.SeA?. vult, c o n  quien , acuf. con 
A p u d x s .^ .  ( i i )  T o d o  lo  que yo  valielíe con el R e y  , l'erá para fcrviroií  
Quidquid v.ilébo , ííT auíierltáte  ̂ íST gráíik apud Regei?) , fib: •vulého. C .  ^ . c p . á . E l
poeta de fuyo Ío e s : Piéta natúrá vaiet. C ,  pro A vch. p o e .  fo l.  J46, F.

▼. 22. Ríétuo rn̂ luTTT. ( 6 }  Pe7f. Sat)rr. 2* v.  6, Tla^uJ cuivrs prompcum cft, murmurque, hum i-  
icfquc fiifuíTos cóllerc ¿c templis.  C* 15. ep. 4. caíí n ci medio : Et pcrpecuum hoílcixk ex co  
ftioncc róllerc* ht de Agra'r. f. 403» B. Ficlcm tie foro > dc Rep. fubftuliíli ,
Pro C lu e n - f .  j y y .  C .  Tolárur  id ex cims.i. ( 7 )  Q^C, 6» n* 1, ¿ebaiiirrus ¡pfc colli dc ikc*- 
áio nalio iTC^ótro pónjic. ( S ) C .  r h i l* 2 .  f. ^56. C .  Vóñ'tk vero í]uam Te cotum Pon péiws 
Cacfnri trádidit.  Sali* in C a t .  F. lin. 10. U b i  foccóráiae icce > arque ignavia: tradideris* 
^  C. 10. n. 6. Aniiulum fibi prídic  traditum ¿ Rcí^e. { ^  ) C .  iri Caci. f. 460. F. Tum ?n cu f-  
tódiam traderetur. V. ifcn. 4. v . 6 i 8 .  N e t  cu'm fe fub Ic ges pacis iníqL’ a? tradiderit ,

( 1 0 )  V .  Max* 5. c. 4* a el princ. Sácius , f a v o r a b i l i , quám invi-f* rci v a c á ic .
( * 0  V . / t n .  I I .  V* 17^* Méricis v i c a t  hic íblus fortwnaequc locus* { *  ̂ ) CT. c p .1 2 .  C¡ ûi

illum vaier  non minas audoritáte  3 quám grátia* Salí.  }n C a t ,  f% 6, i,  20. Jus , bonu m quc
p̂ud c«s BOQ Icgibtts > ^u»m MtórÁ vak^At. .Soct. ÍA Cait>. c. S* Cujas, & vivac gráti^
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GRAMATICA DE CICEROH,
Vire$ft trht ( Reverenciar) patrem. Quieo , notn, á quien | acuf. v.g.

Todo buen hijo reverencia á lu padre: suum quifqut f t  uíyfi ^ptimuí  ̂ farenttm
ventrÁtur. Vireor tibt  ̂ a te, i, de tepípniíciurn. Ttmo de ti el calligo: Como Time$ 
mihi abi te. Vertor de iliv ; Recclom e^c él. Quien, nom. de quien, ablat. con De, 
Fr<ep. q u a v i s ; v.g. No cefl'ará el rccélo , que tengo de Caitágo : De quaver4ri 
fjon p ^ c  e ¿íencc* fo • ^ •

Vej'cor, erify ( Comer ) p a n e , !. p ncm'. Quien , nom. lo que , acuf. V. á ( i ,  o ch 
ablat, S e x t .  v u l t .  v. g. ( i J ) Entonces vivía él ; b t i á m  tune Ule aura v efeth a tu r ,

V irg ,  j. V. I
p'é/ito,it, y Canvéjii«t ( Vertir ) éculo¡ membránit. Quien,nom. lo quc,acuf, 

á quien, ablat. V.lm pl. aáVeji. 6 acul. Móneoy D ia o x  v. g. ( 14 ) Yá cienes bar
bas barbam pilo vefiis. Tienes mui adornada ia iala de quadros ; Fañétet
óptirné vejiiti funt tfibulis.

Víduof íí/,( Privar) u<rhtm ctvibut. Quien, nom. lo que, acuf. de lo que, abl,
Irnpl. ad F r i v .  V.g. ( i J ) Solté la eí'pada : D e x t e r a m  enfe vuiuáví, E‘I Rey quic4

elVi le y L e g e m  iftam júdice Rex veduávit.
as , y  Vivsfist (  Surtentarfc ) p a lm is .  Quien,nom.de lo que,ablác. 

v u l t .  v.g, ( l í  ) Vivo de limofna; 4¡ié»a mi/ericórdia v iv e .  Ex C. pro R o fc .  AtUk 
fol.47. F. Afsi me ayude Dio¿ ; ita v i v a m .

F in d ic O f  asf ( Vengar)  m ortem  i l l iu s .  Quien , nom. lo que y acuf. V . a í i .  v.g* 
(  17 ) Te pido , Fanio , que caftigu^s bien * y con rigor los mal hechores; B i t i 
m u s  abs te i P a n i f  u t  ju Á m  acé>‘ >itne m a le f ic ia  v in d ic e t is .  C. pro Role. Am. f.i ?.E» 
S e  ab á l iq u e  \ fi fe añade De quien, es ablat. V. I m p i .  a d  L íb er ,  v.g. ( 1 8 )  Me ven»- 
garé de c i : M e  v in i ic á h a  a. t e .  ( Librar ) kii^ u sm  á m o l é j i i í .  Quien,nom. á quien, 
acuf, de lo q u e , ablat. F. í w / > / . / iifr. v.g. ( i ^ ) Me  has facado de cautiverio: 
A  fervitote me v in d ic a f i i .  Ex C. pro Rab. fol. 436. G . Remp. m l ib ertá tem .  C. 1. a. 
cp. y. & 10. ep. n .  Volver la república en fu libertad. Quien , nom. lo que, 
acuf. y a donde, acuf. con /«. /« <um ^>es: v.g. ( to  ) Armado crtoi á ponerme 
en libertad á raí , y á la república ; t t m í  , íT  rem p. v in d i iá r e  in  lih ertá tem  p a r á -

tn s  f u m ,  C. 1 0 . ep. ? I.
Vlcifcor , erisy ( Tomar venganza ) inimicum  , injtírias, wf,Quien , nom. de

quien , 6 de lo que , acuf. F. acJ. v.g. ( z i ) El tomó venganza de sí mifmo por
cní: N o fir a m  v ice m  u ltu i  eft ipfe f e f e .  C. i, ep. 9 .

Vfúvertit ,  Ice Contingit,
V t o r  , e i ' j f , (  Ufar )

mtfmas palabras en la i fol. 4.3 j:. E. Quien , nom. de lo que, ablat. Sê cí. vult,
v.g. ( ) Tomaré cu coníejoi U tar c o m íi io  tu o .  C. 14. ep.i. Por tener amiftad*

quie-
pliírífisurn Táltiic* C * ? ) £)iv. f . f .^64* Dj» Nc faba vclcc^’^^^ur, ( Tule* 1 . 3 cl
medio > f» i8o.  A.  Fontcs fcatérc  • hcrbU prara c o n v c f t ie t . C.  5. n. 4- Q u icq u iJ  állujr . f lón- 
bus veíl iens,  (15 )  V./En.  8. v .  S 7 i . Turn muicis vitluaíl'cc c ív ibus urbero. ( 16)  Plauc. pr« 
Mil. % ic.  }. V, 50. Mírum cft, ló l ió  vittic«rc ce, tam víli crit icó.  ( 17 ) C.  5̂ - 
tram g l 6 ’*iam a magnicjiídíncrn viudicánius. ( 1 8 ;  C.  pro D cjpt .  f. 8 i7-H .  Qui poífcc uc
fcíicc fe vindicárCt ( % 9  ) C. 4. n. 14. á d  fin. Vintücáce ab uícinjo dcdécore nomen » gen -
^Cmque Pcrfártifp. C. tic Crac. f . f .  i 8 z , C .  Ira aU folicúdiRC donnun n'ieanVvíadícárcm. í*
n. 4. Q^am a populacii^nibus v¡MJ¡cárc debycfat ,  ( t o )  SaIL in Cae* Nifi noi
mcttpfgs vindicamus ¡n libcrt¿ccm. ( n  ) C. i i#  cg» i j .  > &c. á te ñou  ulcifccftd^
£c íhUt ]• Q. Ciefiuis « t t c o i  ¿ictfci yoIcl>g«c. ( « i ) C. t .  c f . $• Vc(h 4« c »
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Y DEMAS AUTORES. TOMO II. 11 ?
«ujcrííWltt.dCfcrí. y el adverbia, que ftgnifique amiíUti en «! grado conve
niente : V. g. ( i? ) Profv'íTo elUtchilsirtía amiftaU con Cn. Oratilio Nalon ; Cn, 
Qr,,tillo l í̂asiine utor fatnui.trifiime. C. i j .  ep. 5 j. Abutar , Abuíar , connpuefto de 
y/er > también ijwierc ablat. Q^C. 8. n,?, i  brdido' aL'úier'u fánguine,

C O P I A  D E  N O M B R E S .
f

A BjimUiSf ( Dcfcmejante )  P r ín c tp t ,C ^ e n  ,  nom . á quien> dat» Npm, qn^i S i
mii. V. g. N o  fui m en o s ,  que tú  ; ¿vcn abíim ilij  fu i  tu¡  ̂ \..ttbh 

j ib fu r ju i,  ( M alíonantc) áunbít!. I .0  que, nom , a quien, á^t. Nómina  , quib. 
t'trn. contr* v o lu itÁttin í v* g ,  ( i )  Qué mal mc fuena « l i o ! ^ a m  ahfurdum
¡toe tntbil

Acctptusy (A cepto) plebi. Quien , nom. el que recibe, dar. Nom» quib. com, 
4Í GrAt. v.g» ( 2 ) Eftás bien quitlo con codos t ürnnibut «  accetytus.

A íiv erfu i, ( Contrario ) fortitúdini. Lo auc , nom. á quien , dat, Nom. quih. 
ttm. contra Fav. v.g. ( ? )  El viento Ablego corre contrario a el Cierzo; /iujhr 
Advsrfus tji \ Ifc fol f S. 1. 1 j . iu  c o n tra ía ,  corro fe dixo cn ci fol. f8,
J.IJr <e% Áverfut. ^uia ( p̂byta J ab hofit avtrfa rrat. Q^C» J. n. 10,

Mquál'ui ( IguAl cn tiempo , ó eiv edad )//.*«/. Quien, notn, á quien, penii. 
*#S íubft.Y.g.- (4.) Tantos años tengo,como el Rey ; Arquáiis fttm Kegu ;L  Ktx ty?

M s meus. En otra cola vita verbis i y íe declina entonces. e. Lo
^ne ,nom» a quien , dat. Nem. quih, corn, ad aquai, v.g. ( y ) Las obras nocon- 
/ofmaocon las palabras t Opera verbis nonfunt aquane,. Tan heimoía eres como
J O ; /  'u a q t i a l i t  m i h i  es f o r m a .
, /ijfiytifi fParticipante )  fuá culp<*\ fcéleri. Quien,nómade lo quc,grnit. Adjec.

Se'en, ad cotnmun. ó ei> dat. por D.enique jíí^c. v. g.- ( )  En la milm» eulp2
íasíaído ; es v i t i i , 1. vítio eidtm.

Ajiénus , ( Apeno) iia , cauf^ , am itítik  , ah tetóte, Qufcn , noin. de lo que, 
^cnif, unos dicen es por .idjeft. quteScien. y otros le dán por Graeco mere ;,ó dat» 
DénlqufyfS'c,. y otros por Ncm.quibuom, o  ablat. if  xíKm nudu$\ ó con A¡\. Ah, Ad~ 

Dlverf. v. g» ( 7 ) Ni es mi pariente » ni mi abiente ; H i t a  me at'enífsimus eft. 
Aborieces el eftúdio t /// «««/ eft /fVeríj^JSo fabes hacer un vcrfo r.^ mujts a liím u  
tt- A el virtttofo no le eftá bien chancearfe : Jw ; virttn is , \. vtrtííütiy 1. k v it tá te
diitni funt,

AliuSy ( O tr o ,  ó  U n o  cutre muchos) quiere lo s  cafos de la partición t quan-
do

f -

H:Seífcro. I 7*3 ) C*-^. cp. 9. P atrc ,  &c- pliítimum uí^i fumus, ^5. S-íWÍ¿ utor familia-
lífsime» La mifma cn Att. i .  ep. 14.

O  ) Flor, ex C .  pro Rofc. Com - Fft hoc auribus, &e. abfurilum. (2) Ovid^ 15. Met. ¥.4^8* 
Afcépti^or i lü .  ( Sall..in Cae. r  3.110-4. MiHi multa adverfa fuere. Fol. 53. lin. iv  A dvcria  
ttobis fuiu Et íji Jug. f. 10^. iin. penult. C^is , f pro quibus^) advcifa fine. Ter.  in Andr^ aél. j .  
jc. i  ̂ v,-^7. ( 4 ) C- d eS en tc*  f* 54F. F. íntérfui qtia&r¿lis meóiiuri »quálium ; Ibidem . N^jftri

^‘̂ .uiiles vdepU>r4 ce folébant.  ( %• )  C. 8* q. 15. Acalum étiám fíbi r &  aui
wfpá em hábitu oris * & córBoris v & c .  vcfie Resia  exornar. \ C .  ad Ate. O u i d .
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H i  G R A M A T I C A  D E  C IC É T10N ,
do fe re p ite , fignifica u n o s , ^ c ,  o í r o s ; v. g. Unos n e g r o s , y otros b l m o s í
Alíi l A¡bi.

AU'jSt ( Ocro ) ah ¡lio. Aliui fum se , atque , I, qu.hn Petrtts. E l  que , non», de
quien, ablat. con 1. Ab : Adjéfí, D i v o f  o  con 4c, Arque, 1. ^ á r n  en rtom. v.g^
( 8 ) No foi yo cl Rey : i Hks fu m  d Re^e. T e  pregunto por b erzas , y me- refpon-
dc* gazpachos : Atrud refpondts , ac rogo. ?

AmabUU, ( A m a b le )  mihi. Quien ama,dac. h tm  vtrb.in BiUs. á quien, nom'. 
V.g. El padre ama á fus hijos : Fil:i f u i  patri ümahHes 'fa»t,

Anxius, ( S o líc ito )  /'éfwrirrtf;/. Q uien, norp. de lo q u e , geflit. Item t;uíe‘4, i« 
¡. Me dá cuidado éíle negocio; ínx'ws fum huj¿u r^i^X.de re.,Ex Q^C.^.n.^. 
íirnilif, ( Mui femejante ) íta , f'ó'tgi'tí. Quien, nom. á ^ lien ,  genic. ó dat, 

Nom. qu^ simil. en que , ablat. de modo : v. g. (5») T ú  le harás otro tal, c o m o
eres l Tándem tibí afsítnílemfácíes.

Audientem effi difín^ ( Obedecer ) Quien , nom. á quien, dat. F t  qud Obfe^. b  
en genit.regido del dativo ejjpreilo : Si aurem : v . g ,  ( 10 ) T o d o  Toldado 
obedece á íu  Capitan : Suo quifque milet Áitdu-m tfi D ad  , 1. Duci/.

. Avidus, (Q u e  dcfea con aníia) C .  e;>. 14. Q uien, nom. lo  que, ge
nii. Item qu¿ed. ¡n Ax. ad Idví \ Y.g. ( x t ) Eres co d ic io fo  : ividus es reiyX. dd reifUr 
Pr<ep. qu.^vis. Ex Ter. in Eunuc. 3¿L i . í c . t .  v.^ i .

Cáiiiiius , ( A í lu to )  rerum ru/titárum. Quien , nom. de lo que , get». Adjeíf,  
quA Scient, ad Scient."i. Sé u far,  6 valerme de las ociCioues'.CÁlUduí fu m  tim *
forum ,

Capaxy (Capaz ) amicítt^. Quien , nom. de lo  que , genit. Item qu^ed. in  A x,  
V.g. ( i z  ) Y á  tiene edad el niño para picardías : fuer  capax efifcéierum, { p a f  
C a b e r )  cl que abarca , ó coge , que de ordinario llevará el rom. En , es ñora» 
y  lo que parece nom. es genit. v. g. N o caben los hombres en la Ig le í ia : Hccle’- 
f ix  mn eft c.'tpax b'ornimvn. Los foldados no cabían en la plaza : Urbs míiitum nett 
erst capjx. Hará cl vafo tres quartillos : CaHx erit cap sx aá fe x tk n o i  tr^t. Elle  ge
nit* porC(t/)/i) ferá acuf. ( 1 3  ) Según C ic .  de Leg. A g r a r .y  en los genit. de aniv* 
mados fe entiende Córporis, fino cftá expreíTo.

Captus, ( D cfcéluofo)  mernbrii buinibui. Quien , nom. de !o que , abiac. Sex* 
Nudus, ( 1 4 )  Es tuerta, c o ja ,  y tonta \Ca(ít.i efl menre , orulo , 5̂  pedf,

Cárus^ ( Amado ) ^fricáno. L o  amado, nom. quien ama, dat. Now.qttib. Com, 
v.g . ( i f )  La hermana qufere á loshermanos: Frat/es foróri funt  c^r/.Hailafe Att»
tiquu! Cártií. {16 )

Cajfus,(V i.c io)  lürmnif, fánguine, Quien,nom .de lo  que,gen. Adjeli,qu^ Scient»
cent.-

jcAátc fuá. Ovid.  Trift. 4. Eleg. 5. v.  67. Nce Sénicle Cadm o fa£l* cft »Uéna parenti.
Heauc-aft.  I. Ce, I , V. 1 5 - Humáni nihil á me aliénwm pufo. C .  i - e p .  17.  Sin a me cft 
Salí, in Cat.  F. s 3 . 1. IS. Ñeque loltim illit aliena míns ernt. f 8 )  C .  14. cp. i .  Ut longc alia 
¡n fornítiá eíTcc , at<]uc cjus Uígnitas poftulábat. ( j> ) Ovid* Pont. i .  Elei^. 2. v .  8s* 
afst»nilis. Succ. tn Gall>. c .  1 S. Aísímí is quídam mugttui foniis. ( 10 ) C .  S. cp .7 . ücvum C a t f^  
fenácut dido áudicns futiírut aon eflet : le pufo en dat. ( »« ) Q ^ C .  <. n. 2. Avida a¡jnofcen«h 
nnvum Regem. Salí, in Cat.  f. li«. Aliis nóvárwiT» rerum ávidis.  ( r* ) Q ; C .  4 *

íedis ínfulam haiid capácetn. Ovid. Met. i .  v.7(». Sánílius his animal mentis capaciu« 
aítat.' ' ( ' n  ) Ô . C- n. 1, Et circúndato val lo ,  quod armacórnm multiciídinem capei^t. n. 4 f

•Ir«r v t x quaternos cápiébat armátos. ( 1 4 )  C .  de D iv .  2. f. ? 8 i .  D. Si óculis eaptus fie.
<£» SftU. in ¿2, Un. 10. Omnibus carus «rr.t. ( l á  ) C .  »i- cp- í ?* u | í

«maÍMSi m ciM , <̂ uá« UUuc raiuncas (íhu Ep. 17. Nema cc tiriícut antíi^uiot^

s . -
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T  D E M A S  A ir r O U E S .  T O M O  IT. ‘
M$nt>Cep.h ibl.Sex.Kudtn-.'t.Q. Efta doncella no tiene dote://rff virgh détrcjffjt ?//. 

Certiort (Sabidor) exUU> at fuis rebus. Q u ie n ,nom. de lo  que,^cn. -{djeá. r.tia 
Sciertt. 6 abl. Prap,qu,€v. v .g .  ( 1 7 )  A vifam c de lo  quc huviere de nuevo: Si quid

■ ttovif ejui, I. de eo me ctrtiorem faciet,
Certufy  ( C i e r t o )  f e n t é n t i a .  Q u i e n , n o m .  e n  i a  q u e , g e n .  Á d j e í l .  q u x  S d e n t ,  vV g.  

. ( 1 8 )  ConlUnce eltoi én l a  F é ;  C e r t u t  f u m  f i d t i .  p ic .; le  d i Q  ábl. c ó n  D e .  ( i ^ )  

C(?wíwo<^w/>\l^rovechofojy, Acomodado^ í/j&í.’QflieUjnotií.-fl qufeiijJat.
‘ ^uihtCum, ítd Corn, V. l^uciia tierra es cíís para planetar viñas i Tsrf^t hite
. ciiTitnod¿t eji BACcko, -

Commiínisj (Com ún) u t r t n ^ f q u e A . u t r i q u e .  Quien, nom. á quién, genit. ó dat. 
ííom.quie Simil.v.^. ( x i )  Lo que fuere de t í ,  ferá de mí: t*erícii!ürn unum ,i^  com- 

,m »neerit  amhthuí. Entre amigos , lo que es del ano , es del otro: Omnia inter f e  
atnicónun fu n t commÁaia, Hoc mibi tecmn'Si hai .dos perí.entre quienes es corriliti 
la c o fa , Lo que es non», y la una perf^en dat. por Nom, quib. Com. y la otra eti 
abl. con Cum\ Ablat, Injlr, ó Compañía, ó  acufiam bascon  /rtferiPrk/j.^Wier.r.g. 
( i t )  Eíle reo es com plice en la muerte con cl otro: alteri cum ¿iterore» bom ici-
4 ium e/i commune t L in ter  utrumque re ifu m i  

Compar , ( Ig u a l) morti eirum  : com o P ar,
Compaty (Q u e  tiene ) m en tis ,  C . 9 .  ad Att. cp .4 . f -4 ? o .E . y Q^C. t .  n.y. y t« 

<1.4,Q uien,nom» lo  t^ue,gen. A d jtÜ .q u ie  S c ie n t ,a d  Cow.v.g. (z j )  El Capitan con -  
Cguió iavid:oria: D u x  v i í lo r i^  f u i t  C o m p o s . Q o n  cl gcn. Fo/i y S u m ,  e s y fu i^ n  otro  
.tcrb o ic  lo s  fttbft. co m o  A ffia o ^  F Á cio ,í!rc . en pafsiva, fignifica Alcanzar lo  que
ifc dcfca: V. g. (14 ) L o  confeguifte : Fu¡/H compos v o t i  t u i ,

Confínisy ( ( ^ e  confina) /Eti»pi<e, L o  que,nom . con lo  que,dat. ex part». 
.Cun; v.g. ( z j )  Mi cafa eftá junto á la Iglefia: Ecc ipdem ea Aomus ejt confíñis,

C i n f c i u s t  (Sabidor) m ib i  fc t le r is y  fa c in o r i .  Q u ien ,n om .lo  q u e ,d a t .^ í«  e x  p art,  

CortyO en gen. I t e m  q u a d . i n  4x , a d  lu s '.y  entonces íe íaca del íupuefto undat.por- 
D í ñ i q u e ( z 6 )  Bien fabes el mal,que has hecho: C o n fc tm  t ib i  es cu poe tu^e, 

i o«/e«f<í»7íwí^(Conforme) ra tio n i,  C .f .T u f c . f . j n * D *  Lo quc,nom .á lo que» 
dat. e x  p a n ,  Ce»j á veces abl. con  C u m :  v .g . ( z y )  Conform e vivió,afsi mu-
f ió  : M ors v i t i t  fui/e confentánea  f u i t ,  .

Confortf (Compañero en la fuerte) laboris. Q uien ,nom . en lo  que,gen.^í(/ííf?,
Ec q u a

, (  IT ) Snlf. ín Ju^, f. 84. l ia .  1. De innoccntla  cjus ccrtio^, ( 18 ) V. iEn.4. Certu«
Cundi. < i^ ) C .  a4 D c  lis, 5cc. Cjefar c:crtus p^tátur. ( l o  ) C.  ad A c c . i c p . 8 .
Tibí  crit colpm'ojiim. ( i i  ) Quinti l .  12- c.^. f . l í n , * ? .  Commii^'c prudcncium eft* C-^.ep,4> 
biunis bell i  mar? commiínis, Ovtd« Met«4. y ^66. Páriés dómui commiínis atríque.  ( 22 ) Q. t*- 
?P*íP*.QLüIÍ m<^n5 înihi cum IJíbalo commiínis cft ; la mifma cafi en cl  cp. i- y 6 . Ep, 5. j  14.% 
¿p. }. Q u o d  ipfa calamitas coní^munis eft ucriúfquc noftrúm. O vid .  Pont.  j .  K lcg .  4. v ,  6 7 . Suftt 
mihi vobífcum commúnia facra p o c t * .  ( 23 ) C .  de Natur. Deo, 2. f  500. E. Cóií»p ^tcmquc 
r a c i i n i f , P h u t .  in T ru c.  aól. 4. ic .  5. v .  í i .  Culpae cóm p otcm , ( 24 ) Brcviar.  ia  L c ^ .  9. S. 
TJicTv P i ' v a t i  compos cffefta cfl:. ( Q .C ,S .  n. 2̂  Scythiac confínis cft reg io .  ( x 6 )  C . 1 5 .
ep.8. Cum &  mihi canCcju^ ctTem» quanti» & c .  V . f i n - i .  v . , i4 i .  C ó n fc i*  veri;  I>c O i f . f .  ^ ¡ 9 . C .  
Sibt nuUius ctícnc cóntcü  cuipac j !a mifraa én O y iJ .  *• M et.  v .  y Faft. j .  y. j n ,  C ó n fc i* ,  
9ieasrc£l;i, ( ^ C . 7 .  « I. N os,  R c x .  rcrm «nit ,& c.  nullíus có n fcü  ftjmus nobi». ( 1 7 )  C . a d A t t . i .  
t p - 17. f. } ipi, h .  ( ^ o J  rcTaus metí m áx iw é  confentáneum eft. In Tufe.  í .  f. i%t .  C .  Q u id  c u iq u e
4gí(ác c o m c R t i a c u a  ^ t ;  | .  C f  :i**i4 ctn crac c im íc f ic á a c t p  CHfa mi 4«
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,% it CRAMATICA O T
f«.f Scunt. a quicn>dat. ex part. Com y.g.  (a8) E s m i pariente ; Confortet '¡tm
neris fumus. Y  pof elfo vivÍMOS juntos: Jdeoque habitati b»li rnibi e/i confort.

Contentus^ (Contento) parvo. C.iii T u fc .y  de F in .2 ,f .5 7 .A .  Quiétij
nom . con lo que,abl. Sext.Nudtis’. v.g. Nadie ella contenco en élle mundo;
Jíemo conienttts efi fuA forte. a - ■ '

Contérmtnusy (Qufi alinda) £í/ŷ /í.w/̂ * L o  quCiBOtn. a lo <jucjdat. -píii’/.
Con', v . g .  ^ i  c a l j i  e í l a i  a  a l i n d a  j u n c o  á la  c u y a  i Lfomus mea tî ê c^antérmina e/i,

. ^Cóntinensy (Que eltá.junto) rerrrf. Lo  que,nonj. á quien,dat ex ;><i>̂ /.Co«: 
V.g. (30) Á l  ¡nftante, ó Afsi como nevó, llovió: N ix cóntinens fu i t  pliívtail.tum^  
. Cipidus^ ( Dcleoíb ) Q w en,nom . lo que,gen. /íew qu xd .in  - íx .ad  Ius\ 

V . g .  ( } i )  Es grande amigo tuyo: t/ixup'tdífstmus tut; Ex G . i .e p .^ .  y l . f .  ep.f»
. Curiófus^ (Curioío). medícinis: QHTen,.Bom. en lo que, gen. Item quad, in Ate, 

^a4 Ofusi v.g. T ienes maña paraadornar una c a f a : Curiifus^es ernátus domM,
r Pigr^u{i (D ig n o )  honórísyl. t^ómine. Quien/nom. de lo  que,gen. 

en. abi. ^í^í.'N«á«í:..v.g. (?¡z) N o  mereces tener el- padre,que cienes: Non dtghut 
es tui fáti^is^l.tuopatre, Portace, icomo tfCticncrésv..Fáciasy quad dignum efi te. Es 
cofa de rifa: Dignum r'tfiAe/i, Q . C .  8. n.8. . ,

DifcorSy (Difcorde)/t¿/. Q uien, nom. á quien, dat. DéniqueyiTc.y.^. T ien es
can mal natural,que con nadieiiaces buen O índoles prava\ Omnibus difcors es,

. .I?.yp*ír, (Desigual)/»», \.his Quie«,n'om. áquien.gen. a-dat. ííom^qua SimiL  
( } -i) N o c o m r o n t z  cotvmÍQOZ M e t -\. mibi ¿énio e/i difpar. ‘

(D$fenip.)ante)/«cWí>t, Q uien, nom.-^.quien,genít.vO dat.
Nhm. qua Símil, (54) N o  correfpondc á ius obligaciones,© D e íd ic e  dequieli  
es, ó.,Es deshonra áctCix Vim^c  ̂ Difsímiits efi géneris , \. géneri. ¿.

Divsrfusy (D iverfo) d te. Quien, nom. de quien, abl. con /í,l. A b ,^ d je í i .  D h  
verf. y. g. Echan cada uno por fu camino: ó En codo fon d iv e r fo s : Alii ab áith

j í in t  diver/i: ínter fe funt dtver/i.
Dtves^ ( ^ c o )  auriy copiis. Q uién,nom . dé lo .quc,geni Gneca jnvre^hihX.Sext» 

Nudut: v.g. ( j  f ) Muchas alhajas tienes : Divet es fuppeleíiítíttmi^ 1. íuppeUíUhbus.
‘J)o¿?t*Sj {D o £ to )  &rarnmáticíe. Q a ic fí i  nom. eh lo  qae, g e n . ’ 4d}e{t. qua Scimi» 

V . g .  Gran veliaco eres : Doüífsimus es vi>füti<t, I, ad. ' ■ -:
. \DMusy (DAul(t)f«) ;»nfi»¿//¿Qüieh,nom.en lo que,gen:..//í»í^«<eí/<íw<« ad 

Jus: v.g. (}6 )  Eíloi cierto en la l e y Diibtus non fum ieg is : ó en lo  que , nom. jt 
a quien, dat. Dénique^ ü “r. Lex non dÁbta e/i mih't.(^\7)

B u -

’i( 2^') ’ G. pro Plácí f. 504: F.; Fratres coqfoftes furtt nrtcñtlícltátís/ ( 29 ) C  * cp. *7^
Conceñcal^ ^ro Á'ó'ílr'á í .̂fórutT  ̂ ámlcítiá. In Haruifp. Si c o n te n tu s ' i i s  rcéí€TÍbus. Juft. Hiff.  
1. c,-2% Ninus conrentus 5 '&Cj ímpcno.'^V. ivia‘x> n.2\ Exemplis contentus. ( ) C. 16
cp.2. Qu» c a m ^ í l íó ia k ó n t iñ ^ n v  efi* Pio Csecin.f”V i tf.'b. Qui fdnilo ejus anriquo ¿óñtiñéns tfler

-( ) C .14 .  t‘p.4; (^ud3 litinnnrmirius v i c i  c ’upiáws Fuiilem. Sail,  in Jug. f.' 124» l i a  4* C u p i
dus voluptatum ; fl:d cloria? cupidior. (22) C . i 2 .e b .» A .  á el fin. Te  dignus eft* (!^) .

4-* y 1‘4 ‘ ^P**5 'y Í-5* y I. i$. ep.4. Non eft mihi diibia de fuá falúte
H t K u .B p .  Ucm ihi tuafaiws Uabia'ttc^ eÍFet. Y  y  i j *  cp^ro, O v id ,  Pont*3«tr / f r

I

I

I



i  téY  DEMAíT'ATJTDRES.: T 0 M0 »II
(Duró) Qiúcii, nom. en lo qae, abLFUñ

M ifm o €S predicaren ti>que en  d e f i e r t a : Sant duru/ es gémh,
Bdax, ( T ragador ) mu/d cibi. Q u ien ,n om ,d e  lo  quCj 

Y . g .  E i  í i e r c g e  i c  coñá.nai'i H,er¿tici ejt $dax tárt^rus, 
¿génus , M e n e U c r o l o )  «mmum. Q u i e n  , n o m .  d e  le  q u e ,  gcuit. 

centra Coptam  ; v . g .  £ í l o Í  d e í n u u o  tgénuiJum  indumeríti,
\ íSxon, ( N o paxcicipa^uce }cu:p<e  ̂ Quien , nom, de lo  que , genit. Adjeíf, qu<e 
Scient, contra Corntuun. v.g.  8) N o  fe quiere cafar: t x o n  eft matrimonii,

£xo/Ui, te-  ófcUi (Que fe enfada) Ludum. Q u ie n ,ndifl.de lo  qucjacuC
Bxófusy t^ero/uíy iS'c. v .g .  I»i cu no me puedes cragar, yo  tam poco á ti: 6i tu

egoperofus fu m  te. b x o ju s lc  halla también p a fi ivo ,  y la que aborrece, ó í'c 
enfada, en dat, por Déniqu^, cfc. y de quien , en nom. Ttbi fum  exó/u/.

jíxp irf,  ( S i n  parte } prudénti^e. Q u ien ,n o m . de lo que, gen. Adjeíl.quít Scient, 
(entra Com. v .g . (40) A nda,que no fabes,adonde tienes la cara, ó Quítate de ai» 
que 80 í'abes, qual es tu m ano derecha : Apage % expert et consilii^ (S' ingenii. N® 
íabes de política : Homo et humanitátií expert. C ic .  P h i l . t .  f .8 5 5. lit. A .

E x t o r n t ,  ( D ellerrad o  ) a r b s ,  a fo lo  p a tr io .  Q u ien , nom. de donde, abl. Sfjrf, 
iJudus'. ó  c o a  /í, 1. Item /ec^rus'. v.g. Me echaron de la r e l ig ió n : E xtorris  f u i  

js congrfffj, m o n * c b i l i .  Si hai, quien deítierre, le ufará de F*ci$y isy y la que pade
ce, y ei íf^/orr/zen acufb V. g. D i o s  echó los Angeles del C ic lo i : 'D e u t  g in io s  

h f  extorres f e c i t .  L o  m ifm o harás c o n  C ért io r   ̂ fi hai perfona agente.
< FiijíMUfut, '( Qucfé'eíífada-)' licefár'ttm. Quien*^, ttótíi.'de lo  que , genic. J f e m

í h /ix.  r . ^ .  íA q e n í i d s s ‘.F a j id ió fu s  tuí fu m .  . .
-Fer'aXy ( F értil) vtnenorurtti Quienjnom . d^ i o  que,genit. Item qAted̂ am tn Ax, 

V*g.(4i) M ucho floreció en effe tiem po la virtud: id  témporis virt»tum ferax fuii» 
Fertilis y (JcQxú\)frttSitium. Q uien,nom . de lo que,gen. id je íl .q n f Sctent.ad Cop, 

V.g. (41) Ella oliva lleva íiempre mucha ázeyrutfa : Hcec oU-t/a oUÁrúm fértH'ts efi» 
FidéUsy ( Fiel ) Imperio. Quien, nom . á qüienjtiat. Nom. qutb. Com. ad Fideh  

V.g. •(4.3) Soi fiel á-nvi amo': .
’ Fidusy  ( L e a l ) Domino. Q uien,nom . á quien,dat. Nom.quib, Com. ad Fid^ v.g* 

(4 4 )S o i vaíTallo leal: Regi ju m  fidus.
Finítimusy (Que eftá cercano) w jr i .  Q ^ . y . n . j .  y  O v id .T r ¡ f* j .  E l e g . j .v ./ y .  

Como Vicínus. ( 4 y)
Faecundus, ( Abundante ) met*llorum. Quien , nom . de que, genit. .^djeíJ. qu,e 

Seient.ad Cop. v.g. A gradece  á C iceró n  tantos terminos, c o m o  fabes: C i c e r o n e
tcundus es tot verborum. y .

Fretus, ( Confiado) muccíw/iá. Quien, ñom. en lo que, abl.Sfjf. PTaí/w: v.g,
Ee z ■ T e 'J

¥• 87, Diíbia cft fcntcntia nobis. ( 38 ) V ,  i€». v.  418. Q u *s  dulcis Yit« cxortcs  > &c*
( 59 ) Vs flSn. I I .  V. 43^, Non ádcb  has cx ó fa  manus v i d á r i a  fugic. ^ n .  5 • v .  714* Pcrrxftn*  

iacepti.  ( 40 ) C .  4. cp.  14* T e  omnium periculorum  vídeo  cxperccm forc.  In T u le ,  i* 
D. Sunc ratiónis expertem. D« N at.  Deo* f.500. E. Ratiowis expert.  P U u t  in Amph^ ad¿ 1̂ * 
Labáris expers. Q^C. ¿ el fin. C ladis  expers* ( 4 » )  O v í d . i .  Amftr^'Eicg.i^.

^crra ferax Ccrerisi  ( 42 )' Q .C .^ n .4 *  Pinguífsimum folum> & p ib u l i  fertile.  (45) Plauc. ij| 
2^(>tci. a^.^.fc.^. v.^8. f l l i  fuifti, qu.ám mrtii» fidelior. ( 44 ) hii*  N ih i lo  magis ei>^c.
fiiftti 4 q u im  ü i u  á d t t o 4 Bm < 4J )  Q ^ C .j .  Fi«icliaa Sufi;» cft» C .d c  P í t ;
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y o  . l i G R A M A T Z G A C D l ^ C I C E i r O R ,  Y
( 4 f )  T c t t u , . v a l o r ; Freturtis tm.,Ex.SaiU in Jug, f ; í ’ U n.51» ■

('EiuciKÜüü ) í-í/;?. .Qüi<-'n> nom* eín Jo :que, gen. Adjeíi, qu<£ Stient. a i  
ScUnd. Y. g, Bravamente fabes jug,:irOpf'nne grtarus es íudi. Tam bién en lo que, 
nom. y á qiaien,í!at.que es c o n lh u c c io a  par5Íva; v .9. (47) C o n o z e o le  mui bicnv
S._ati¡ ¿narus^ej^.m;b,i.‘ ■  ̂ ■

Gr.ttnu (Grato) C<ef¿nt, Quien, nom. á quicn, dat* Nom.quib. Com, ad Volupt. 
(4.S),X^e bien me huele , y labe éllo : Hoc gratum, eji mihi 'odire, jucundo ,  í?*

f a j ' o r e  J u o .  ..
l{nárujf ( Ig n o r a n te )  ¡egum. Quien, nom. en lo  que , gen. Adjeíi, qu<eSctent, 

ttntrs  S d en .x .  g. (4-^) Soi foraftero ; Ignárui fum  óppidi. Tam bién ticnea 
Gnxrus^ é lgn¿rus conftiuccion paísiva. L o  que,nom . y á quien,dat. Dim que^^c,
v.g. No sé donde cJhi la fuente : Foui /^wrfftíxry/ wí^/.

lmmemor-¡ ( Que no íe acuerda )  mandát 'i, Qinen > nom. de lo  que, gen. Aidex 
V.g. ( ; o )  Jamás me olvidaré de ^íle favor \ L'^unquam immevicr tro bujuí b e m fíd j ,  

 ̂ /m»3¿.«w,( EíVentOj^y L i b r e ) belUy Q^ien,nom . de lo que,gen. Adjeíi^
qu<s Scisntí^o zblzz. Síx. N u d u s v.g. ( f  i )  T em e n  los QÍudadan.os cener alcavala:
Non immúnes m au funí-ci'ves , ne:ve¿iígñUs civitai nvlituí irnmmiis Jil,

Impar, (Desigual) rtrtiwo. Q u icu ,n o m . á lo  que,dat. Norn.qmb.Cem.ad ^qttaJ, 
V*g* ( j i )  N o  es lo mifmo la razon,quc la vcrdad:Fm M x rationi impar efi.
_ Imperítusy ( Q u e  no fabt^) Q u ien ,n o n ).lo  qiie,gen../4¿ r̂<9.2W<#
Scieni. contra Sc¡ent.v,g,^^ l )  j i m á s  ^ihxiié}. Lherárura ¡rnperUui /um. - i
 ̂ ^Jmp^rtfiiuij ( Fuera..4)?>propoíito^/tT/w»«í;Lo‘qu6,- nom.^ â lo  que,dat. 

quib. Cem.'contra Fav. V . g .  Fijo no'-viene a elicafo i.ifií impoi íúnum ■Jjuic reí efl,
Íw/>e/,í,( Que no tisné  P laut.in  T r in .  ímÍ.i. f c .z .  v.>4. Q u ien ,.n o m .

l o  que, gen. Scient, contra Coa», v.g. l í o  falí con mi pretenlion.,
vatí f u i .   ̂ •

( Ig n o ra n te )  religionis. Quie.tijnom.lo que,ge»»iífii;fí??.5«<« Scient, 
t'ontra Scient, v.g. Nunca he navegado ; M aris/tmpmdens fum . -

Inánii, ( V z c ' i o )  verbonim , áüqua rí. Quien,ríom .de.lo.que,gen. /ídjeéJ. qu t̂ 
Sclent, contra Cep  ̂ q cñ zhlvSext. Hudus'.y,g. L a carta no tiene fuílancia ; Bpíjiola
rt útilí efi ¡nánis.'^t^s Vrudéntiíi inanis ê . . _ >

Incertus, ( In c ierto )  rí)/. Quien, nom..de lo ^Cy^'£Xi. Ad}e{}..qu<e Scient, een  ̂
tra Scient, v. g. (y 4) Quien fabe, fi íe falvará? Incerti fumus falútis teternte. Nadie 
l o  puede á t c i t \  Inceríi furm s bac de re..

' 1,;...^^-,  ̂ . '  . ■ . Jn-

gñírus c/ret, Plauc. in Rud. aói . i .  f c . j .  N ec  loei gnára fum. ( 48 ) C .1 3 ,  íp .5 .  Tam miiii
gracunfviii Cíit , quám «juoJ grariisi-irtum : la naifma en c\ t,.» cp 6. y C¿C.5 ,  n . i .  Gratus a<ivcntus 
cjus fuic Ucgi.  (4^ ) C .  ad A c t .5*. e p . i o ,  ígnái us rerum mearum fui.  Sail, in Jug. l in . i  5* 
¿cUi hauii '^^nixuSy Y fol-77. lin. i ^ . V . /En.i... ^*634. Non-ignafa^inali. Hor. Carm.2. O d . i*  y*34r» 
Ignara beli-iy . ( 3.. n . i  i .  Priftini Uedccoris immemorcs. O vid .  Trift.  ,i- Hlcg. i .  v . i j .
Noftri non xinmtm©r„ ( 51 ) V* S n . 1 2 .  v .S 59- In^máncrn tanti belli .  .( 52 ) Oviti. N u c e .  
Elcg. i . v  • 7^. E f t c t i im  > par fíe numerus 5 <jui dicat > an impar ? Et ep. 15?. Hero Lcand. v, y* 
Sed i'arei tibi viribus impar. ,CU)  JT>crcn.in And.ai^5/c»4« v.8. Ii>iper.ito$,rCJigTi- C* pro C s c i n j
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y  V T M A S  ACTORES; TOMO II. »11
fn t tn tm tiú h  (D a ñ o fo  ) f t í io .  L o  quc,noiu. á quien,da». f>vtn.quihXom.(ontra  

toin  V.íJ. N o  es bueno éíl<» caballo,pava correr; C^rjui ec¡uus ¡ncQu-modut tji.
incultus, ( T o f c o  ) orafivne. Q u ien ,n o m . en lo que,ablat. Piéraaue a d jtíi .  v .g .  

Tarecc un H ifo p o  : Chrper 'n figúnt, tncfilltts eft.
Jncuri'oíus i c\xx\oÍQ ) dijcipUnárti-m covao Cv.rt'ofus,
j 7idoi1u$, ( In docto  ) piite \ co m o  Doíius.

-/«/í«/hí> ( EnoÍ^<^® ) Q u ie n ,a o m .c o n  Nr.rniqitih,Cctn,ad Iriíctn.
■V G‘ ( í f )  Enfadado íu nieto contra Julio  C eíar  ,  porque Ic ha\ia t ítorbado el
<Óníulado,&c. £jus nepot cbrepulfam ccnfulátiis hjJtíifus-jiiUo ( <ífart  ̂ fSc.

InfejiuSi ( Q ue daña co m o  enemigo ) mihi. Quien , nom. á quien , dat. Ncoj, 
fíUtb. Corn, ad inconu v .g .  ( f  L a  culpa mata á el alma™. Culpa infejta. efi ánÍM^.

( D e s l e a l ) btro. Q u ie n ,n o m . á quien,dat. Nom. quib. C o n , contra F i-  
idel, v.g. M efaltafte  á la palabra; In/idéi'u mihi fu if i  i.

Irtfiduiy (Desleal) fidcli\ co m o  Infidilir, v.g. U o  me fio de j í : Es tnibi ir./idff^, 
Inopsy (Pobre) ceniíiii. Q j C . 8 .  n . í  j . T í r i / j ; ab jtrtiidí, C .p r o  Donvo luá, ío í .  

^ 8 i . C .  Q u ie n ,nom. de lo que, gen. Adjeíi. qu<¡e Scient, contra Cop. ó ,en a b l .c o n
A , 1. Ab. ítem Secñrus: ó fm ella. ¿fjrr. Nudus \ v. g. (>' 7) E res  defgraciado, ton co, 
y  íin coxazon : Bt fort^nte , €ÍT mente , O' ánim» inops es. t

InfciuSf (Que no fabe) ómniutn. Q uien , nom . lo  que, gen. Adjeíi. qû e Scient» 
contra Scient.v.^. (y 8} N o  es buen L etrad o ,q u e  digamos; Infcius le g u m ,^  incertus. 

Insignis, (Señalado) géntre. Q u ie n ,  nom. en lo  que, abl. Pitraque ¿tdjcc?. v . g .  
\ i 9) Es un infáme; Homo eíi insígnis ómnibus turpiiúdinis notis. E lo i  -ex C .p ro  R ab . 
. Infolensy (Defacoftum hvado) Q u ie n ,n o m . en lo  que,gen. AdjeS^.qutc
iciení.centra Com.w.^. (á o ;  Se me hace cuelga arriba el ayunar; ínfolens fu m .

InfonSf {Sin culpa) consilii, Q iú c n ¡n o m .  e n lo  que,gen. Adje¿í,.í¡Uíe Scient,ctn^ 
ira C om .s.^ ,  ( ó i )  En cfto no tienes c u l p a ; Hujus mfons es,
! Infu,étusy ( N o  acoftumbrado ) tabóris ; c o m o  IrJ'otens,

Jnvidióftis, ( A h o í i c c M e )  L t i s c o m o  Oj^}nJm,{6 zy
. /«t'iáaxj/Envidiofo) /<i«d//.'iQuicx),nom. l o  qucjgen* Item.qtt^dsm in Ax.  v .g .  
Rabiáis, por fer rico ' .liw idus es bono^um,

. Invífusy (A b o rre c id o )  Deo, Quien aborrcce,dac. á quien,nom . Nom quibJOom»
tontra Grat, v .g . N o  le puedo tragar ; h j i  invífuj mihi. C . i o .  G,p. j 1 ,

Iniítilisf (Inútil)  fibii  1. ad ujus civiur». L o  que, nom. á quien, ó para lo que,
áat. Dé,i!que,^c. O en acuf. con  Ad : hléraque autem'. v. g. N i eres para D i o s , ni
para el diablo ; Et tibi^ álteri inútiHí es.

■ lüíunduSf (G ufíofo) n(,bis. L o que,nom . á qü itn , dat. Nom. quib.. C*m.
> /«/>;►

íum. Óvid. T r í f t .5 . Elcg.,2. V . 4 ,  IrKcrcuSj&c. faliicis- ( ) Corn, T a c .  18. lin. u .  M i
les ducibus infcnfus. € .  ii> V e r . s . f. 140. F. Sthcnio infcnfus. tr.7. AlcxatsJro infcnfi.

( ) Salí in Cae» f. n ,  l in.i  8. Q u o J  cüm infcft-um Pom pcjo  cognóverac.  Q^C.j). n . i .  Caneí»
«c,  leóaibiK rnáxintic infefti. Et n- 6. á el priné. D o cct  nullain inKcftiórcm ucbem Gracis_circ,
' ( 5 7 )  C .4 ,  ep.4. Me non cffe verljórutn ádmodum ínopcm agnoi'co-AH Ate. r. ep. t. f . iSp.  C .

fie inopes» &  ab amícis • &  exi(^¡mati¿iie funt. V. itn .̂ 4. v. 300. Ssfvit inop* ánimi. O v id .  
.Avt. Atjiat, X, v .4á6. Qui< niíi mentís inops. ( . V .  i t n .  8. v. 62.7. Ventúru^ue ínttius a:vj.
' Iftíus inicia cu lp a .  ( ) V. ñín.». v .1 4 .  ln(it>nem pictárc v i r u m . v.155.
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»i Í GRAMATICA DE CÍCEROK,
/«/^^V. g. ( t f ? )  N o  fabes darme gullo : Non a  mihi jttcvnAut,

L»¿fr, (Libre) terrifeyd perturhatiine. Q u ie n ,nom. de lo 
ó  con i ,  I, iht ítemSecúrm: y.Q. (^4) Y o  no tengo miedo 5 Liher fum  pavirg.

Liberilisy (  Liberal en dár )  pecút-üít. Quien, iiom. en lo que, gen. Adjeíi. qu  ̂
Scient, ad Cop.y.g. D o i  de com er todos los dias á los pobres : Liberálisfumcibi
ten» i bus,

Licupfeif ( R ic o )  rei/am illárir, cppihvG» íd 'A t t .  8» e p .i  i .  Quien »nom. en ]<i
i que, gen. id jeü , qu^ Scient, ad €op, a en abiat. Sext. Nudus *. v.g. ( ^ f )  Mui ilen« 

ellás de cérminos : Lócupiís es vocurn , 1. vocibut.
Maltvolus. (Que quiere mal) ómnibus. Quien , nom. á quien, dat. Norn. quib. 

Com, ad tncom, v.g. (<í )̂ N o  me puede vér : Malévolus mthi tile e/t.
Memoff (Que le acuerda) virní'it fu<e. C . i .  cp.7. Q u ien ,nom . de lo  que, gen. 

^ i b ,  adde: v.g. 'á-j) Y  las abejas pronoílican el invierno '.Ventúr^eque hyemit mi* 
morí/yiírtí áí/)íj. V i f .  G eorg.4 . V. r f f .

 ̂ Moiejlus^ ( M o k f t o  ) álüs. Quien,ñora, á quien,dat. Nom..qutb, Com. ad /n, 
Y.- g. ( ) Y  cfto rae dá grave pcí'aduntbre : Idque mihi vaide molejium tji,

«C. ad Ate. r I . ep. 1 7.-
Néfc ui,  ( Q ue no fabe ) impendentismali. Quien , nom. lo q u e ,  gen. AdjeÜ., 

■qua Scie»t, contra Scieitd. V.g. ( í y )  Jamás rae casé : Semper n vf ia fu i  viri,
Nudusy (Dtffnudo) pttf/ííjí/o,/» Q u ie n ,nom.de lo que,gen»

Adjeéi. quje Scient, centra Cop. 6 en ahl.Sext.Nudus'.ó  con A^\. db'.ltem SecÁrw.s.p. 
(70 )  Andaba deicalzo : Nu^ut ibam pédibus y\.a ,  • ■ ■ ' ' ¡ •
 ̂ Obnoxius^ ( Expueíto ) oerículit. Quien, nom. á lo  que* dat. DíaiquetfTc. v.g. 

( 7 ^ ) T e e f t o ¡  obligado : Obnixius fum  tibi.
Obvius, (Que fule á el encuentro) mihi. Q u ien ,n om .á  quien,dat. Dénique^i^c» 

g- ( 7 i )  A  el revolver la eí'quina, di con él: Ad flexum vi£ ibvius f u i  ei. 
Odiofusy (O diofo;  plerifque. Q u ie n ,n o m .á  quien, dat. Nom, quib. Com. centrs  

Grat. v.g. (75) A  todos enfadas : Omnibus es odi'ofus.
- ‘ O^ff^y^j^iXAborrec-iblc) pÁtribus, Q m cn^  nomi á quien, dat. Nom. quib. Ctm» 

tontra F^v.v.g. (74.) P or  effo no te puede vér nadie: t o  vítio 'omnibus es «fenfus.
■ 0««/?«/, (C argad o  ) /rwwe«/«.Quien, nom. de lo  q u e ,a b l .  Sext.N udusi  v.g* 

(7 í)  T á  cftás borracho: onujtus es merô
Ofportíínui^ ( Apropofito ) nobis\ 1. ad earn rem. Lo queiiiom. á quieti|ó part
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(<}). C . i . e p . S . C u í  jucundum cric. (^4) C .a d  A t t . i ^ .e p .9 .Locus cft *b áríVítríis líber, (6f¡y C.dc  
Pin. f . i4 ^ .F .  Hüjus L y f ia s ,^  oraciónc ló cu p lcx .  Ad Att.S.  cp. 1 1, C ápiis  ió cu p le x .  ( 6$) C.Zm 
c p - i 7 * í l le  íi ómnibus cft malefolus,8¿c. Antcquc ircc í n E x i l . a  el fin. Bevievolus huic c ’ vitácú

( ^7 ) C ,  de Leg. I . f. 429. A. Quae nácio ngn , &c.  beneficii «ícm >rcm díl ig it .  Salí, in Jug*
r. f J2. lin. Beneficii  , Sc injtiri* memor cife ioicc. V* j tn .  1. v.  7 2 ^  Memor matris,

( 6B ) C ,  I. ep. 8. Nc fina ei moledus. 9. ep- 6. Mulcos ei moleftos fore > y 2. ep,
) V.  /En-10. t * 5 o i .  Ncfcia  mens hominum f a t i ,  fortirque futiir*. O vid .  Tr<ft, i .  Eleg. f i  

ncfcius ipfe fuar. ( 70 ) C .  pro Domo fua. f. ^8i. C. Aut tam nuda Refp. á m t-  
gifirácibus, ( 71 } V- Max, 3. c» 2. f. 88. n.4, Penus étián» in viótóriá obnoxius  moricnti Coli» 
tio tuit. C. 4. H.8, Obnoxium» ( m are)  praedonibus erae, ( 72 ) H o r , i .  Scr. S»tyv, v. 74* 
Venit obvius illi V. ^.n. v . 875. Obvius^ armato, ftn. v. 4p9- Quai fuerit miniis o bvia  ( td cft* 
expófita ) Grajis, C.  A i t . 9 . ep.  14. Quibus Minturnis obvii Caefaris tabelarii .  ( 75 ) C .  ad A<?t« 
t j .  c p . ^ .  Odioiaiii mihi d u x i .  ( 74 ) C '  ep.25. Lepido oFenfus. SacCi 411 G a l b .
Atbtfs aSTcaius.. ■ V» M«Xr c»2« A c  «Íii<iÍius ioric is  oauAu^«



ACTORES, TOMO II. tz?
lo ® acui, coil /id: t , ¿raque autiirr,v.§^. (̂ ~¡6') Efte c lávo  vie-
jjC bien aquí : Cíavus huic , 1. ad í/unc iocum opportiínus tjl .

OptáhUiSi ( Defeable ) />•»•*■ ómnibut. Q u ien , dat. lo  q u e ,n o m ./ í f w  verháUa ¡» 
Bfliii v.g. enfermo no quería la íaUid? 6«/ ¡legroto Jaiui non optábilu}

Urbus, (  Q u e  c a r e c e  d e  c o l a  a m a d a ^  a u xílii  ; patre , ab opürr.Átibus. C .  p r o  
y i a c .  f .S 0 9 .  C .  Q u i e n ,  n o m .  d e  l o  q u e ,  g e n .  A d jcíi. óciení. contra Cop^ 6  e n  
a b l a t .  S,ext.Nuc!us,yO C Q p  ^ > , 1 . / f e w . ^ V < : » í r M i : , v . g . . ( 7 7 )  H u v o  un e n t i e r r o  f i n

; Fm ius f u i t  otbum facr'orum  , 1. f a c ñ s  ,  1. á .

P<?r, ( Ig u a l) Q uien,nom . á.quie
y,g, (78) E l corre parejas co n tigo  ; Tibipar e/i. Oorreí'pondia á la grandeza del 
cuerpo la del áninno ; fa r  ánimín ( erat )  r'obori corporis. Q ^ C , i ,  n .t  3. S i íe añade 
en lo q u e ,  es abl. v .g . Y  c o m o  era del^  edad,que el R e y  ; E t ficut <£tÁte par erat

^ Q¿:C.  3, , n . í • • f /« . ‘ v ' ■ * '
Parcusy ( Efcafo ) ben'orum. Q uien,porh. d̂ e lo  que,gen. Adjeíi.qine Scient..con-

tra Cóp. v.g. (7<>) M i M.^cl\ro jip es deívaoe,cido, y caítiga p o c o  ; traceptor mtus
farcut e/i y (S' honorum , pcen^. ,

. ' PÁr/icepíy ( Participante ), vo/tíjS>f<í/;/..Quien, nom . de lo  que, gen , A djtíí.  quf
%citnt. adCom. V. g. (80) T o d a s  las virtudes participan unas de ofras : (Jmnei ótn^
fiiur» virtútej partícipes fu n t.  - ,

Perfidtlisy (^lAn\fic\) m ih i ' .c o v a o  Fidélif.  ̂  ̂ > 9"
Perítusf (Sabio) jwrzV. Q uien ,nom . en lo  que,gen. Sden t.ad  Scíf>j/,

■V.g. (8 i)  Eres buen Toldado; t t r ír u í  es rei wukáris-. ExC.^.- e p . iy . -
Férnidófuiy ( D a ñ o fo )  rtip. Quien,nono, á quien, dat. Nem. quib. Corn, contrét 

Ctm. v .g .  (8 z )  M u ch o  daño hace en una religion un mal fraile ; Sat fernicii/ut
tjl praviis m'onacbus cateris.

Perófus, Pertaefus , lee Exoftti»
Ptrvius, ( Patente ) ómnibus. L o  que,nom . á quien,dat. Déntquey^e. v«g,(85) 

En éfta alma no ha entrado la culpa : í^inii hic ptrvius tu:pie'fuit. ~n , t , '
■Ptjiifer  ̂ ( Peftiléncial) rruUii. Q u ien ,n o m .á  quien,dat, A-ow.fMii^.Cow.

Com. v.g. A  todos nos perdió, tu confejo; Ujnmhus ve/iíferum f u i  1 consilium tuum.
( L le n o  ) fpeiy ( Sail, in Jug. f, 13 7 .1.6. y Suet, in vita JuKCaef. c . z í . )  

!♦ ; timoribus. Q uien, nom . de lo  que , gen. idjt¿I. t¡ü^ Scitnt. ad Cop. ó en abl. Sexr.
J^udus: v.g. (84) Y á  ellá canfado de hacer :oi pezas : PUnus t/t /iiípriy l.jiupro.. "

^  I i  P o d e r o t o ) í i í t ' í / ¿ / / . Q u i e n , n o m .  e n , ó  d e  lo q u c ,a b l .  S-xí.Nwi^ííj'.v.g.
(8y) Bien ^ücho ellás en las picaídías ; Artiius valde potens es. O v id .  le dip gen.

• Fíi-.^
-  y . I ' l l  , « ■  - r ? ! ’ ! ' - y - v  I I  I j <  .  ̂ . ■ — . 1  .. .  ,  ,  m m ^ f é

r\ l  r  D i r á r u m  n i d í s  d p t n u s  o p p o r t ú n a  v ó l u c i u m ,  ( 7 7 ;  O v i d -  M c t . í j .  v . i o ? .

u p a  l « i s  e f f e n t  p t t a m  n u m  l í m e a  v c n t í s .  T r i f t  i . E I e g . é . v . s í . .  O r b a  p a r e a r e  f u o  c u i c u m q u c  v o l ü -  

oa tangís. ,̂ ( 7^ ) C.4. y i  M arcello  pa,cri cu o auc par,aut cerré próximus fim. 11,  e p . i 2 .
_ o p i i s ,  p a i e s .  A d  c p .  2 .  ( .  B .  V á l u i t  a p e í l a t i ó n e  h á c  i n á n i  n o b i s  e / T e  p a r .  Q .

número par<s. A  7 9 )̂ Hor. Serm. 2. Sacyr. j .  v. tf2. 
be  Nar D *• a / C i p r i n c .  Fuic publici consilii  particeps.

a ,  f. ^ p i . , F  H a c . ó n i s  £ Í J p á r , c i c c p s .  . Y  c p  2 , .  C  * ................  ^

trte liftgu*jí<íríci#,:,(. ,8í.> C,:de P f o v ,  C a n f . f .7 H - F -  Perniciófum pá-
¥ ’ec(unt Ja putabam . ( $3 Q ^ C.i .  n.4. C a le s  ,  y ix  singulis pérvios. O vid .  5. Mee. v. i j t ,
■®K tÜis ; C .  ad  At;i45,.e,p..2i,  Sc io .p lcnas  timóris fore. Ibi.  j .  ep. 13,
* *  tu» Ut«n» plenas fum cxpcft^tiónc de Ppi»péyo.  ( 8 5 )  á ,  a . P r « p o t c «  v í f i b u , !

Ovid»
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t z 4  m X M X t f C A  D fe  d r C E R O K .  _
F itq^ poten s vatu M et,? .  v . i y S ,  y Q^C. I.4. n.z. Non tenuit iram 'Akxanier t t»A 

ju s  Altcjuin potens non erat. E t  n. i j . í p̂íí-mj méin»n eram. 9 .  n.y. Potem corporis; jf
1 . 8 . n , i .  á cl fin : /m/>í>/í’«i

Pi'icdituíf ( Adornado ) modé/tlh. Q uien, nopn. de lo quc,abl. 5fAV.At«/*í/; Viĝ  
(8^) Es pedona de autoridad, y poder;' Et pote/tÁte  ̂ £5' auííoritáte praditus efl,

' Pr^tcipuas, ( P ro p io ,  y Elpecial ) CónfuU. C ^ ic n ,» o m . á quien, dat, Véniqut^ 
CTf. v.g. Para c íh  enfermedad no Iiai rem edio,com o éfte; Huic morbe  ̂ kac pr^cí.
pita eft me déla. ' . ‘ '

Promptus, ( Pronto*, y Apercibido ) fervítio  , I. ad arma» Q u ien , nom. para 
q\ie,dxt.Oe'n¡<juef&€.ó acuf. con A ivP¡trague auttmw.^. (87) E lío  me es mui fj,
cil: Hoc mrb¡t I. ad m( promptífñmum efi.

PronustPropetifus , Procl(vtSf'.( In c l in a d o )  ad fiñdta. Quien ,  nom . á lo quc^
acuf. con Ad, Pitraque  -a«í?m:v.g. ( 8 ¿ )  N o me inclino mas á un lado,qye  á ot^o  ̂
Neutram in partem propenjtor jtim .  A unque en el fol.y ^. fe d ixo,que Tolo querían 
icuf.  no obftante fe halla en V .  M a x v 7 .  c. 3. in Exter, á el fin. Paci proniirin
Mas inclinados á la paz. ■ "K

Prfiphtquus, (  Allegado ) tthi. Q u ien ,n om . á quien,dat. D in iq ttt ,^ c .  v .g .  (8<>)
U n pariente foyó lo dixo *. ^ . i d a m ,  Jihi propinquus, id d ixit.

Pr.ípior, ( Mas cercano ) \.ad fidtm\ c o m o  Promptus', v .g . (90) P o r  aquí
€l mas c e r c a : Hite via propior eft oppidoj l .  ad.

Pr»“

O v id .  Laodam. Protcfilao 5 cp. Fj.  Y. 59* I potens. ( 8^) C .  4. c p . j .  D ó lc o  tC
fa p ic ñ c ü  prxdicum prope finguliri .  Pro Arch, poéc, f. 544« F. A liqua arte prardicis. De Leg. i* 
f. 425 :̂ D. Pari vircucc prafdicum. ( 8 7 )  C . 'p r o  Mil. f. 7 7 f .  D. C ^ id  minas promptum ad pfig- 
nam. C S8 ) C .  6. e p , i  Illud áUerum, &c.  liccrárum gen«s mihi , & c .  fice proclivius.  Succ. im 
G a l b .c . 2 2 .  Libidinis in mares pránior. C.  de Amic. f .572' D. Ad omnem com m ititem  9 raciiica« 
tem que proclivior% De F i n . 147*0.  Neutram in par:em propeníióres fumus. Q^C.4.!i.5. a el (iri» 
A d  d<^erióra credenda proni metu. O r id .  ep. r Laodam. Procefil. v. 11 .  Ventus erat nautis a^» 
tus > non ap’iu? amanti. Es como eftos. ( ip >. V.  /£n.t. v .8 i .  I l l i  me comitem > Si confanguini* 

pfopíi'^uum. ( 90 ) C. de O t f .2. F. Qux  virtuti propiores^ &c.  Pro Marcel,  f. 800.
V .  l i x c  enim res unius cft propia Cxfaris» ( 9 0  Ovid.  ep  ̂ S' Üenóh. Paridi,  v. 15^* D efic ior  
prudens artis ab arte mea. ( ) Q*'C. n. Moltas urbes referias opulentia Regia  partim
expugnaret.  C. pro C .  Rab. ^,792. H. t^uod warc refertum praedonum putáret. Ad Att.  K. ep. i ? .

D» Dace Pacoro, dcc. cunSis refertis copiis. ( 91 ) C 8- ep. 7 .  De vi reus a quodati» fua 
e  m Í ííá rio eft fa(^us. Pro C « l .  B. Tan i facinoris reus agatur. 1« Pif. 1.72 .̂ A. In C, Rabirio
perduellionis reo. Et in Vacie, á el fin. Oportuiíle Sextium de vi réun  ̂ fieri. C .  6, n, 7. Hujus 
criminis reum Philótam fubílítuit.  (94) Ci in Ver. 2. f. 140. D. Qui rudis horum rerum (vmüs%

el princ. Pacis ártium > & cibílis hábitíis rudis. (95) C. pro Mil. f.782, E. A d 
d u c i  fumus hunc ipfum annum > & c.  falat'arcm civitati f  re. (96) Perf. Satyi-.'5 . v .12 .  Hie cg6  
feeiirius vul^i. (97) C. pro Lig. f.807. D. H xc  > &c.  funt prodij^iis fimilia. Ad Her. 4, f. 47. D. 
Si tinius alrciijus efle similem » &cv 84^.'^^ Stmile pctenri eft. Q^G.io. ti. 5. Furentibus
similes* 9. n.8. Barbaris simile monftri vifum eft, Ju v .  Satyr 6. v. i^^.Rara avis in terris , nigrof. 
que íimjiima cygn o .  Plaur. in Amph« afb. 2. Cc. i . v . s ^ . N c q u e  lac laótis mapis simile » quam ilic 
ego  similis eft mei. Suet, in Amlt.  c . i o .  f.427. Qwod a r t e ,  famaq^<  ̂ absimilis magiftro v id e 
b itu r .  (98) C .  in C .  Catcil. Div.  á el princ. . D. Quos, &c. ncmini fupplices ciTe oporteret.

(99) Perf. S a t y r . v . 7 ^ .  Heu ftériiis veri, (100) C.^. e p .8. Largus homo tui ftudiófus.
(i> Perf. S atyr .5. V.48. Parca teníiK veri. (2) Senec. in Trag in O d a v .  s f t . i .  v.ij25. Armic

fidequc miiitis tutus fuic; (-j) €*4* ep.4. Non tu qutdem vácuus moliéftiis. Bp. 14. Nihil  iiisídiis
v íc i ium  vidercm. 11.  e p . i^ .  Cum ab omiii moleftia vácuus eúes V ' . M a x . c . i . ' f . 9 4 ‘ 
cicat^r^cibus vacuo. Cxi\ de Bel!. Ga!l .  3. a el princ. f. ^7. ci '̂i\ íin. 11. Altcram vacuam ab ns 
li6i:aiti,A:c. Q^C, 8. n. 13.  V acu a  eráto ab faóftibus ripa. ' (4)- V*rg. Ec4 9 - v - .29- Mantua v x  mi- 
fcrac nímium vicína Crcmónag. (s) C .  1 f ,  ep, i8 .  O buum  cjus réip^ fuifle wtilem. De Ocat* j*
f^277«0 . Non fuit illc quidem C4TÍbu£ fuis4ÍuÍfs^ l>C'G4f* 5« f« f c ó ^ F .  ÑAtufi<|UÍd &4
4iu lUm  r c n ú c i i i *  iiccr¿KCíi^%

*

r



T .  ■■

D E M A S
i  <«*

r •' jf

V;g'

f?«f,

f Tt

*ara

ue^
í̂ ô
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Pripttts ( P r o p i o )  o ra tó rh i  m b i t .  (Quintil.  I.r i .  c a p . j . f o l . j o f .  lin, 9») Q u ien ,  

nom. á quien, genic, ó v.g. Ellc  ciempo cs masapropofito p^ra
Oil : Jífiéinporis magis propium efi mibi,

Próviduí (P róvid o , y Apercebido) futurorum. C ^ ien , nom. de Io que , genit. 
jtein í ûjedxTTi iñ Ax ad Idus'. V.g.D io s  nos llena de bienes: Deu¡ nob'tsfu o ru m ptóvidut
cji honorwn»

?ruAiiu  (Prudente) ¡mpendéntium t n a ü m m .Q m c a  i ñora, en lo q u e ,  gcnit. 
Adjeéi. qua Saent. ad Scien. v . g  (s> I ) Advierte el calHgo , <jue D io s  dará : Prudent
cfíofupplií 'ti  ̂ D ío ,

Purus (L im pio) ab emni laht i f .  Herís, Quien , nom. de lo que , ablat. con /í, 
1. Ab\ //f/« 5ec»»’« i ,ó e n g e n it .  Adje¿í. qu^ Sctsnt. contra Corn, V.g. Para com u lgar,n ó
has de tener culpa mortal: Ad facrum com ívium  purm ejio culp.f, 1 a cuipA Utí>áli. 

Referías ^Lléno) hifieriíS ¡(uavitáte. Q u ien , nom. de lo que^ genit. A dje^ , qua
Scient. a d C e m .o  cvizh\zt.Sexiu>o Ni'.dusw,^. (91 )  Te hierven los piojos en la ca
beza : Caput tuurn pediculorum , 1, pediculis refertum e(l.

Reus (A c u fa d o ) audacia. Quien es aculado , nom. el que acüfa ( fi fe añade ) 
acuf. con Per: Prsp. qu¡evis^¿s. lo que,genit. A i j e í i . qu.t Scient, ad Corn, ó ablat.con 
De: v .g .  ( p i )  E l dem onio nos aculara de perezoíos : Rei érimut ptgríttjt per doemí¡^
«¿r«: 1) ( mejor ) ~Dcernflr>fá iet nos rees pií’ rífi^e.

Rudií ( R u d o  ) Graecarum Uterárum. Quien , nom . en lo  que ,
Scienf. contra Scient, y. g. (94.) N o  sé las calles : Rudis fu m  vicitruin ; E li  C .  4 ,  

ep. I .  le dio ablat. con In.
Salúbrit i^Saludable) vifui *. com o Salútaris.

s) Q u i e n ,  nom. á quien , dat.rsToifM. quibus Com. ad. 
Com. v . g .  ( 9 $ )  Buenas noticias me han venido en éfta carca; Ifl *  liter jtfAlmkrcs
mihifuérunt,

Secúrus (Seguro) poténtia ; a metu. C ^ ñen , nom. d é lo  que, genit. ^ i b u s  adde^
(Tc.ó en ablat. con A ,  1. Ab: ItemSecúrus: v .g .  (^6} N o t e  fies, en que te perdona»
r á : N i Jis fecú^us zéni^y 1. a x in ik .

Sí-milis (Semejante) Dóminiy Patri, Quien ,n o m . á quien , genit. ó dac. Nom,
qüsfim il.  en lo  que (li hai) ablat. de Modo ,  ó Caufa : lo  mifmo en qualquiera de
los de eíla regla: v g. (97) H1 niño es el retrato de fu padre:P«ír patri f im .l i te j i fk .
Cíe. Otros dán el ablat. por Sext. N udus: ílgue lo  que quiíieres , pues no muda fuf- 
cancia.

m

Suávii (Suave) voce. Quien , nom , en que , ablat. Pléraque Adjefl. y .  g .  Eres de 
natural dócil '.Tu, es índole fuávis,

?«ícrf/’rf/’/. Q u ien ,n om . á quien,dat. Com. ad aqual,
V. g .T a n  alta es cafi la Iglefia, com o la T o r r e : Altitúiine P.cciéfia turriejl fuppar.

Supplex (Rendido) vohls. Q uien ,  nom . á quien , dat. D e f3"c. Y. g. (98) 
Humíllste átu padre : E(iofupplex paremi tuo.

Stértiis (Elléril)  viríú.ium. Quien , nom. en lo que , g^eiút. édjeiJ. qu<e S ckn t.
tontraCop. v .g .  ( 9 ? )  Tvís ^ i l ib t a s n o  tienen grzcM : Salis fieríliafunt verba tua.

Studii fus (Aficionado) mei. Q u i e n , nom. de quien , genit. Item quídam  in A x
ad Ofus; V, g. ( i  00) P o co s  fe enamoran de la hunaildad; HumilUáiis quam pauci 

Juniftudiófí.

Tenax ( R e t e n e d o r ) /a m , ( ^ i e n ,  n o m .d e  lo q u e , genit. Item h
»S‘ \  E i  R,ey oauí ^ailicicfQ ; K ex valdé híiah ejljupíiitg»
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GRA>/1A T I C A  d e  C I C E R O N ,
Tutus (Seboro) á cct̂ ofŝ  Quien j noiYi. de lotjuc  ̂3blát< con < ,̂1. Ah t Iictn St

-<r„.......  — \ Prtr o'ií nrí hai lat^mncs ’. Id ¡tei" tutum eñ Á latronibus.
Quien ,n o m  de lo <̂ tie , genit.

ftnquatn ¡tb tiŝ  qui ve/ifAm caufatn dejénderint, C .  pro Leg. Man. f  5 ?  ̂ He. A .
Vaftus (Grande, y Bronco) moru torpovis. Quien , nom en lo que, ablat. F/e- 

raque a ij iü -  v. g Lugar fin gente : Lo. us vaftus b'ominum comértio.
Vícínus (Vecino) mibt. Q | i ie n ,n o m  á qu ien , dat. o acuf. con

Ad  : p¡¿vaque autern V. g .  ( 4 ) Ellá en dias de parir : Vkína. eft adpariendum.
Flor, ex C. ?. in Ver.

Vtilis (Vtil) fibi. C .  8. ep.i  t .  1. ad ufus rivtum. Q uien,ó  lo que, nom. a quien,
d it .ü én iq u í  , ííTc. ó acuf. Con dd : P.¿raque autem. ( y )

O t r a s  conftrucciones varias ,  y eíb anasTe hallarán en A A. en particular anti
guos , que á ponerlas , adelanta mui poco , ó nada , y era neccíFário un volumen
mui grave.

E T Y M O L O G Í  A.
De  la Etymologia (cuya difinicion quédayá dicha , que enfeña el origen de 

las voces) trata el Arte en los tres libros prim eros: pues del genit. de fin- 
guiar , v e m o s , que fe derivan los demás cafos , eílo es en las declinaciones. En 

las conjugaciones, aunque propiamente no hai m a s , que una raiz , que es el pre- 
íente , y de éfte precifamente fe formó , compufo , ü originó el pretcrito , y fupi- 
n o , com o puede ver el efcrupulofo: v.g. AmoyO en <*w,y atumy queíale el preteri- 
to ,y  fapino,quitando,ó añadiendo,© trocando fegun las efpecies del M etaplafm o, 
c o m o  convenga : v. g. Legoy O en íium  , leíium , donde fe vé , que dice refpeóto á 
fu origen Lego , y no pudo dexar de fcr , que el primero , ó primeros padres de la 
lengua acor-daffen elprefente , y  de éfte compufieíTen el prct. y fup.aunque no nos 
dexaron las razones, como dixo C ic .  Sdéntiam mibi rtfurvávi, Pero para la dulzura 
d é la  enfenanza pueril fe les dice , que fon tres las r a iz e s , prefente , preterito , y 
fupino , y que de éftas íc forma todo lo demás del verbo Y  los verbales en u s , tOy 
fevytory trisy uirty y otros irregulares, como Amofy Do¿3r<na , Laas y en B ilis , ó en 
Ibilis en algunos: v.g. Afov*í>//íí de Móveo iTerdbiHs ácTérreoy Vifíbi ¡i 1 á e - ’ideo y c o 
m o  verás en ei torn. i . fol. 1. y i f j .  y 1 s>+. pües en la ¡egunda conjugación es el 
£s en Ibilis; y en las demás la S en B ilis , íí no fon del fupino.

L a  raiz ha de tener menos fylabas > que el derivado, ó porque fe añade á el for
mar, ó componer: v g. Amoy o en abitn¡ íTc. 6 Pfteamo.LiOS m onofylabosSío, Do¡ 
ts*c. á etform ar,fe  quedan fin vocal; y quando la raíz no fea de menos fylabas, que
lo derivado; á lo menos no ha deíer de m a s : v. g. de Amo , Amor. Efto  es lo regu
lar ; pero tal vez fe hallará lo contrario , en particular, quando fe forma irregular- 
mence: v. g. de L a u d o , Lausy y aquí fe habla de lo regular. E l  nombre fe deriva d
otro n o m b re: v. g, OrAtiUncula ,  de Orátto ; ó de verbo: v. g. Orátioyonis, de Ore, 
ai :■ ó de a d v e rb io : D iu tu rn u s , a , um  , de Diü, E l  pronombre de o t r o : Nojier de

El verbo de nombre íéfucle hallar; Vt g. Kadíeo j as de R adix ; Oro j as de 0/,
 ̂ 4ir¡s>
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oris: ó de otro verbo: D iíio , y DíHítOy a s , de Dico , i s :  ó de adverbio *. Sáth, aj de 
Í4//V: ó de prep. v.g. Súpero ás Super. Lee el tomo i . f o l  1 1 1 .  y 140. Eo , í; , y  ¿«oj 
fon i r r e g u l a r e s ,  pues unostiempos fe formande la primera ,  y otros delafcgunda 
períona. El Participio de verbo; el adverbio de comparat, fuperl. y de otros adjeti- 
vos,&c. lo verás mui latamente en el tom. i .d e ld e e l f o L  140. La prep. de otra*. 
V. g. de /»'. Subrus de Sub. La interjecion de otra ; Aba de //i. L a  conjunción 
de otra : Neu de Ne : 6 de nombre : yero , Verum de Verus, , m i no hablamos de

r _

Jas voces primitivas.
DO y ó t u  DO. La formacion particular de algunos fubftantivos es del modo fi- 

cuiente. Los fubftantivos, que acaban en D o , nacen del primer cafo acabado en í  
de la fegunda > ó tercera declinación ,  añadiendo Do ^6 T u d o , el que mejor íoná»
re V. g. Longitúdo > /«// >de Longus y a , m\ Turpt indo y ¡nis , átTurpisy  ü ' í ' ‘. ,,0 dc 
la neutra terminación delnomin. ( qi\\o % Brevis") fi del dat. no fe formáren 
bien *. v .g .  Dulcédoy /'«//,de Dulcis. En algunos ( no faliendo bien,ó puntualmente 
la regla dicha) fe ufa de la figura Antithelis, mudando una letra en otra: v.g. Albédo 
de 4ibuí y /iíbth I  en E y A lte ,  ( á no querer que fea del vocíitivo , parafeguir una 
re"la general) a ñ a d ié n d o lo ,  Albédo. También nacen de verbos de la primera 
perfona del prefente , mudando la O , ó el /0 en D e : C úpido , ¡nis, de C ip io : Libido 
esde Libet , y  Canédo de Cápio : Confuaiído , y  AJfuettiio del fupino de Confuefco y y 
Ajfuefco M .  en D o ; Cenitúdo lale de C ertus , y alsi puede lalir de algunos adjetivos; 
Veci¡ñtú>do es de Vicifsixriy y Nicefsitiído de Necefsiiy lee Dénique quacumque. Otros hai) 
que no tienen de quien derivarfe : v. g. Ordo.

TAS, Los fubftan'ivos en Tas lalen también del primer cafo en f , añadiendo 
Tas: v.g. Benignitas de Benignus". Civitas de C iv is : Calá>nitas de C álam us: Doci itis  de 
Voiilis, En Libertas de Liber: Paupertas de Paúpen Pubertat de Puber'.Vbertas de Vber^ 
pueden nacer, ó del nominat, añadiendo T a s , ó del dat. la l  en T a s ; y afsi hallarás 
muchos irregulares, que pierden alguna letra, ( ó letras) por Syn.opay ó la mudan 
en otra por AntUhefs'. v. g- Facultas de Fácilisy mudó la I primera en F j y la fegunda 
fefyncopó: y afsi Difficultas de D'ffi'Ciiis'. M.ijejias ¿ c  Major'. VetuflasázVetujítis : y 
de verbo : Voluntas de P'ok: Voluptas áeVolvo: Egeflas de Egeo : Pote/ías de Pcjfum,

OR,  L o s  fubftantivos en Or unos falen del pref. de indic. añadiendo R. v. g.- 
Amor : (en los verbos dc la fegunda conjugación fe pierde la E  ultima : v g  Pavor 
de Paveo'.) otros hai en Or y que íjgnifican varón, y fe forman del fupino de los ver
bos , el Um en ür : v. g- Imperator de bnperátttm , fupino de Impero : y  para íignifi- 
car h e m b ra , mudan elUtn  en Trix  : Imperátrix : otros hai primitivos: v. g. Adon  
otros h a i , que nacen , mudando el Utn en /0; ó la M .  en S. D e  cílos , y ios adjet. 
en Bilis fe citó en el to m , t. fo l.  ¡ ^4.

M E N  y o  M E N T U A í.  L o s  íubftantivos en Men  fe forman de lo sfu p in os  de los 
v e rb o s , mudando el Turn en M e n : v. g. D e l  fupino Levátum  de Levo , fale L e v í-  
men , inisi Munitum  de Múnloy Múnimen ; y  á veces en Mentum  : v. g .  Munimentum'. 
en Cognofcomüái. la /  en O, v. g. ác Cógnitum , Cognomen y y Cognomentum', otros 
h a i , que nacen , mudando la M  t n K a \  v. g. €<efúra del fupino de Cnedo \ Litara  del 
fupino de Lino. O v .  í . T rift .  E leg. i .  v. i j .  y  l ib .  i j .  E ieg, i .  v. i$ .  A lg u n o s  p r i
mitivos h a i , que acaban en Ra : v. ^tSura,

E T Y M O L O G I A  D E L O S  A D J E T I V O S .
4 X, En Wx fe forraíin de vej’
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5.2  ̂ . G R A M ATIC A  D E  CICEE.ON,
mudando la O , o el He , 0  el lo en ilx  : v, g At4dax de Audto-^ Eday de E d o : Rapan
de Rapio: Ptr/picax de F¿r/p¡cio: Verax de f êro , a s : Mendax es de M en d um : PérvU 

es primitivo. *
ii>í75. L o s  adjetivos enídus^  fifalen de verbos de lafegunda conjugación, 

mudan el Eo en Idas; v. g. Tnnidi4s de ~tí-mo ; Plácidus de Piáceoy y la 7 es b r e v e ; íic 
O v. Trift. j .E leg. I. V-1 . y 2. En Próvidas ¡ é Invidus de Provídeo ¡ e Invíieo  , mu
dan el Eo en Vs, Si fon de verbos de la primera conjugación acabados en Do  ̂ fe mu
da la O en Us : v. g. Grávidtis áe Grávido , a s : afsi So tdus , Trépidas , dc Solido , as', 
Trépido ^aí. Sifalen de verbos acabados en lo  , mudan la O en D.us ; Cúpidus de Cw_ 
f io  : Rápídus de Rapio. Si no acaban en lo , mudan la ultima vocal en Id u s : v. g F/- 
vidus de Vivo. También los forman algunos I'ubftantivos , mudaodo la ultima íyia- 
ba eii'Idus: v. g. Lípidas de Lepor: Lúridus ( por Lóridusj de Lorum ; F id u s ,  Inf'i- 
A m , y Pérfidusíútn  de Fido j pero los que tienen numeral an tes , falen de Fundo'.
Y. g .  htfidus j Trífiius  , Multifidas*

INUS. L o s  adjetivos en Inus falen de nombres de la fegunda y ó tercera decli
nación del cafo acabado en /, añadiendo Ñ u s : v. g. Viiínus de Vicu%, Fuipínus de 
Vulpes, is. Tam bién falen de fubttantivos de la primera declinación , mudando la 
j i  del nominat, en Inus\ v. g. Ferims de ; ínteriiecínus falc dc ínterncao ; Vef- 
per't'mus d^Vefper : Clandefiínus de ClandefUao , a s '. Fefliaui dc Fe¡fif¡9 , <*/. Tam bién 
ía len de adverbios: Crá/iinas de Crás; Diiífinus de Diü ; Peregrinus dc Peré^re ; S<eró- 
linus  de Sero ; Prífiinusts primitivo , y eftos fubftant. Circinus, Sinus , Spinus.

l í^ 'S .  Los adjetivos en Ivus falen delfupino de los verbos , mudando el U/n 
en Iv t is : V g Fugitivus de Fiígitum , fupino de Fúgio: Vívus de yivo is j muda el 

delfupino en [/ , y \?l M . en S j ó del pief. O en Í7; ; Cognofjtivus  de Cognofco , fu- 
poniendo el íu^lno Co^nófciíurn j ó también dclpref. También falen de fubftanti- 
VOS ; Furtivus de Furtum ; Primitivus es de Prim us; Indicativus del fupino de ¡ndi-  
fo'. Y afsi los nombres de muchas partes de la oracion: AdjeBivus^ NominativusyiS'c.

BUNDUS, En falen mas común de verbos de la primera conjugación
de la fegunda perf. de fingul. del pref. de indicat, mudando la S en Bunius  •, y en 
lo s  deponentes-el Ríi/i ó fingirles la a d i v a : v. g. Errabundus ds Erro y as •. Furi^ 
bundus de Fiírio : Sitihundus de SUio : Tremebundus dc Tremo , is , mudó la 1 en £ j
p o r  la figura Antithefis: Moribundus dc Mórier yiris (que afsi ie hacía antiguamen
t e )  ó finge la aftiva-

IT Iü S .  En//;»í fe forman del fupino > mudando c\V m  cn it iu s '.  FiBíiius  de 
Ftiiurn , fupino de Fingo ; tal vez falen de nom bres; Latentius de Later.

OSUS. En ú fu s m te a  , añadiendo Susa la primeraperfonadel pref. M fluofusdt  
/Efiuo : Formidolófus de Formido , a s , añadientio L antes *. y mas frequentes falen de 
fubft. de la primera , ó fegunda declinación , mudando la ultima fylaba del nom i
nat» en Ofus. v» g» Formo fus de Forma'. OdtoĴ uí de Odium. También falen de nombres 
déla  tercera declinación , acabados en lo , añadiendo S u s: v. g. Ambitiofus dé Am-  
bitio ^ónis: Retigibfus de Relígio ; fi no acaban en lo , mudan la ultima filaba del ge
nit en Ofus: v. g. Lihidinofus de Libido ,  inis. También fuelen falir de fubft. de la 
quarca , y quinta declinación : v. g. Impetubfus dc Impetus, u s : Speciífus de Spéciesy 
ti vCalamit'ofus fale de Calá^nitas-. Tempefiubfus de Temptftas'. Voluptuofus dt.Voluptas.

LE N TU S.  En Lenfus falen yáde adjec, yá de fubft. de la primera , fegunda , y 
tercera declinación , mudando la ultima fylaba del genit. en í/j y añadiendo Lentusy
« V len tu s ; y. g. de ,  genic. L u d í  ,  l i  en 17,  Lucu  ,  zm d^  L c n ia r ,  Luculentus'.
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Y D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  II,
jUrhulentas ¿cTurha ,te. Tam bién íalende fubft. de la quarta ,Hnudando la S  erí 
t e n f u s ; v. g. Flatuhntus  de F la tu s , u s : otros mudan la fylaba h  en O : v.g. de San^ 
futsy in is , Is en O, Sanguinolentus; Somnolentus de Somnum^ / s y de aquí lalen algu
nos fubft. V.g. Vtnoiéñtiit, íC '.Turbulentiay aña j ie n d o  á el primer cafo en I ,  com o 
fucede con otros : v. ^.Prudéntia , del a.íjet. de Prudens: Audacia , de Audax.

LO^^US , y LEGUS. Tam bién fe fuelen hallar otras terminaciones j c o m o  en
Ijoquus: V. g. Vaniloquus, DulcUoquus, conipucftos de Lp^«or: y en Legus: v. g. Sor~ 
t í ’.es^us, S terileg u s , compüeftos de Lego con otros nombres del primer cafo acaba* 
do "en I. Erto es lo r e g u la r , aunque tal vez fe hallará alguna diferencia en perder, 
o añadir, ó trocar alguna letra 5 pero ferá rara; v. g. R^cidut  de R o s , que hai la C  
de mas cjusa Eup'ooní* : de Fluo ,O en  Men  , Flumen , inis. C o n  que para íaber j d c  
quien Talen , los desform arás, quitando lo  añadido , y añadiendo lo quitado , c o 
m o fucede en todo lo compuefto , y d er iva d o : pongamos exemplo en los verbos, 
y  para Hiber, y c o n o c e r , com o , y de quien eíUn c o m p u e ñ o s , obfervarás lo  1Í- 
guinite»

Ais! como los verbos mudan la ^  de fu fimple en £ ,  o en 7j ó la £  en /, quitan 
do primero la prep. entera , ó corrupta, (com o eiluviere) adverbio , nombre , li 
otro verbo, de quien fe huviérc compuefto; (aunque mas común es de prep.) afsi 
volverás la / en £ ,  ó en yí : v. g. Frango^ muda la A en 1 : c o m p o n g á m o sle : I»fr¡n~ 
g o : como le conocerem os ? quito el In , que es prep. de acufat. queda Fringa ; le

ue no le hallamos en los Calepinos >ni A A .  pues muáémos 
la I de Pringo en £ ,  Frengo: no le hallarimos: mudóla en A  ; con que ferá Frangt, 
Spargo y compüeftos mudan la/í  en £ :  co m p o n g á m o sle : Cowy/>ef¿o; com o fe 
conocerá ? quito éiCon  , prep. de las > que fe hallan fo lo  en com poficion : queda 
Spergc : muda la A  en í ,  Spirgo; no le co n o zco  ,n i  le hallo en los Calepinos: m u d o 
la £ en ^ i con que lerá de Spargo. CúHigo, quito el Col y que esCon^ porque mudó l i  
¿Ven X  , dirá Ligo: la J en £ ,  L eg o : Concupifcéntia ; quita la A , quéda Cencup fcenrí, 
dativo de Concupifcens, participio de Concúpio, compuefto deCow , y C»pio. Contim 
tiénda de Continenti,  dativo de Continens,  y éfte de Comineo , y éfte de Téneo.

M O D O  , Y  R E G L A S  P A R A  C O N S T R U I R .

N 'O  obftan te ,  que por no r e p e t ir ,  debía fuponer aquí las noticias de las C o n -  
cordanciaí^'^ue fe dieron á el principio del lib. 4. las referiré, aunque la c ó 

nicamente , para mas pronta inteligencia de loíiguiente.
L a  primera , y fegunda perfona de fing. y plur. fe c a l la n , por entenderfe en los  

verbos j y la tercera en los de lengua : v. g. Dicunt', en los de propiedades de anima
les: v.g. Latrant', en los de naturaleza: v.g. P lu i t ; y quando el fupuefto, ó cafo de la  
oración antecedente lirve también de nomin. o cafo á la determinada,ó ílguicntc.

D o s ,  ó mas íingulares hacen un plur. o puede concertar el verbo con el prime
ro por Svleplis: ( íi altéra algo 5 íí no por Zeugm a ) ó convertir la conjunción en 
Curn por Sylepíis j los  Poetas en p lu ra l , también por Sylepíis. ,  e/ ,/«»entre 
Qos nombres ( ó á el fin de e l lo s ) de diveifo numero , concierta con el prim eroj
losPoetas con el immediato. S i e l g e n t t . e s  de diverfa p e rfo n a , í'e concierta con
wmas n o b le , la I. es mas, que la 2. y éfta, que la  3.

E l  Adjet. con muchos fubftant. (con con)uncion) dediverfo  g<:nero> en cof^s
iniiaadas conciexu  con el mafc. y  Jli n o ie  hai,  con e l  fea\. y  ei neutro con  Cu* , Si 
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fon inanimadas, con el neutro ; y íi no le h a i , con el primero ; 6 con todos en el 
(ten^ro neutro , aunque ninguno lo fea. L o  mifmo fe entiende con ei R d a t .  y A n -  
teced. que con el Subit. y Adjec. Quando elU ei Relac. entre dos Subft. concierta

con  ̂ « i
ElAnteced. fe puede pofponer á el Relat. y conciertan en todo , y  puede ca-

llarfc, ( y tal vez el Relat. ) óí'eruna oracion, óuna parce ,  ó un infín. L o  railmo
puede*rervir de fupuefto ( ó de acufat. ) á el verboj ó venir de £«, E c c e , O , Heu^

^ ^  Genit. fe rige de Subft. por poíTefsion ; del Adjet. por naturaleza ; del P r o 
n o m b r e  p o r  via de partición v. g. ^ á s  bómmum} y quando ellafubílancivado: v.g.
I d v i t i j : C.ó". ep.5». de Verbo a d iv o ,  neutro, ó deponente , por fu naturaleza: v. g.
Itnpleolacrymárum ; Egeo confílij; Obüvífcor injut iárurn ; de los Particip. que fe for
man de dichos v e r b o s , y de otro qualquiera Particip. quando fe hace nombre : y 
de Prídié y y Po^rídié , y  de T en ú s , y de los adverbios : V. g. Intéred témpons-. Ubique
ttrrávum > Satis hojlium ; Optimé 'omnium.

El Dat. es , para declarar la perfona , á quien le viene el daño , ó provecho, 
que refulta  de la acción delV evbo, (y algunas veces por fu naturaleza ) ó del A d 
jetivo: y p o r  fin viene de una de feis partes. D e l  Adjet.de fu Adverb.delPronorab. 
( fe d  raro ) V. g. Ii*ppiter ómnibus idem: Virg. -En. lo .  V. l o ; .  El D io s  Jupiter 
esio'ual c o n  todos. D e l  V erb o ,  de fu Particip. y de la InterjecionH ei, y T-f.

^E1 Acufa.t. ííempre fe rige de V erbo , ó por via de tránííto, ( porque él recibe 
e l  a f lo  del verbo ) y le llamamos perfona, que padece, ó porque él hace fupuefto 
del infinit. ó (masextenfo) de una de feis partes. Es perfona , que padece del ver
b o  a í i i v o , ó fupuefto <lel infinit. ó fe rige de prep. tácita, ó expreíía, ó del particip. 
o d e la d ie t .  ( ó particip. de pret. por la figura Sinédoche: v .g .  Et lácrymis ócuhs 
úijfúfa nitentes: Virg. ^ n . i .  v . i  3 2.) D e  los adverbios Ecce y y  de O, Hf«, y Prob. 

E l Vocativo fiempre fe rige de la Interjecion O tácita, ó  expreffa ; otros dicen,
que de nadie.

E l Ablativo fe rige de prep. tácita, 6 expreffa: porqueíiem pre, que no eftá ex- 
preífa, fe comete la figura Ecliplis.Baftante prueba era, ( dice M oles ) el v é r , que 
caíi todos los verbos, y adjet. que rigen ablat. fin prep. fe hallan también con eila; 
pero,por feguir él orden común, fe dice, que fe rige de una de feis partes. D e l  A d 
jetivo , del V erb o ,  (mediante prep. o por fu naturaleza) de fu Partic. de todas las

■ Prep. de ablat. del Comparat, de fu Adverbio: ó es ablat. abfoluto , el qual fe hace 
con dos partes de las cinco figuientes: con Nombre , Pronom bre, Relat. Partic. o 

: Adjetivo : la Caufa, Exceífo , y M o d o  , yá quéda arriba , pues pende de prep. tá
cita , ó expreffa j aunque el Inftrumento no la t ie n e , porque fe confundiera con el 
ablat. de C o m p a ñ ia , á el qual íiempre fe expreffa el Cum,

Supueftas eftas n o t ic ia s , fin las quales no fe conftruirá bien , fe advierta , que 
fe ha de leer toda la lección j defpues punto por punto ; porque entran partes de 
una oracion en o t r a , ó ( com o quiera que fea ) fuelen eftár los verbos enlazados 
de punto á p u n t o , y las palabras colocadas. En fin , leída fu oracion , tenga uno,
o muchos v e r b o s , íe ha de conftruir , como fe figue.

Primero por el A dverbio  de exo rtar: defpues por el V o c a t i v o : defpues por el 
Ablat. abfoluto : defpues por el Nominat, ó lo que hiciere veces de Nominat, def
pues el cafo déla apoficion: ( que es el de í>«o defpues el G en it .  regido del
ÍÍQminat. defpues el Aiijst. que concertare con elNominac. ó Genit. defpues lo  que
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  II .
flgiére éñ e  Acíjet. defpucs el V e rb o  : defpues el Adverb* o Ablat.  de M o d o  : de£. 
pucs el Dat. deípues el Acufat. de períona , que padece, (6 lo que hiciere veces de 
Acufat.) c o n  el orden , que elN om inac. delpues los Calos propios : deipues los 
Comunes; y íí hai muchos, fe dirán con el orden, con que fe declinan j primero el 
Dat. que el Acufat.y primero el Acufat. que el Ablat. íl fe rigen de una mifma parte 
de la oracion : v. g. Dedi Petro Hhrum Jo.mnií: primero el Dac. a q u í , que el Acufat. 
porque a m b o s  fe rigen del verbo, pero el Genit.aquí n o v á  primero, que el Acufat. 
porque fe rigió del Acufat. y no del verbo; porque aquí es primera el regente, que 
el regido; y allá ambos eran regidos de un regente.

Los Pronombres fe di :cn defpues del V erbo , o Partic. pronunciándolos ju n 
tos } menos quando fon antecedentes del Relar. que entonces van con el
Relai. v. g. Afert illuá , quod iUic efi. El R elativo, N egativo, é Interrogativo (aun
que fean cafos regidos) fe dicen antes del V e rb o ,  Partic. ó Adjet. y también la par
ticula , que compone oracion, pronunciándola con el V erbo  , y  dando el romance 
á e h  oracion á que equivale. A  el Relat. <«, dy fe le dá mui bien el romance de 
H¡c y Ijie , U le , o S u i , el que mejor fonáre , y mas común defpues de punto : v.
(r)  T e  pido encarecidamente , que no le falga en vano efta efperanza : ne fpes
eumfailat , te vehementes rogo, C .  i .  ep. 5.

Siempre , que huvieré vér , 11 hai adjet. para juntarlos, ( aunque á v e 
ces por regir el adjet. c a f o s , fe lee con los c a f o s , que él rige , y no con quien c o n 
cierta) y primero fe toma el fubft. (2) y fi hai d o s , ó mas adjet. aunque el fubft. 
efté defpues de ellos, fe junta co n  el primer adjet. y defpues fe dice el fegundo, que 
eftará con conjunción. (3) Otras veces vienen dos , ó mas fubft. con un adjet. y  
entonces también fe junta el adjet. (aunque efté defpucs de ello^, y fean de diverfo 
genero) con el primer fubft. y en los demás ,q u e  eftarán con conjunción , por la 
figura Polifvntheton, (aunque otras veces íin ella,por la figura A fyntheton) fe en
tiende también el dicho adjet. (4) y í í e l  primero tiene prep. y los demás no ^fe 
entiende encada uno de e l l o s , h a y a , ó no adjet. y íi hai pronom bre con el fubft. 
y adjet. todos ván juntos. C .  10. ep. 11 .  Tantis tms offíáisyiJc.refpondére. Y  fi no 
es pronombre , no :v .  g. Q^C. ?. n. Naturáii fitu  imitante.

El Subft. en qualquiera cafo , en que efté , puede tener adjet. ó  cafo de la apo- 
ficion , ó genitivo de pofl'efsion : y el adjet. cafo regido : v. g. C .  13. ep. i .  Cttm
áüqua ánimi met molé/iia.

En oracion de infin. primero irá>quien las rige : defpues la perfona, que hace, 
dandola el r o m a n c e ,^ ?  antes de e l la : pero fe calla el , fiendo los fupueftos 
uno mifmo en ambos v e r b o s , ó cafo del determinante el fupuefto del determinan

d o .

.(^) C .  10. ep. 10. quidem , iS'c, ja m  decrétum arhtírábar fvre. Ibí. Cujus
rtt ntn modo praiéi-ijt tempus , 1. i ep. 2. ^ 0  cúm in loco caftra bahérent, Ihidemi 

cütn ejfent, CiTf. locútus. O v. i .  Met. V. 4^. Quarum  quít médta efi, V irg .  jEo. 4, 
V.3 7I.  quihus antéferant,Q,. 10. ep. lO. tua voluntas, quod con filium  de rf-
i^^.ejfet. ( 2 )  Q ^ C .4 .n .  I4, Pri€Cor vos per Déos párrios y jeternumque Solis ig^

'oremque Solis intra Jinis Regni met Onentis.C, 7. ep, 17. Afficéhat y 
ate ex confpho  ̂ atque opera tuk. C , 3. n.4. nudumfolum^

^  c^reliílürus. (4) C ,  11 .  ep. Ad tollendam dubitationem juditium  , fS" ton
um tuum j U 10. ep. j .  In rem tiitanvtrtútem  y in ^dmin^/tttanda Provincia jujiím

ornni ¿enere prudentiam mihi tuam ex '̂ofuit^

Í
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¿ 3 z G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,
d o , (  menos coo Vidtor )  ó ii el relat. es cafo del infin. aunque no ilempre , com<j
en C .io .cp .4 .  Gratifsirn^mlhi tuct lUerx fuere ¡quas ex Fiirn'ii /ermine te fr ip ji j je  an't~ 
madverii. Defpues el ioiin. y luego lo q u e  él rigiere : y fe le darácomunmence el 
roraance , que el determinante denotare , aunque aveces fe hallará lo contrario; 
( O  V* S* Eí'pére si hombre poder, con el favor de D io s ,  contenerfe : 1o qual creo 
lograrás tú también con tal ayuda : Speret homo ,  Deo auíl'oreyfe pojfe coniinére, quod 
credo y te étiam , eo adjuvante , adeptúrum.
:; En las de Relat. primero íc dice el Antee, ( f i  no eftá pofpuefto , porque en
tonces fe dicen juntos ) defpues el Relat. con toda fu oracion. A  el Partic. fe le dá 
el romance ^ e , íi viene de oracion de Relat. porque otras veces viene de las de 

'  Eílando , ó H a v ie n d o , ó de fus equivalentes. A  vtces el Partic. (en particular el 
de prer.) ü oti'o adjet. no tiene con quien co n certa r , por equivaler á oracion: 
v.^ . Nudosarnat erétniis. Captantes capti funt \ Fueron por lana , y volvieron traf- 
quilados : lA e j l ,  illi qui captant. Otras veces vienen en la terminación neutra : v. g,  
J)eus fuper ómnia. Algunas veces fe ponen por fubftantivos la terminación mafculi- 
113 , y la neutra : v. g. Omms San ̂ i in fuá bona non hdfétte.

En las de Ablat. abfoluto es lo regular leer fblo el Partic. ( fi es de pretérito ) 
y  defpues con quiep ¿1 concierta: Si es de prefente , con la perfona, que hace. A  
muchas oraciones de Haviendo fe les dá el romance Eftando , porque muchas 
de Eftando fe hacen, com o las de Haviendo , por equivaler á e l la s : v. g. Diciendo 
éñ o  , murió : His prolatis ^fuum óbii: dietn, ( í )

Quando fe echa una parte , que rige á o tra , inmediatamente fe echa lo regido, 
advirtiendo , que vienen tre s , qu atro , ó mas partes enlazadas , rigiendo la prime
ra á la fegunda, y éllaá la tercera, & c .  y fe echarán por el orden arriba dicho: v.g. 
^ i s  d ib i t a t , quin pofsit accidere ,  at noiit venire ? y no fe búfque lo regido defpues 
de coma , íino quando hai cafo atado con conjunción.

En oraciones compuefcas, que es, quando hai d o s , o mas v e r b o s , fe empeza
rá por el que determina , que de ordinario es , el que eílá en indic. íi le h a i : v. g. 
Cui fcribarn , vídeo. C .  2. ep. 7. Y  II hai dos verbos en un modo , fe tomará elqu€ 
no tuviere relat. conjunción , ó particula fubjuntiva por virtud de verbo determi
n a n te , como .^ ó á ,  N?, v.g. f  Korme  ̂ z quia 6 p ojie a \ non /^fuiltiy
^ quam % ame  ̂ -¡ difcéjferas y i  mirátus fum  y p quod 11  item 10 nunc i z  miror,
C . ep. 14. Sané quám pro eo , acdébui , grávitér , moleftéque tuli. C .  4. ep. y. fe 
empieza por el tuli. Si ambos verbos eftán en fubj. el determinante ferá a q u e l , que 
no eftuviere en fubj. por virtud de particula : V. g.Qj^C. 4. n. 5. Inutro¡iatu  ambo 

iff  folus ignoráret y quamprimum MartedeUrneret •. Préfto declararla Con una 
batalla el eííado, en que eftaba , f ié l  foio lo ignoraba. Y  ñ ambos ellán en indic. fe 
empieza también por el que no tiene partícula, fi no imperfecciona el fencido, c o-
m o en efta; v. g. / í k  vero renovátus e(i dolgr  ̂ ut poftrátam humi vidie. Q - C .4 .  n. i o. Si
elíubft. eftá por virtud de particula, fe dá el romance de indic. v.g. Rex quemadme^
d^m fit a8a ,  vejirx liter¿e rnihi declarant. C .  4. ep. 1 1 .  pero íi hai indic. y fubj. no
hai duda, que fe empieza por el indic. pues regirá á el otro verbo á fubj. lo qual es 
com ún : v. g. Dttbitoy an vénias'. Voloy dicas, GáudtOy j iv á le a i : tenga tácita, ó expreíTa

la

í ( í )  C .  10. ep. 29.
fatisfecisfe ycéu-o fcio, 
doltre f  i>erff iterat*

Credo i te cogno^e ex literis tuórum y quibui te iurntilaiifsimé
(á)  Q; C .  4. n. 6, Díh ante fí¿na ,  ve] diííimuiáto % vel v i í í f

N
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d e m a s
h  partícula: y ÍI el uno es fub). y el de particula es indic. fe empieza por el de fubj.

p u e s  élle ,  aunque cftá enfubj. esp o r  virtud del íoraance , y no por eftár regido: 
Y» 6* Deus conjítrJxtt y homo non sépínct.

Si la oración es de palsiva , fe empieza por la perfona , que hace , junta con el 
verbo , dando el romance de ad:iva: v. g. F í 'u  fui piuvaYitnf Á fe : Puniantur A /e, 
calliga,/»'» tuiyk tus hijos: y no T u s  hijos fean caftigados por t í .Y  íi no eílá decla
rada la perfona , que hace , fe empieza por el verbo , y fe le dá el romance S e , y  
meior elde aftiva » fin declarar períona agente : v. g. Bajulus qutxrá ut- , id porté~> 
r«r: Bufquefe ,  ó Bufqucn un efp orcil lero , que lo  l lé v e :  y no U n efp orti l lero  fea 
bufcado ) para que efto fea llevado.

Si fe hallárcn dos, ó mas partes, que dán principio á la conítruccion, entonces 
fe tomará primero laque mejor fentido hiciere , yb.:, demás por el m odo , que 
mejov (onáirsn: pues fe conftruye bien , fiempre , que fuene la traducion elegante.

Ocras veces vienen dos, ó mas particulas, ó l a z o s , y c?da uno quiere fu ver
bo: y entonces el primer verbo es de la ultima particula , el fegundode la penúlti
ma , y el tercero de la antepenultima, & c .  v. g. i Max.,eus, i  qui y 3 /i tranfeinfi»
hus flumen  ̂fupervénijfet y baud d»ó¡é opprefmruí z j u i t  íniomp'ofitos y iit ripa de-»
müm eiiamper annáios adequitare i c^pir. Qj_C.4. n.^. cada num. con fu femejante.

L o  que eftá defpues de la conjunción , no fe dice , baila echar la parte con 
quien ató : v. g- Nififovt 'e te amant , t f  tihi aJfcutantur. C .  o. ep. i z .  Halla  echar el 
amant ( y lo que eftuviere con é l ) no fe echa el ^JfentAntvr. \  fi éntre la conjun
ción , y lo atado hai alguna oracion , fe dcxa para defpues: v. g. i  Democritus 5/-
e/ónius znon folürn ofhofpes meus 3 e/? , ; [ed eiiam y 9 quod l o m n  12 multlt
I I  contingit 8 Graecis 7 prtefertimy 6 valde C . i ep.78. y fi hai unacon-
junción á el p r in c ip io ,  la qual no tendrá, con quien atar, fo lo  firve de ador
no, y á ¿fta no fe le pone com a, com o la de Et coUt en éfta de C .  13. ep. 78. Meque 
pr£ caeteñí í t  c o lit , ohferv^t, fS  dUipf.  L o  que áta la conjunción ( que íiempre 
eftá defpues) es femejante á lo  que eftáantes, (que es la parte,con quien nta ) en 
todo , ó en parte : v. g. C. 4 .ep. i .  C ^ jus , ad me fcripfit , te ex fe qudtstffe, qui^ 
hus in locis ejfetn  ̂ molejhq'ie ferre , qubd , ü^f. E l  que ató á clferre  Con quxstjfe en el 
mifino modo , aunque no en el mifmo tiempo.

En oraciones de muchas partes , fe debe tener cuydado con lo  que ató , para 
ir echando las demás por fu orden : porque en acabando , lo  que eftá antes de la 
conjunc. fe huleará fu verb o ,  ( íi éíle es el atado ) y defpues las demás partes re
gidas , y á éftc modo los demás accidentes , que fe ofrecieren. En el C o n cil io  hai- 
mucho de efto. Otras v e c e s , por no fer el verbo el atado , fuele venir á la p o ftre : , 
y fe empieza por él, y fe viene á lo que e í t a á e l  principio : v .g .  Levique y ^  vano 
iélu paucu in bo/iewy piura ¡n humum innoxia cadebant. Q .  C .  3. n. 11 .  P o co s  dardos 
daban en el enemigo , y elfo con poca fuerza » y en vago , los mas caían en el fue- 
lo íln daño.

El Paréntheíísfe e c h a , quando no mudáre el fentido : y fi huviere éfte tem or, 
fedexará parala poftre j pero nunca fe empieza por él. Si falta algo en la oracioDj 
fe debe iuplir , com o fe dirá en las figuras.

E xem plo, donde fe encierra mucho de lo  explicado ; y para confiruirlo » íl* 
guete por los num eros: v. g. lEgOy i  fedente C n.P om péjo ,  3 c«»j, 7 « ;  8 hudárei  
f  P. Séxtium y ¿^introiijfet 6 in Ui’bemy 10 dixijfet 9 que i i  te/lis x i V a  ín'usy 
^.ítns i  i4¡.fortuna ,  1 6  f d i i i t á í t  i-j C. C^f.irii comtiútum >. z t  i./i

ZO .IfKÍ-

í

■ ■* l
■ I

'I
n

£

■ I.

I ¿

I •; < 
I

' i 
a S

• A  ■i Íl
a

: 1  

■ I 

t

=1 
-  j .;<■

í- 'h 
■

J
J -

i

■ i "

■ z .
j

' *I
n -

*  r . -

i .

I
5' i

. s i i - L

UñED



■ -' ̂ ■ í:íÍ ■= 
k . f  ■
■! T ^

lívir ■

■J

i

■ _  I.yir; I :í
.  \

• I  ■

■

I I .

S r - í l : -

■I

i. 1 ? '

• ■ y .

r j■¡

i

I
I

r : ^ l

■í
•I

i

t  J 4 G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,
l o a m k a m  19 efe coepife: z z  dixi  ̂ rne xc,eam BíbuTi zp  fortúnam ,  
j i  quam %ziUe 14. affli¿i-tm 33 ^utíret , z l .h m n iu m  25: triumphis , z-¡ viélorVtt 
z 6  que Z4 anteferre', dixi que , t3"f. 0 . 1. i .  ep. 5. En el laudáret Séxtium irtm 
troiifet eftán varias las imprefsiones del Cicerón.

Otra l E t  z yxm % afhcedro  ̂ 9 qui i-jnobisy lo c u m  iz p u é r i  11  e/sé muj^ 
lya n íéq u á fii  i f  Phüónem i^cogaúvimusy 1% valdéy i9 U t  z o  Pbil'ofophusy 22 /•ó/- 
lea z i  tantea UP- z^-vir z^ bonusj z 6  (St zjfaavis^ z-¡ z% officiofus^ lópro-^ 
habÁtur s 3 trádiíus j  mibi  ̂ 7 commendatus 6 que 4  e/i. C .  I. i ? .  ep. i .

Otra i N i t n  quas i  ex itinere  ̂ 9 antequam i z  ex A/tá 10 €gre£at 11  e/,
-1 ad me ^literas 6 mijijiiy la u n a s  14. de legátii ¡ 6 a m t  i f  probíhitif..tj  proficif- 
t i ,  1% alteras 19  de z o  Appianorum 19 ^dificatione z i  impedita f t  iegi  ̂perinvi.
tus. C .  ?. ep. 9>

Efto es lo regular , y regla mui clara para los principiantes i pero los que tie
nen en pronto la Syntaxis, y todo genero de figuras , y la propiedad de las voces, 
folo bufca un elegante Hiípanifrao , fin ceñirle con reftriccion á las reglas expli
cadas,por no valer ellas entoncesj pues muchifsimas veces fe íacará mal Hifpanif- 
mo , conftruyendo palabra por palabra , como íe vé en los a d a g io s , fraíTes ,  y  
fórmulas i & c .  V. g. Invíjum M aédonum  nomen avarítia. eórum  ̂ ac libido Bárbaris 
fécerat. C ^ C . 10. n. i .  donde fe vé , que no fe puede conftruir regularmente em
pezando por el nomin. para facar buen E f p a ñ o l : por lo que fe bufca un buen 
Hifpanifmo , afsi: H izo  a los Barbaros odiofo el nonabre de los Macedones fu 
avaricia , y luxuria : ó Aborrecían tanto los Barbaros á los Macedones por fu c o 
dicia , y obfcenidad , que no los podian vér ni aun pintados : ó ni aun fu nombre 
querían o í r : ú otros romances adequados ; porque en trocando la fígnificacion á 
c i  verbo, fe trueca el orden de los cafos, y de ahí el articulo Efpañol á el nombre.

D E  L A  O R T H O G R A P H I A .

I b ”
■ y .

R E G L A S  D E  P U N T U A C I O N .

N O  es parte menos eíTencial la Orthographia ,  pues de fu inteligencia depen
de faber pronunciar , efcribir , y  puntuar : porque afsi com o en un ra z o 

namiento fe necefsita lie algunas páufas , y d ift inciones, para dár ¿ e n te n d e r  la 
diveríidad de las cláufulas, y para que , el que habla , deteniendo la refpiracion, 
y fufpendiendo el efpiritu , pronáncie con mas fuerza , donde necefsitáre : afsi 
también conviene en lo eícrito (pues es ,  don ie  viene á parar lo mental, y vocal)  
hacer algunas páufas , y diftinguirbs con la puntuación , que conviene , con lo  
qual explica fu penfamiento el que efcribe , íin lo qual no pudiera fer entendido.

Las partes de la Orthographia Conlncifo , ó Com í , Coion ¡mperfeéio , Colón per- 
feUo , Paréntheps^ ( ó Dt¿re¡úon ) hiterrogacton , Admiración , Punto final , Ditreps, 
AceníOy ( o R.ifguitlo ) yDivi/ton, Guión , ó Llamada  ) y le entiende afsi.

L a  {fe efcribe afsi: ( , )  la qualfale de la linea del renglón abáxo , e m p e 
zando defde el pie de la le tr a , que elíuviere antes: y fe ufa de ella, para dividir las 
partes menudas de la claDfula. Ponefe antes de Relat. Conj. Disjunc. y defpues de 

' cada oracion , con todos fus c a fo s : el Particip. hace oracion in p oten cia: v. g. N o  
obrando el hi)o las cofas con gran prudencia , l e  perfuadirá el Padre , que fe en
miende; Hand agenti filio res magna ¡>r»dentia¡ ut corrigatur ̂  paieríuadébityK^'c. puede

po-

I
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Y DEMAS AUTORES. TOMO II. Z l f
ponerfe primero Filio , y luego la c o m a , y defpaes lo  demás, com o eftá, para que 
el verbo búfque fu cafo >xiue es el Filio. Y  íi huviere muchos cafos Temejances , 6 
muchos v e r b o s , aunque no haya conjunción expreíTa, pero si entendida , fe divi
dirá cada uno con fu coma. Tam bién fe pone defpues de un cafo » para dár á en
tender , que el verbo immediato, por eftar con partícula, no es fuyo : ó, para dif- 
tincionde dos cafos delemejantes , que vienen ju n to s ,  para que no rijan el uno
del otro V.  g. 1 Daríus r auiem 4  ta n ta  multitiídiriis 3 R e x  8 le d  ,  «j in qti9 
l o f u g f í á v i t y  'jangiifiiis  $ redda&us eft 6  ad p¿.ucitátem. C^C. n. 4 . El Loe» 
bufca á fu regente angáftiis, que ellá defpues de la oracion de Relativo.

También fe pone Coma antes , y defpues del Vocat.  porque no fe  tenga por
Nominat, alguna vez : v. g. Mij[t4s in bancténlo timtdé liber ¿xuhiUrbem  : el Liber 
es Nominac. Y o  l i b r o : ó Y o ,  q u e fo i l ib ro  de un defterrado , vengo á R o m a  de fu 
parte; ( ó enviado de é l ) con la antes, y d e fp u e s , d ix é ra : O  libro del def-  
terrado , yo v e n g o  enviado á R o m a  : S u p o n ,  que la coma fegun da ,  que fuponc á 
los Vocat. ha de fer defpues del Genit. ó Adjet. que tuviere el Vocat.

Tengo por tan neceíTarias las comas , aunque eftén mui immediatas, (  en c u 
yo cafo diíiente unM aeftro de eftaCorte  ,m u i d o ¿ t o  ) que por ellas fe conoce  
mas el concierto , régimen , c inteligencia de las palabras, com o lo  acredita la ex
periencia, ílendo ellas l u z ,  parabufcar el concierto:  v . g .  L o q u e  la L e y ,  que 
Chriílo nos dió, enfeña, es, que, íi uno, por eftár enfermo, no ayu n o ,co m o  fo lia ,  
y quando cftaba bueno , debía , no peca. O v. TriíK  1. Eleg. i .  v. 18. S iq u is , qui^ 
quid agam^ forte requirat^ erityvhere mcydices: y e n  el G. 1. f .  hai algunas epiftolas.

Co/ó« imperfefto es una coma, ( pueda com o queda dicho ) y encima un pun
to , afsi: ( ; ) y fe ufa de él en acciones contrarias: v. g. Ego fifu-. Ule timóre conuit.

Colón perfei5to es dos puntos uno fobre otro , con el orden , que el imperfec
to , afsi: (  : )  y fe pone , quando la oracion eftá acabada en quanto á el régimen» 
pero quéda pendiente el fentido. En el C o n cil io  Seíf. i z ,  cap. lo hé v i f t o , pe
ro es yerro de imprenta. A  veces fe ufa del Cdón  imperfedlo por el perféólo.

E! Paréntbe/is es dos medios c í r c u lo s , ni bien c o r v o s , ni bien derechos > afsi: 
( ) y  dentro de el fe pone alguna razón breve, que, aunque fe q u itá ra , no imper
feccionaría el fentido , y no pafia de un renglón : ( a v e c e s , por fer tan corta , fe 
ponen dos comas ) peto íi paila de uno , o mas renglones , la llaman Digrefsion de 
Degredior, eris : y el régimen de lo de adentro ( en el Píiréntkejis,  ó en la Digref- 
fion ) no fale afuera , ni lo de afuera entra dentro.

La Interrogación es un dos íin a c a b a r , con un punto abaxo , afsi: ( ? )  porque 
el perfil de abaxo es mas chico. Se ufa de ella , quando fe pregunta: v. g. ^ i s  esf

La Admiración es una i á el revés , ó  un uno con el punto abaxo , afsi: ( ! )  y  
fe ula de ella, quando nos adm iram os: v. g. O me mífcrum l Si continúa la admira
ción , y la interrogación , fe pone también á el f in ,  donde fehavia  de poner el 
punto final: porque, íi el périodo es largo , es fácil errar el tonillo admirativo , h  
interrogativo , íi no fe pone á el principio, ( donde conviene , que e s , donde eftc 
con perfeólo fentido dentro del régimen de fu o ra c io n )  y íi fe omite á el fin , fe 
perderá dicho tonillo , aunque con mas rigor la admiración immediata, que la in
terrogación, pues aquella á un nombre folo fe pone con mas freqüencia, que éfta.
O Dioi mió ! que fea yo tan ingratol ^ué> quieres tu difulparte con culf-as agentj} por lo
qual el íimple, ó compueíl:o,ccmoPo;'3í;«?P<ir<í qué'> quando pregunrajfe p o 
ne acento en la
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 ̂  ̂ G R A M A T I C A  D E  C r C E R O N ,
Panfo final es unafenal ,que fe hace , picando con lapliima á el píe de la uItU 

ma letra fin resbalar á parte ninguna > afsi: ( . )  porque i esbalando abaxo, fuera 
coma Ponefe á el fin de la razón , quando no le efpera n a d a , ni para elfentido, 
ni par'a el régimen. Alguna vez fe verá paffar elfentido del punco , /ed rar¿ er «/.

/íww: En C^C. fe v é ,  an o  fer yerro de imprenta.
¿■éreft! fon dos puntos uno fobre o t r o , a la cabeza , y  a el pie de la letra, afsi; 

✓, \ y para refolver el diphtongoj que» aunque es junta de dos vocalesj no es 
mas que una Ivlaba j y con eftafeñal las hace dos ly la b a s . v. g. Aet,

Si la i confonante fe efcribiera con figura de )ota , com o debe fer , pues no lo 
veda 1-eMa nin<̂ una , fino la pronunciación de io ta , no íe contundieran en Iulus,
o /« w f p o r  lo qifal toda í confonante la efcribo con jota.

El Acento es de tres m o d o s ,  Grave ,  que es una feñal f  jbre la vocal ultima, 
afsi:: (rt) y fe pone fabrelas voces indeclinables, para que no fe confundan 
con otras femejantcs y que fe declinan t v. g. y iSf‘c, y afsi los
adverbios.
. ,  E lA gu d o  , qoe es afsi, ( á )  fepone en la v o c a l , don.lo fe echa el eco , para 
pronunciar. Y  como para pronunciar una dicción larga , íe echa el cco en la v o 
cal péaultima , allí Ce pone el acento Agudo j y fi la penúltima es breve , fe echa 
e léco  en la antepenultima, y por configuien'e allí fe pone el a c e n to : v. g. Docér¿: 
y Légere. También fe pone en la penúltima de una v o z ,  á la qual efta pofpueíla 
?lguna dicción enclítica Ne  ̂ V e , y con efta fenal dá á entender , que fon dos 
dicciones j y fin ella, tal vez fe concibiera por u n a ; v. g. Tiínc ndversiifmt ? Piti-ui^ 
loarméfque: en algunas imprentas haila q con vigulilla , y ufan de ella , y eftá mas 
claro. Ioannef:¡ue.

El Circunílcxo , que es afsi, ( ¿ )  es para diftingair c a fo s , y denotarfynco- 
p a s : y áfsi Amatam con éfta íeñal no íe tendrá por A m árus , a , u>n j fino por pluf^ 
quamperfefto de.'í.'Wí, Cotí que fe pone en los t ie m p o s , que fe form in del preté
rito , fi fe fyncopafl'en, que ferá, quando éíle acaba en Vi con V coníbnante ; y en 
los Ablat. de fidg. de la primera, y fegunda declin, y G ’ hít. de plur. en efpecial de 
la quai ta , y  Genit. de fi»g. déla fegunda , quando callan una / de las dos,que tie
ne á el fin ; V .  g. Mutá¡ Domino y Of i, Apfnn^Sín’ttm, D u m .  D  'tn'no, havrá

í  •  / ^  f  \  / •

.a u  ̂ j C|UaíJU<} id VOZ l l^ JiCli w ^xuyi^LA
con 0; V ,  g T om a uno , ú otro. La e quando le pone por la J 'conjuncion, que es, 
quando la voz figüience empieza con 1 : y aunque tenga H  antes de la 1 : v. g. V i  a 
Pedro jí" Ifajél. El A cento  agudo ic pone en la uituna v o c a l , para alargarla, y 
en la penúltima ,para abreviarla : y en los e ftrú xú lü s, para abreviar m a s , fe po-
ne en la antepenúltima : v. g. Exenitó,ExenítOy Exénito^ Pubíicoy Publkoy Ptíjlicoy 
Cantará , Cantara , Cánf.'ira. <

Divtjinn es afsi; ( - ) y fe ufa , qiiando á el fin del renglón no cabe el vocablo, 
J esneccffario , con lo quefobra , empüzar el renglón figuiente, y entonces la dic
ción le divide í n  lus lylii^as del modo , com o le deletrean , que e s , juntando la 
confonanie con la v o c a l , que le toca , que de ordinario la vocal vá con la confo-
Híintc rtUtes : y fihaidosfcme^antes jó  defemejantes, como C ar-,¡>a , la primera



T
d e m a s i n

or- 
vocal fi

r „ Ja vocal antecedente, y la fegunda con la figuiente. Si huviere tres^, de
io van las dos primeras con la vocal antecedente»y la ultima con la v o c «  

íiiente , como Conf ; menos quando la fegunda es muda , y la tercera es liqui-  
f a  que entonces éftas dos van con la voca: l ig a ie n te : v. g. C bm -prtm t: y lo  mif-
i » o *  e s  j aunque haya mas : v. g. Co'^f-iruo yAdf-crtbo.mo es, aunque • > .  b*  ̂ ' . . . t- . ,

Bien sé , q'JC, íi no todos» los mas llevan la opmion contraria , diciendo , que 
fe ha de decir Ad^fcribo , C'on-firm  , dando por razón , que los compueftos ,  cada
p a r t e  de la compoíicion ha de quedar entera i pero no tiene tan buen fonido - •

r\ C* fiñíi /\ * ilirt/'v /irrí íil
pirte de U compontiun wai* IV
cuefta mas dificultad ¿ z z \ x  C ' n n - i i r m  , q .ié Cór.f~:ruo \  cada uno íigafu  par 
ro parece áfpero , y nadie reúfa la facilidad , y dulzura en el pronunciar.

R E G L A S  D E  P R O N U N C I A C I O N .

La s  letras le pronuncian para nueftro Idioma Latino afsi y4,B e ,C í ,Z ? í ,  £/",
Abt I, E nf  O, Pi', ií>, E siT ty  V^Exy Tpfilotiy Zeta : en la P r o s o 

dia darémss mas laca explicación.
B. La jg fe debe pronunciar, juntando los labios , v abriéndolos áelrefpirar»  

y laFiuotando el labio de abaxo con los dientes de a rr ib a: y afsi dillinguirás Bibo 
por Beher y de Vivo por Vivir, B. íe pone en los Dat. y Ablat. de plur. de losSubft. 
y Adjet. acabados en I b u s : v. g. Séníihiu , ^ ü h u s , y en los tiempos en ( que 
fon pref. imperf. de indic. de q'ialquiera conjagacion , y de ambas voces: ) Amá^ 
batn i y en Boy ( que es el fut. imperf. de ambas voces de la primera , y fegund» 
conjug. ) Docého. LajP'nunca h ie r e s  la L> ni á la R ;  fino la B :  v. g. EmbUma^ 
Bráchium. Tam bién fe efcribe con 5 el pret. ( y los tiempos, q u ed e  el fe forman) 
de eftos verbosLjiwjío yScaho , y los que tocan á la regla general de Bo , bi yfert^ 
(9‘ itum , com a Bibo ,b 's  y G lu h f , b i s : porque en todo la tienen : los pret. de los 
demás verbos fe eícriben con V confonante , l i e l  pret. hace en Vi. N unca efcribas

A  ^  ^  ^  A  A  ^

muchifsimos caen , com o I  vocal para h e r i r : v. g. Volvt f í l iu m  bujus. Qoife  á e i h i -
jo de éíle : fino VbluifíHum hujus.

C. L i  C antes de B , y de / fe proau.icia fuave « com o fi fuera f  , ó « : v. g. 
Cecíüa y Como fi eftuvieraefcrico Zex.U¡j : antes á iA y O ^ V lc  pronuncia fuerte: v .g . 
Ctcóiem on , com o fi eftuviera K.ikodemon. Para conocer , quando es Ty o  C, íe ha 
de v é r , com o fe pronuncíala fegunda perf. de! pref. de indic. ( y e í lo lo  enfeñan 
los D ic c io n a r io s ) v. g. F a c is : afsi com o fe pronuncia éííe, que es con C,  pronun
ciaremos, y cfcribirém osá /0 , y fus com puellos c o n C  , y de cfte modo nos 
valdrémos para los fem ejantes: y de lo contrario para los que fe efcribieren con  
T : v.g. Sennfáe Séntio con Ti En los nombres fe atenderá á el Vocat. de fingul. Ig» 
nati de Ig^nátuis , Lúct de Liítius.

D. En D  ning'ina dicción Latina fe acaba j fino en T , excepto éftas A i  , A'iud^ 
Aliud , Id , IHud y Hand , Ijiud  , S e d , ^ i d  , ^ o d  , con fus compueftos : vide T.

E  yó / E n o C c  pone, ni efcribe antes de 5,  fi hai defpuss de la S otra confonan- 
tc ’• v. g. S 'iídeo 5 fuera de E f  a , A í 'im  , JE!iiino, ( con fus derivados ) E¡i  , y Efiur  

Edo y is dcfeóiivo y algunas perfonas de Sum , por el buen fonido ; que fe e f-  
cnbe la E  antes de la 5 : fi no hai otra confonante defpues , fe efcribe la £  : v. g. 
£/»Wo. Hallafe efcrito Ab fhídio , y fuelen pronunciar Abe/indio.

/v En muchos n o m b res, y dicciones Griegas fe pone Pb  por F ,  y vale lo  mif- 
W o: V. g. Phalanxf Ph^nit^ Pótlífo^hití) Pbiifppus,

G,
* f :
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Mib't, cotwoíí dixera iVff**/. D ecir  las ocafiones > en <juc fe debía ufar cfta , como 
las detnásletras | m erece  volumen aparte y y deefto hai bailante efcritOj y los Ca^ 
lepinos lo deben traer: pero por lo protnptoj vaya cíle exemplo de de tres, ó <jua-

YO¿£S j QUC di ^o contundid as * Ay S^nofl ^uc ¿tu picáfíiij. Ah\ (̂ uc lo d't̂
xe yo\ En el verbo Efpañol Haver fe efcribe con Hy afsi en los tiempos fimples, co  ̂
mo en los compueftos: v. g* Gente huvo , havia j bavra , haya , buviera ,  buvíire ,  6 
juntos con el participio Efpañol *. v. g« Huvo^ ohav'tay ^ c ,  amadoy letdoy (Te,

I. L a l  fe dobla en los cafos acabados en /, ó en Is de nombres, ( fubft. o ad- 
ieti) cuyo Nominat.e s /tt/> y '»um\ /ilfj y > menos los Vocat. ce los 
nombres propios: v. g. Antitiiy que tiene una / y pofcjue fe o[uita el w/ del Nom i- 
uat. Quando ía /h iere , es coníbnante j íi no , es vocal.

J .  K .T .  La J .  nofe ufa. La K , e  rG r ie g a  folo en vocablos Griegos: v.^.Hym-
ñus yKalend/e , Kyrie.

M .  LaiWfepronuncia, juntándolos labios; y la 2Vapartados:^f«íw: Y o  áme: 
Amtn : Afsi fea. Antes de By Py y My ( en una dicción íimple, ó compuerta ) fe ef- 
cribefiempre Af , y  n o  iV, y fiempre la Academia lo  íigue en el Efpañol. Quando 
la prep. In rige fu cafo , aunque efté antes de By P ,  ó M ,  fe conferva la N: v. g. In  
frhm s:  porque fon dos dicciones.

N. Ninguna dicción Latina fe acaba en N , fino en M  ■, fuera de los nombres 
Latinos acabados en£« , y éftas ocho dicciones, AuyEnylfty For-fan, Forjitany Non y 
S¿fi»y Tamen ,  ( con los compueftos de Tame» ) y los nombres Griegos en Artylny 
Ofiy Y otras dicciones G riegas, o H e b re a s : v. g. Amén.

^  Defpues de ^íiempre fe ha de efcribir Uy y fe dobla; íi no fe figue otra v o 
cal diferente: v. g. B^uus: unas veces no fuena com o ; otras veces si,
como : en ^ - o  es voluntario.

R .L .  S. La Ry L y y  S fe doblan en los fuperlativos en R i m u s ,  L im u s , ySimusy 
y  en los tiempos en Sem y y &viSe xv. g. Fa.íllimusy Tenérrimusy DoBífsunasy Rffeniy 
EJfe y Am^vijfe,

T  La T ic  pronuncia tocando la lengua á el paladar,ácia las encías,y refpiran- 
doconfuavidad, á el defpegarla : y la Z) á la punta de los dientes de arriba. La T  
en medio del vocablo , fe pronuncia com o C , íí defpues de l a T  fe íiguen dos vo 
cales , illa primera es /  , y no otra v o c a l : v. g. Sénüo , co m o  íi dixera Séncto; pe
ro fies otra vocal , ó fe  íígue H  y o  hai antes6 ', Ó X ,  fe pronuncia com oT"; v .g .  
Stráíib'to y y Mixtio y Fáteof , ConjHtfío.

y. La Prosodia dice, que, qujndo hiere la V^ fe ponga KconfoíUnte ; y quan-

dü
c;
a

 ̂ (?. L a  G fe pronuncia antes de ó / fuerte: v. g. Ge.^h Gi^no, conio  fi fuera J;,
V (T Teñí, Tíf«a ; menos quando entre la í? ,y  l a £  . o l a /  liai P " , q u e i e  pronuncia 
fu a v e , por fonar la F ,  aunque no tenga valor en la menfura Projód^a : v.g.
S0>í£»h. Antes de Ay O, T, fe pronuncia fuave : G a ü u s ,  ,  Gutut. ^

H. La i í  folo es nota de afpiracion , pues v e m o s , que no nos impide , parj g.
poncr/í^enel Ablat.de los nombres , que la tienen. A N t b i ly  y/W;¿¿ le varían V

fu pronunciación , porque unos pronuncian MU y y otros M t q u i y o M i k t : y verda- y
deramente fe debe pronunciar M n  : porque, ó la H  vale por c^, o por K , y enton- a
ces yá es letra: y f i  lo e s , com o fe deieftima , o no íe hace calo de ella en la 
Prosodia? p e r o eftáyá tan corrupto, (cu lp a  de algunos mayores nueftrosáel
cnfenarlo) que esdificultofo, en bailantes ocaílones , el emmendarlo, porque no 
nos entendieran yá , diciendo MU  , fi el que o í a , no reparaba la refpiracion larga

I

lEO
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D E M A > 1 \Ji\sio. 1 Kjiyayj l u
¿0 es herida, ó no hiere , es U v o c a l ; y es regia mas g e n e r a l , y  facil. O tros exp li
can diciendo , que Ia confonante fe pone en principio , y en medio , quando hai
e q u i v o c a c i ó n :  V .  g.To/ví,  Ket-o/v», queafsi íe d if t in g u e d e F i/ w i ,  5 y  la I/
vocal fe pone en medio , y en fin : v. g. Sumus. V id e  B. Si la V es letra in icial,  que 
es la primera del vocablo , aunque fea vocal , fe halla efcritaP^ confonante : v. g. 
p>o, y tiene caraíter de con fon an te: Si tuviere otra letra antes, (íea la que fuere) 
v i  Ce efcribiers de cubillo , ( com o dicen ) que es una w á el r e v é s : v. ^i^um us\  
afsilo vémos en lo sC alep in o s  , pero no hallo razón , para que lo  fea.

La Xfe pronuncia á el fin , com o íifuera C , y  í ,  ( e n l o s d e l G e n i t .  enC/i )
( enlos  delGenit. en G//) y afsi fe pronuncia en medio.

R E G L A S  D E  E S C R I P C I O N  , Q J J E  L L A M A N
de O rthogriphía.

4
I

To d o s  los cafos de la primera declinación acabados en £ ,  ( que fon Genit. y  
Dat. de fing. y Nominat. y Vocar. de plur. v. g. Kofje ) y en los A d jctiv .  de 

tres terminaciones, ( en los mifmos cafos dichos de la determinación femenina: 
\.g.Bcr¡~e) y e n  los pronombres en algunos cafos j y la terminación neutra de 
í í i € f , y ^ ^ ,  y fu sco m p u e fto s , y éftas interneciones P-tOiSy Vx  y la prep. fuel- 
ta ,  ó en compoíicion , fe efcriben con /E diphtongo í menos Interpres , Présbiter, 
Prex , Premo , Pr¿:ium  , Precor , y  Prehendo , y  los com pueftos , ó derivados de e f-  
tos fíete. L a  terminación femenina de fing. de E c q u is ,  y  N»mqu¡s puede confervar 
eJ diphtongo, ó mudarle en A : la neutra de plurales fo lo  en ^ j y en A i f u t s ,  N é-  
quis yy Siijuts.

Nunca fe puede doblar una mifma confonante , fino en medio de dos vocales: 
v. g. Curro , e x c e p to , quando defpues de la feganda confonante , que ferá m ada, 
fe figue L  , b R  i  que fon l iq u id a s: v. g. Appiico , Attraho.

Pero no quiere decir ello , que fiempre fe dobla una confonante , qnando fe 
halla en medio de dos vocales , ^\xqs Dominus no tiene dos M M , ni d os  M V , y la 
A i , y la 2V eftán en medio de dos vocales. L o  que dice la regla, es, qucj quando Cs 
dobla, ó haya de doblarfe una mifma confonante , éfto es, quando fe haya de p o 
ner dos PP  y CC t SS , RR . , e5Tf. haya d efer  en medio de dos v o c a l e s , lo  qual n o  
puede fer antes déla  primera , ni ultima v o c a l , porque nunca fe dobla una letra, 
ni á el principio , ni á el fin del vocablo  : v. g. Continco: donde fe vé  , que la letra 

fe dobla , porque lo eftorba la T j  ni la T", porque lo eíiorba la AT, porque 
entonces tanto firve una N , 6 una T , com o ciento ; la razón , que ha de c o n c u r
rir , para doblar una letra , e s , no cenicndola por fu naturaleza , para diñinguiríe 
de otra , que fe efcribecon una : v. g. Ci4>-ro ,  isde Curo ,a s  ^Annus el año, áQAnus  
«vie ja  , & c .  Comm'ttor foi entregado yComitor acompaño.

Quando á un vocablo  , que empieza con confonante , le  com pone qualquicra 
prep, que empieza con confonante , (de ordinario, no fiempre) fe vuelve la c o n -  
íonantede la prep. en la confonante del vo cab lo  compuefto : v. g. Fere , f i  le c o m 
pongo con Ady volveré la D  en F: v. g. Ajfero, fi con Sub , S<*ffero'. en Córfero no: en 
Committo , é Immitto , s í : en AdmittOy Permitto, no: lee el tratado de las prep. y  la 
tabla de los pretéritos de mi tom o i .  donde d ig o ,  en qué c a fo s , ó con qué prep.
fcdobla. t> 1 ^ r  V

T o d o  nouabíí de qualquier cofa anim ada,  o inanimada > que t e n g a , ó  fe le
baya
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G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,44.0  ̂ ,

hay a d a d o  nombre prop i o , 6 fobrcnombre ( que es el apellido ) de Uomhre  ̂
gtr , Ciudad , Re/no , Lugar , Villa , Isla , Kegion , Navio , MontCy Obra de poesíi^ 4g
Dignidad j  de Cláif/ula (que es la letra primera del primer vocablo  defpues de 
puntó , y en principio de verfo y  fe efcribe con letra m ayúfcula: y quando
fe h a c e  propiedad efpecifica ,  repitiendo el dicho de otro. Y  no fe entienda ,  q , g  

es lo milmo letra grande , que letra mayúfcula ; ni que dos letras chicas valen por 
una grande ; ni que en medio , ni á el fin del vocablo fe  puede poner letra ma,
yúfcula.

d e  l a  D I V I S I O N  D E  L A S  L E T R A S .

N ingún renglón fe puede empezar, ni acabar con una letra doble, ello es, cotí 
dos PPy dos M M )  dos RRy Src. no folo renglón , pero ni vocablo : porque 

^el principio , y a el fin , canta fuerra tiene u:u conl’onaoce fola, com o dos íeme- 
janres : \ .g .  PPadre y Padre ip a e s  afsi también con la R  , pues á el principio del 
miímo modo fe pronuncia, y la mifma fuerza tiene u n a , que dos: v. g. RR.U 

fa  : á d  mifmo modo p r o n u n c i a r á s , que N í f  t i u s ,  O rh u j , cuc Orhuss, &c, 
l u e g o  es  f u p é r f l u a  launa confonance. Y a f s i ,  para partir el vocablo ,  quando no
cabe todo en el fin del reuglon , dividirás las couíonantes, y vocales del modo,
como las deletreas.

Quando una confonante hai fola entre dos v o c i l e s , fe pronuncia la confonaa» 
te con la v o c a l , que eftá defpues: v. g. O-Ze-otlaL fe pronunciacon ¡a £ ,  y las00, 
Tolas, porque no tuvieron confonantes: Do-mi-nm'. aquí cada confonante fué con 
fu vocal figuiente j ó cada vocal con la confonante , que ellá delante ; y la 5 , que 
no tuvo v o c a l , fe junta con la ü  , y la 2V; atrayendo la 17 á la 5 , porque eflá á el 
fin : con que fe debe dividir , y pronunciar a l s i : Do-m i~nvi, y no Dom-in^uí.

Si entredós vocalcs hai dos confonantes femejantes , la primera vocal vá con 
la primera confonante , y h  fegunda confonante fe pronuncia con la fegunda v o 
c a l : porque dos confonantes femejantes, ni á el piincipio , ni á elfin de fylaba, 
dicción , ni renglón hacen mas fuerza , que u n a , utdtéíum e f i : v. g. A n -n u s ,  y no

6/í-«)í«f: nofeefpáoten,que lo repitai y quiera D io s  , que bafte , vien
do en eíías oficinastantos preciados de do¿tos,que no obedecen, ni les hace fuer
za la regla.

F I G U R A S  D E  C O N S T R U C C I O N .
L a F igu ra , que es nuevo modo de decir , opuelta á las leyes de la Gramática, 

de que ufan los A A .  por mes elegancia , es una Compofidon , ó Conf¡rueden de las
partes Latinas de la oracion, contenien,do un modo diftiiiro del eftílo mas común,
por lo qual tiene vifos <]c fer viciofa , y no loes  , portundarfe los A A .  en alguna 
razón. El vicio , en que fe puede incurrir , es de dos maneras , B.trbar}fmoy y So  ̂
leafmoy ( y otros dán nus v ic io s ; pero es variación de nombres , por los diver- 
ios lugares, en que íe halla el vicio , á el modo , que verás en la figura Zeugma ) 
y para faberios evitar , es precifo co n o cerlo s , y es de élle modo.
. El Berhai ijrm tom o fu nombre de éfta palabra Bárbar, fegun Strabon 1.14* 
Gio^raphta y d icicndo i que lo se lh a n g e ro s , que iban á A t h é u a s , nopudiendo 
cortar ellenguage A tico  , repetian la palabra Bárb^r: de aquí tomaron los Aché- 
nien es ocafion , para llamar Barbariímo á el lenguage , ó eltilo groífero.

El Barbarifmo es una dicción del todo bárbara , Lacinizadaá el capricho del 
que pronuncia , ó  efcribe : ó L a t in a , pero vicióla yá por la pronunciación , ó ya 
en o elcrito ; v. g. Concerto , p o r D  f^endo ad^aciionem, C .  It 8. ep. 11 .  /í<.erto po*'
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Y  D E M A S  AUXUis>E,3 . LKjiyiy^ i i .
M 'rt 0 afsireraBarbarifmo , quando fe añaden , oquican , ó truecan letras, 
. Í . Í Í  i-oiitra la buena Ortboeraphía: v. g  AfiUjo con J  , una F ,  y dos L L  , donde

A A .

•g*fe vone otra , que no es propia para tal í ignificacion, aunque é lh  fea L a t in a : v ^
A^re vsrfus por Fácere: Ho¡ ego versiculos f e c i ,  tulit alter honores: Virg. ad Aguft. cu 
yo re m e d io  es leer los C a le p in o s , y A A .

El Solecifrno , fegun Laercio en la vida de Solon , tom ó fu nortibre con la oca-  
íiondchaverfe ido Solon de A thénas,á  v iv irá  Sicilia ,q u e  o y fe  llama Caram ániay  
y íundó una Ciudad , que Laercio  llamó Solos  ̂ y P om p o n io  M ela  j y havien- 
d o f e  poblado de diverías Naciones j los pocos Athe me n fcs , que q u e d a ro n ,  en 
breve corrompieron el buen eftílo de Athénas, y los demás Athcnienfes los repre
hendían , de que mas folecifmában, ( efto e s , que imitaban el eíUlo de los de So
lo s )  q u e  Grecisában ; por lo qual llamaron 5o/eayw»o á el eftílo corrupto ,  y  hu
m ild e ; 7 íic aquí los Latinos hicieron lo  mifmo.

YXSolecifmo esuna compoíicion im p erftf tad e  las partes de la oracion : éfte 
fe comete de quatro modos. E l primero , íi fe añade algo contra los preceptos 
de la Gramática ; v. g. Vtor cum consíUo, que fobra el Cum. E l  2. ü  fe truecan las 
palabras contra el ufo  c o m ú n : v. g. C«wj w ? , debiendo d e c i r , Mecum. E l 5 . f i  Te
pone una por otra contra el ufo de los  A A .  v. g .N f  í/í/íe woí' óri , en lugar de 2Vtf 
desánimum rnceróñs. Ex C ic .  ad Att. I.3. ep. 8. E l 4. íife yerran las concordancias» 
ó alguno de los accidentes de la oracion , c o m o  es la conjugación , v o z  , m o d o , 
tiempo , numero , p erfo n a , declinación , cafo , género, ó ci pretenro, ó fupínoj 
y tantos folecifmos havrá , quantas fueren las partes, en que le faltáre á las ley es 
de I i  G ram átiea: v. g. E l hombre , que fué criado de D i o s , debe a rarle ; Honyus 
creáti Dei deberémini tUi a m s v i j f t : E l  Hornus es Barbarifmo , las demas palabras 
fon cada una un Solecifrno, en el deberemini fe quebrantó el t iem po, numero, per- 
fon a, m odo , y  voz 5 y afsi fe puede d e c ir , que fe com etió cinco S o lea fm cs , pues 
en cinco maneras fe incurrió en el v i c i o , no obflante , que en una voz  fola eftán.

Supuefto efto, havrá, quien juzgue , que algunas locuciones , de que los A A .  
fuelen ufar , fon Soiec[fmosy ( com o lo he oído , á quien enfeñaba ) y fe engañan, 
3ues conciben , que no fabrian decir los A A .  v. g. Pars inf>ufi¡ a f^cant, ^ c .  c o m o
li fuera creíble tal ignorancia en V irg .  porque íi no Tupieran concertar , menos fa- 
brian efcribir tancas, y tan grandes o b r a s ; ni conjugar , quando dicen Errárr por 
Erravero', ni los t ie m p o s; v. g. Velim por Vellem^ ?Tf. y todo lo  hacen á confulto, y  
y fundados en aU îma razón. A  éfte nuevo modo de hablar llaman Figura de pala- 
iras, ó ( té/fiijus Gracís ) Schemalexos, \  afsi Figura es un modo de hablar dií^ 
tinto del c o m ú n , y ordinario lenguage , fundado ( ut fupra  ) en alguna razón , y  
fu inteligencia es ,c o m o fe f ig u e .

E N A L L A G E  F I G U R A  E S T .  (¡re.
Cometefe la Figura , quando fe pone una parte de b  oracion por otr*

diferente , á éfte m o d o ; un verbo por n o m b re : el pref. de infin. por el fubftantivo 
cognato ;v.g. ( i )  Cüm vivere ipfum ( ^ o r v ie a ip fa )  t ur¡>e fit  nobis : G r  Jin conCaelo

: r'

J ;

1¡;

Ll

es

( i )  C .\,6.c^.'^.Itaenimvívere fUt non fit  vivendum^ Trtiserr'tmurn efi ̂  1. 14. ep. 5.
Ejicere nos rrtagnum fu if ,  exdúdere fácile fy?.Perf.Satyr.y. i.VeUefurtt cuique efi.Et

Pofiqudmsápere { p o r  fapiéutia) Urbi ,  cúrn píperc ,  3̂" palmis y venit
nofifumhoc, marts expers. H o r . i .  e.2. v.4i.Fi>;»/ e/} vítium  fúgsre ,  í?* (A tiim U  irí^ 
m» ^fiuhitií caruife. .  ̂  ̂ . i  .
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cs cflár fin culpa ‘.Vacáre cuipa magnu^ tft folkúum. C  7. cp. j .  Un participio por 
yerbo '.Opus fjl f*oftruto  ̂ por pTope:'a>'f, Orscion por nombre i Siffuns iltud Ave^ 
DOT Salutatiinsm iUam. Adverbio por nombre : Ecce aliud eras: Perf. Satyr.;. v.á8. 
por Dtej Álíutm jam  verborum cji, Xer. in Phor. a d .  2,. fe. j. v. 8 .̂ D icen   ̂que 
fehalla el5<»//>iiiui freqüente porp erf.qu e  padece en algunos v e r b o s ,  com o en 
sátago , Satisdo, Sutisfá.io , t5Tc. (2) Un nombre por adverbio ; v. g. M ulta  ( por
M u l t ü m )  /uper grata la cry m a n s.V irg . M i i .  j .  v. 7. Llorando mucho por la hija: 
ó íínriendo mucho el cafamienco ( que e s , de lo que habla V ir g i l io )  de la hija: 
M u lta  Déos ^auras^ue pater tt'Jiátus itícifies.Vo\á.v.  55*3. Teftificando mucho el pa
dre ( que es el R ey L a t in o )  &C. Cüm mgnorit omnibus y qui m ulta  Déos vtneráti  
firti contra tjus fa'sítem  : C .  6. ep. 7. Haviendo perdonado á todos , los que iiavian 
venerado mucho á los  D iofes  contra fu falud , ó vida. Efte es el romance : aunque 
fe puede decir de otro modo , y fegun A bril  ,a fs i :  Haviendo perdonado á todos, 
los  que havian hecho tantos Sacrificios á los D io fe s ;  pero no fe deftruyeelfcr
adverbio el Multa.

Un nombre por verbo: v. g. Egngius (^orEg'ég'é) f u f i  lociítus. Y  afsi Aliquan^ 
fttm , Aliquaatüium , Dulce , Fácné ,M eiiü i  ,  M uttum  , P  üsyP.úrtmümy Rtiént^ Su
blimé : y las prep. quando fe ponen fin cafo , eftán por adverb, v. g. (?) Longo pí/í 
témporevenir. V irg .E c l .  i .  v. ?o. A lgunosexem plos , que hai en éítas figuras, y 
aun en toda la Obra , fon del eradi'iísimo Val. Anón.

Un nombre por interjecion : v. g. (4) « , maiüu.\ ( por O malürn') f u i t  t>/-
taaménri.i, Efte es mni freqaente.

Una efpscie de verbo por otra; v.g. Piííisbellantu'- ( paf.ive po»" belUnt a3 :ve» 
afii !o comenta Nebrija) <írw;j. L asA m azon as  p e k a n  co a  pulidas ar
mas. Vírg. ^ 0 .  11. v. 660. Ira áeindé vertit in rá^iem. Q ^C. 4. n. á. (por vertitur) 
íic Radcrius in notis, &  quod eft frequens apud Apuléjum  , &  álios. Eíla es la for
ma deCurcio, ( d i c e R i d é n o )  aunqjeen  otros exemplares á icc lra m .

Ponefe porcfta Figura unos accidentes, ó atributos de las pa tes de la oracion 
por otros : como un género , cafo , numero , m odo, tiem po, ó perfona por otra; 
un género por otro ; v. g. ^ i s  ea qua^n vis dicere uxurem ? por qu,£\ Plauto A u -
lul. ad . fe. i.'v. 48.

Un cafo por otro: v.g. ( f )  C^f tus in í>t>p:do A-itiochís (por Ant'o híj') cum omni 
exércitu. C. ad Att.l.j.  ep.i 8. B. á el princ. todos traen éile: lee el P rólogo,
^ c .  cotnmig^Ávit buic vtcí li ̂  y porJ/i o une viciniam. T er .  in And. act.i .  Ic. i . v .  43. 
otros leen (y yo afsi lo vi) Hue vidnije. Y  Solet in mentem venire illius témpnris.C. 7. 
ep. 3 .a  el principio, por IHud tempur. ( otros fuplen Memoria , de quien rigen el 
G enic.) Me acuerdo de aquel tiempo. Alia id genui : Otras cofas á éfte j ó de éfte 
género. C. 8. ep. 4. L^üos , eí̂  Antonios, id genus valenta dicc. A q u í  pertenece, 
quando ios cafos fe truecan , como Dare nÁvibus avftros, por naves ai^fir.s.

Un

i
í

(2) C. ¿d Acc.l.y. ep, i8« áel  3 6'7. Faciat tamtn (atis , f¡bi quidem cuídíf^ 
ficiíius e j l , qudm ipji s í^d ceríe fatisfáciarn utríque. (3 ) Sal, in lug, f. <̂ 7. l in .io ,
Ds quo fupra mtmorkvimus. (4) C  ad Att. K j .  ep. 20- f. 3^8. D .  > malurn^ 
ijil Piúdentif[.e} quifunt ? ínquies  ̂ Plaut. in M oíleL  act. i .  íc. i . \ .  6. ^^tid tibi y ma^
iurn , h u  anip. á i c i  dam áíiü  efi> 33. ^ t d  t i h i , m a lü m  , tntí , quid ego ag^my ^
cur-nfio ijt} Et in Amph. aft. ir fe. i ,  v. 45:. ^̂ >̂0 id y rnalû r̂  y paflo p o t t j í ^ c.
Ec V. j ? .  , mitíüm , nug'iî  ( C .  l. ep* 2 1. £ í  id afáfis jam fîrnusy Lx 5*
ep. Cüm id é í̂atis 16. cip, Non aud€t id n uciré.

i
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  II. Z + J
Un numero por otro: (<í) r**r/ infrufiraftcant.  V irg .  jE n .r .v .tr t f .E i lc  exem

plo > y fusfemejantes , dicen otros , que pertenecen mas propiamente á Sflepfit, 
por atender á el fentído , y n o  á la v o z : y otros dicen , que es por la F ig u r a ,  que

S'fíihéjis.
Un modo por o t r o : v. g. Valibiif meaquc negóiia v id é b lj ,  por vaky  ey vide. Cic. 

h 7 ep. zo.
Un tiempo por ^tro ; pero efto fe ha de tomar con fu rellriccion , porque n o  

ha defer á n u e f t r a  voluntad, fino en aquellas partes,que fe han hallado en ios A A ,  
para lo quai lee la norma figuiente.

El prefente de indicat, por el pret. de indicat, (mui frequence en las hiílórias) 
v.g. (7) A  éfta fazon recibió de Parmenion una carta; Inter h^c dParm eniéne, (S'c,
¡itcris  Ácciptt. { y o t  a u é p t t )  Q ; _ C .  1. ^ . n . C .

F u t u r o  imperf. por elfut.de lubjant. v.g. ( 8 )  Chancéenfe ,  quanto quiíleren; 
sint , quiirn volent ( por voluerunt ) faié:i:  E x  C .  pro Gielio f.yo;». lit. E. Si to m á -  
res mis confejos , tendrás menos enemigos ; Si me audies ( por audiveris ) inimici
t i a  vitábif. C .  z.  ep. 1 8, Si dudáies algo , acude á el M a e íh o  : Si erit ( por/<fcr»í
tibi quid dú/hii y confule,  y

Futuro de fubj. por elfut. imperf. v .g .  (9) R ev iv iré ,  en viendote iK efp 'rá v en
(por refpirábo) ¡ i  te videro. Harafme un.i gran lifonja ,e n  admitirle por amigo; Per 
mibi gratum fécerii (por^iíc/ff) modo iltum in tuam re(éper¡s amicitiam. Q u é g a -  
n a r á s ,  c o n  darle elfa peladumbre ? ^ ú d p r c fe .e ñ s  ( por fro/*c/e/) f i i l lu m h a c  mo- 
¡e/ÜA aff'éceris'i

Futuro imperf. por el prefente con D e : Harta quando , Catilina , has de hacer 
alarde de mi paciencia? ^^oufque tandem abúrere Catirína , patientia rioftra.'i C. in 
Cat. r. f . 441.  A .  Afsi empieza.

El pret. perf. de indicar, (particularmente en las condiciones, denotando ver
dadero efe¿io en lo íigaiente , purificado el antecedente ) por el fut. imperf. v. g, 
(10) Y  fi éftefe mantuviere allí, venceremos; confervátuserityV Ídm us.C .iz .  
ep. 6. Tam bién fe halla por el imperf. de fiibj. Taati m n fuity Arsácen cápele ^Seléu- 
ixm expugnare , ut eá 'um n n im ,  qu£ bic g^fixfunty expeíiácu.o caréres. C .1. 8. ep.14. 

N"o fuera de tanta importancia , &rc. P o c o  hai de eño.
Piefence de fubj. por el imperf. de fub;. v.g. ( i  i )  Mas quiíiera una prudencia

H h 2 de

(6”) Sill ,  in lug. t. j S.iin. I ). Capti ad lugurta^ pari in crucem aSii  ̂ pars \ tjliis ob- 
jicJi (}tn\ Ec í y á . l i n . J ' ] . Unus ex eo ntimero^qut ad cccdem parati era»t.Y\rg.M.VL.9.\, 
^6^. J^^ifqae fuas vÁriis acuunt n v n ’oribusiras. Piaut. in Curc. a¿t. I. f c . j .  V.5 X. JJtKr-
que i,i¡á'i¡tírtt. (7} ( ^ C .  1. 4* f • a el fin. Imhrurn petit petivit,')  Vir£j.
i E n . i z . v . i .  Turnusy uty c. videt. (8) C . 1. z. ep. j .  Nurnquam Ubere y f i  te áu-  ̂
dies  ̂ 8. ep.8. á el fin. ^^id^ ¡i f i l l  us mibi impingere volet ? 14. ep. f. Nos , ft DU adju-
vÁbunt circiter.ld. Nov. in Ifáüafperámusfore.Et  ad Att.  ep. i .  f. 57* .̂ E .  Irafcatur^ 
qui volet. Plaut. in Rud. act. 2. fc,4, v. 2 3. voles , fáciam 'omnia. (9) C .  I. 7. 
c p .z i .  Gránfiimum mibi féccris, (la mifma en el 1 5. ep.2.) /  ad eum ultr'o vé .eris, 
II .  ep.24. Si per ho/iem iicet  ̂ non errarisQd eft yerráveris^y¡,Qt errkhis.') ( 1 0 )  C . i  i .  
<¡^>9>Sife Alpeis Antinius transjecérii  ̂ conftitui praesidium in Alpibus colh.á. e. E t  ad 
Act. 14, cp. 1 j .  f. 1$ i .F .  Cui f i  ejfc in Urbe tufó lícébit  ̂ victmus. T e r .  in Eiin. 
tc. 8. v , } 4. Si te in F la t U  oféndero , «Te. pert/iu (x i )  C .  ad Acc. I.7. c p . i^ .  Hrfc 
^tlttn txpltca  ,  m ejuvej comilio.
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G R A M A T I C A
de pocas palabras, que unavcrbofidad nécia-.7rt¿¿//£í'/aw malim (por mallem) 
déntiint j quAm loquacitatem ineptam. Si tú te hallaras a q u í , fueras dc otro pare
cer; Tí* /i b'tc fis > i d  ti •■Ii (pot" y A n d. a é l . i .  fe. i .  v, lo .
N i aunque yo quiííera , pudiera : Nec f iv e lim  ,  pofsim. ( por vellem  , ypojfem ) N i 
aunque to íupiéra , tuviéra cara, para decirlo : Nec y fifciam^ dicere áufim^ tTc. D e

éílobai mucho. . . ^ r r -
Prefente de fub). por elfut. imperf. P ero  quien podra futrir una c o fa , como 

éfta } Hocvero ferre quit pofsit) Prim ero harás pedazos ) que endereces las cofas en
durecidas en fu mala inclinación. Fra^gJS (Utas , quÁm . orrigzs , qux in pravum in. 
áufuétunt. Primero dará la vida , que la e fp ad a: Cíttüsvitam ^ quam gládiumiin 
extorqueat. Y  por el fucur. de fubj. v. g. Pueda , quanto quifiere : v e l i i , fu

C .  p r o  C ^ l .  f .  7 0 8 . D .  , ■ c- r - i  L- •»
El pret. imperf. de fub). por el fut. de fub). v. g. Si afsi lo  hicieres , tendrás mi

agralo : Si ita obedires , in meam tegrátiam acíí¡>iam.
E l pret. perf. de fub). á veces con elegancia fe pone por el pret.imperf.de fub). 

y e s > q u a n d o d á  uno fu p a r e c e r , ó v o t o ' . v .g .  ( i  2.) Y o  erraría con él de bucaa
gana í eódem t Ĵo non invp us erraverim, Ci in T o fc .  1. i .  f. i C . N i
yo reprehendería á los que fon de otro parecer ■ Me¡. eos itrgA. r i q u ¡  fecut ¡entiunt. 
Porque no diría yo tan fácilmente , & c .  Nic enlm tam facdé díverim , «?•<. Ni yo  
dudaría : N-c ego dubitávertm, Una cola no negaría y o  , ó no pudiera negar:
JUud non rtegáverim , C? r.

P f  eterito perf. de fubj. por fut. imperf. v. g. ( 1 3 )  C o n  licencia de Vm d. diré: 
Pace (  1. Fenia ) rúa dixerim. C. 7. ep. 17. Antes me iré de a q u í , que v o l v e r : Au> 
fúgerim potlüt  ̂quam rédeam: Hablarás efcogidam ente.fij&c. Dixeris egrég-é  ̂fi  ̂<‘Tc,  

Futuro de fubi. por el imperat, v. g. N o  hagas cofa con daño de tu falud: Nihii 
incí>ntfnodo valeiádinis tu<tféi eris , por fádto   ̂ 1. facias. N o  digas mal de nadie : Nt-  
minem verbo Uferís. Mira , que no lo hagas : V>de , ne fé .e n s .  N o  tem as: Ne timiíe- 
ri'. Sabed , ó Haveis d efab er: Novíritis. O  V aro  ! no plantes árbol nin^juno, pri
mero , que la viña fagrada : Null^my Vare y f  tcrá v i t a p n ü i  siveris arhorem, Hor. i .

O d. 1 8. V. I .
E í  prefente de infinit. por el imperf. de indicat, es m:ii freqdente en Sall JíHo: 

V. g. (14)  Mas los RoiTiános dabanfe prieíTa , apercebianíe , exortabanfe , uno á 
Otro , faliin a el encuentro A los enemigos , & c .  A f  R 'imá>:¡ f j l  ná^-e , p - i r Á r e , á Uu¡ 

¿líunt hortárij hófiibus 'obviam ire¡ & c, A n o m . ex Salí. Soltó  la rienda áá fus apetitos:
re-

H

« t

n

(12) C. ). ep* 21. Unurn médius f i J i u s  tecum diem Ubé'^tiús t^ositrim , quim hoc 
Qmne tempus curu plertsque forum y quibíífcum vivo ncctfsá^no , 7. cp« i i*  Ego o n̂ni  ̂
hns , unié pefttin' , hoc comiiti dédeñm , ut a síngalis iaterrégihus binas advocaiío es 
p'ofi'jlent, Q^C. 4. n.5. Q jo d  quidern Diis rnírtirne cor di effe crediderim \ y á» n. 7. á 
fia. H.íud fáciiíí di^ejrim y credideñt ̂ ne eiKex^an á!tiiis ir.%m fú:ppréjf¿rit» ( i  O  C . i .
de D í v ^^.t̂  ̂6 . C .  Bo^a hoc tíia vén '̂ a díxerim^  (^4) C .  i#in Ver#
hrius. 4« n.  l o *  Tyriotti affirmí^'e per Déos patrios  ̂ n ibil in eam gravius tfft con̂ ^

fultum^ Ibid, corpyts oJft̂ .rre , 6, n. 7. Ef lacrymjins orare prttnu î  ̂ > parti
€cps consüii , ifensque fiéret^ p. n. 7. C^iyntpfi prdiliu^m in iren t , o-eo m.'identern
rare venirem épulis. "Viv^. j/En. 2. V. 6̂ 8 Nos pavidi trepidare metu y crirnenq^efl^
grantem excíítere , ?iT fan^los >?flínguerefont'^biAS ignes. S^ll. iXlui ffcqüencc: Efl

• lin. 7« At contra lugurta trabire imnia  37 7
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DEMAS i 4 jr
rñóteibiCe en la caza mas, de lo  que era jufto, & c .  fto tenia deleito  en los  am igos,
y  a m a b a l o s  c o n  pafsion: era liberal conexceíTo: tenia horror á la taréa del go -
vierno , fiándole, por la mayor parte , de malos miniftros , & c .  Paldm  (upid'ttátes
folvlty'yc. indulgí fe plusji^/íovenátuiyfSrc.aon consUio amicitias fortín  y ítnpetuque eas 
cílere: largíri imm'oUce , hontre a nígociorumfumma , quam plerumque infidis credé^
hat , <Tc. Barcl. in Argén. 1. 1 . f. 6. Un. y. no tiene capitulos. H a i , quien d ice ,  que 
fe rige de C ^ p i , >Jíi: fi eíluviere expreíTo , no fe puede negar: v. g. Hortári erg!, P a 

ni Citpérunf. C ^ C .  4* n. z.  ̂ ^
Y  rarilsima vez por el fut. de infinic. v. g. Prefumo , que te acordarás : Memó~

fia tenére te, árbitror. C .  4. cp. y. Memento m orí: Acuerdate de la muerte , o de que 
has de morir. C reo  , que C . Seyo ce havrá informado de mi parecer : mea fue
rit fen:é/¡tia, cognofi e n  te ex C.Sejoy árbitror.C. 11 .  ep. 7. en otras imprefsiones dice 
cognojfe: con que lea uno , u ocro , yá fe alteró el pref. ó el pret. por el fut.

También hallan ios tiempos de infinit. por los de indicat, con indiferéncia: 
el pref. y el piet. peif. de infinic. es lo  m a s , que he hallado: (  lee el §. j o o .  lin. 8. 
foí. 5>o. del tom. I . )  v .g .  ( i j )  Que deíifta yo de mi intento , y rae dé por v en ci
d a  ? ni p u e d a  echar de Italia á e l T r o y a n o í  Méne incepto desífierex/iSiam'i Nec poffe
ItáliaTeucrórurn mértere R e g ^ m } Y ir ^ .M íl .

U n a  p e r f o n a  p o r  Otra : L a  fegun.ta por la tercera : V . g .  ( i í )  Si te acordaras 
del d-a del Juicio , tu  tembláras: S/ últ m<e rafiónis tibí in inantem véniat , toto con- 
tremifcat corpore: en lugar de Si el hombre fe acordára, & c .  L a  fegunda por la pri
mera , que es , quando uno habla consigo: v. g. Maree Tuili, quid ag's ? por ago. L a  
tercera por la primera , e s , q u a a io  uno habla de sí, y no apropiandofe el razona-* 
miento ; v. g. N  fo  0 ' ' 'íiiu! parü>n prudens egit, -S'c. por eg¡. L a  fegunda por la ter
cera es lo mas frcqüente i las demás mai pocas veces fe hallarán : v. g. Créderes A lt ’» 
xandrum  , i7 c. flére , por/í'/fw/'/ créderet. Q ^C. 4. n. 10.

E ftan doyáen  la imprenta e(le libro , llegó á mis manos la explicación c o m -  
pendiofa de las o ra c io n e s , fegun el úfo del C o lé g io  T ril in gü e  de Salamanca : afsi 
es fu titulo , no sé fu a u to r : y trae de los tiempos una grande alteración , y  equi
valencia de unos por otrosen los r o m a n c e s , R » , Jlí í , y : fin embargo» 
que yá tengo dicho en el tom. i .  f. 1 67. y 187. de dichos romances. Y en realidad 
tinee razón: y fegun lo queá mí fe rae ofrece,y me parece he v ifto ,extrañ aré  aquí, 
por fi no llega a todas manos trabajo de dicho autor. Y fi en el todo , le parece 
á alguno , que no lleva razón , no le lo podrá negar en lo mas. E l  fentido lo  dirá, 
íegun lo que tengo dicho a l l í , y dicho autor trae.

El fut. perf. las mas veces refiere cofa paffada, y es pret. v. g. Perfuadom e,que 
havrá v e n id o : Vert j f e ,  CTt. Juzgo , qae havrá muerto '.Ohitjfcy ÜT<■. N o  d ád o  , que

ha-
ft

( i j )  Virg. jEn. i . v .  l o i .  Tydide , méne I li ic is  oc:Ambere cam as non potuijfe}
tuÁque áfiiinam b ine vffunciere deflra} Y en Gic. citado por el Brocenfe, fegun dicens
porque no fon mias ellas dos figuientes , y no dicen donde : Méne mlferum\ in tan-  
tai te calamiíátes ín-a u¡pa inctdijfe ? Y la que eftá en el l. 14. ep. i .  á el princ. fe 
pa. ece á ¿fta j pero no es, com o fe dice, íino a fs i : M e m ífrurn  ! te ifla virtúteyfide^ 
prohitá.'e  ̂hurnanitáte in tantas turumnas propter me incid:jfe\ L a  fegunda es : TumErum
tus ad^n'fárus tantám'^e fuiffe oblivionem , inquit , in fcrtpto pr^feríím, ut ne legem qaim
dem é iferit y qitant itn f  agit ii commi fijfi} Ter.  in And. a¿h l .  fc. i .  V, io8t
Tum illa j ut confn¿tutnfááii amorem térnercs ( por cérnertt aliquis) rejécit.
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GRAMATICA DE CICERON, 
hzyrii co m id o ‘.Bd'ijfe y\. quinédens i V e. y aísi no vá á circunloq. aunque lo ha
cen algunos, íia reflexión de éfta equivalencia ; pero confiderado bien , es prec! 
Es verdad , que concebimos no sé que éntiphaíis en el Caíleliano, que no fe delcul 
bre del t o d o ,  áel parecer ,con las voces Latinas, de que nos valemos i mas ella 
fegunda voz esíln duda la propia , y exprefsiva del lentido.

Otras v e c e s ,  aunque de Tuyo tiene fonido de prct. fe acompaña con alf^unos
modos de hablar , que ni le quitan el fer de prec. ni le conceden toda la aut<Kidadi 
defut. Períuadome ,qu eh avrás  aprendido : válete de un rodeo , que explique fu 
fentido: y ferá Perfuadorne , queñicederá ,q u e  hayas aprendido: ( dice el autor 
pero á mí no me fuena bien ) y te valdrás de F'>re u t ,  err. com o carente , fi toca ir 
á infin. pero II ván á fubj. por equivaler el H.tvré á el Hjjfa de pret. de íusj, ut 
f r a -3 ( fi no carece el verbo ) fibien fe puede añadir el fut. en 21«/, y es necef- 
íario en todas las , quetuvieren ambigüedad.

ElRji de fubj. regido de verbos de En end. o de Lengua , y á veces de otros 
equivale muchas veces iHav¡,t d e , quando refiere á tiempo fut. y vá á fue. Creo, 
que viniera , fi le llamaran: f/e-. Penlabamos , que no efcapáras. Si el
determinante rige á fubj. le debe añadir el fur. en K.«/, para el romance en R j, por
que no fe interprete por el imperf. de indic. No dudes , que él viniera : Veniúrut 
e/fet: fi dixera f^eníret, enfcnderíanFef t .̂

Otras veces ( y lo ferá fiempre , que refiere á tiempo palTado ) equivale el 
Ra á Httvlera , que es lo milmo , que Htvia de haver, y vá á cii'cunl. y en éfte fen- 
tido convence la regla de Val. An<>n. f, que el R i , y Ría , refiriendo á tiempo 
paflado , vá á circunl. con los de Entendimiento , y Lengua.

El romance Rz en locuciones antiguas, fe hálla valer tanto , como plufq. de 
indic. Chtonica del Cid, cap. z 6. T  la tierra , queDios le diera , por le hzvta dido. Y 

i^ i .S e  emmoro de é' y aungue nunca leviera  ̂ ^ot le havia v'/ío yy freqüente- 
nienrc en otras muchas partes.

El R h  á veces equivale á imp. de indic. y vá á pref. de infin. Pareciónos, que ef~ 
tarías efcribiendo (Jiakas y iS'c.P>'efunio y que vendrías y qnando te dieron la 
carta ypor venías. Hice cuenta y que tji'aríi jugando y quande tanto tardaba , por^;^- 
gaba. Lo mifmo ferá , aunque la interpretes á , porque en el 
/éntidono habla de cofa por venir j fino de cola, que fe prefume eflá iucedicnJo, 
com o Pien/o y que ejiá jugxndo •. añadirás efta explicación \Pienfo , qut ha de ja~ 
gando: fiempre feria pref. y no pret. y élle romance con De es por la duda. Vaya de 

""o éfia de Q ^ C .4 . n. 14. Con¡érnt'ferafqtte p.7r4i ¡!á'e>n hc/Iis , vanam ái ie>n effi , ex
tentis ccrnínibus, ratus \ Juzgando, que feria, 6íc. Entisndafe lo mifmo del roman
ce Rá »fi alguna vez fe tomare en el fentido dicho.

Otras el Ría equivale á perf.de ind.por referir á tiempo pafTado, y fe vú á pret. 
de infin. Creo, que te levantarlas oy mas temprano,de lo que fueles; Credo /f, (ur- 
rexife : id e/i y te levantarte. Sofpechafe , que fe lo dicía antes la madre : Putátur d¡- 
x ijf í; id tji , que fe lo díxo. Perfuadorne , que lo haría , como lo dice , No
dudo, que , ó De temer es , que lo haría ; id tfl , lo hizo. El Kia en ¿fie fentido, 
y el í/jure del fue. perf. tienen igual equivalencia , y afsi podrás interpretar los 
unos romances por los otros.

Otras el Kía vale por Ha i a de ; y otras por Huviera , ó Havia de bavety como 
fe dixoen el Rj , y afsi irá yá á fut. ya á circunl. Dixo , que él pagaría > en ven* 
dieado , 8ic. futuro. Dió palabra , que vendría j en defocupandofe. futuro.
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  II .  447
CrcíiCci que vtfnceñajíi le huvieran ayudado,circunl. por huviera v e n c íd o .Y o  

sé, que veníría,.fi  le huviéran llamado, circunl. E l  fentido lo  dirá, á que equivale.
’  El>yí por • N o  creas , que durm iefle, aunque parecía , que roncaba , por 

dormía : y mejor Haya ,  6 H u v i e f e que en el fentido equivalen á pret. perf. de 
índic. con los deEntendini. y Lengua , y otros m u c h o s , y mas con los de afedtos, 
y con eftos rom ances, D a b le , Pofsible, Creíble e s , q u e , ere. determinando pref. 6 
fut. equivale y determinando otro tiem po, á Huv\efft\ lee el t o m .i .  f . 1 8 7 .
lin. ? ?. N o  foípécho , que el cometiefle tai maldad, pret. N o  creeré , que le enga-
fiaffes, por

Determinando tiempo no pref. ni fut. con los de Entendim. y L e n g u a , podrá 
cl5e muchas veces ir á circunl. por equivaler á , ó ,  que valdrá
tanto , como Huviera de haver. N o  pensé , que me negaíTes la deuda , ^or Huvierat 
negado : 6 H a v i.n  de haver negado , fut. Si van á fubj. fea con De.

E\ Huviera ,H avrta yHuvieJfe^ fe interpreta por Havta de haver, por lo  qua! va  
a circunl. con los de Entend. y Lengua. C r e i m o s , que huvieras venido: á circunl. 
Si es con los que rigen á fubj. por fut. en Kuu  N o  dudabamos , que huvieras v en ci
do, íi huvieras p e lead o : ^ i n  vi^iurusfuijfes^ porque v id ffes ít  equivocaría con 6<*-
via¡ vencido.

E l Havría rata vez tendrá el mifmo fentido , que Huviera , y íl equivale vá á
circunl.Su común ufo es, tomarle por perf.ó plufq.de indic. y vá por pret.de infin.
P rcfu n iím o s, que havrías o íd o :  Audivijfe. P e n fa is , que havría y o  puefto poco
cuidado > Adhibuijfe. T e  parece , que havría y o  revuelto pocos libros ? Evolvtjfe,
C o n  el Havría puede tener el mifmo rodeo , que arriba. T o d o s  prefumian , que
yá havría muerto el Principe , quando el m édico llegafle : Fore u t ,  ere. no quita 
fe acomoden por circunl. ^or Havría de haver.

El /ÍMü/e/ff interpretado por Huviera c o n l o s  de Entend. & c .  á circunl. P ensé, 
que huvieffes v e n id o : Ventúrumfuijfe. N o  fe fabe de cierto , que huvieíTen co g id o
los ladrones ; Captdifuijfe : afsi C .  4. n. i j .  Ne último quidem rerum difcnmett 
txc'tatum ejfe mirabantur. Determinado de l o s , que rigen a fubj. fe irá á plufq. 
falvo, que equivalga a Huviera, ó H-ivta de haver, que entonces va á el fut. en Rus,

E C L I P S I S .
Eíla Figura fe comete , quando fe fiiple algo de la o ra c io n  , n o  en'endiendoíe

1  ̂ dilcurfo de cada uno ha de Tacar, ó inferir la parre, que
e faltáre á la oracion. Y  a f s i , qualquiera de las ocho partes de la oracion ( me 

nos el particip, y el nomb. porque el pronomb. hace fus v e c e s )  fe puede fuplir 
(^7) El rolario á el cuello , y el diablo en el cuerpo ; Intú'i Ñero, fo> ís C ito

( f u -

(/7^ , ^*7 S ^ d  b £ c p . i í r i b u s y  m u i r a q u e  a d  U y i . c p . j . D e  A p a ^

mtitnis hafienus^^.t'^.^. S í i  ntífínus níhil,quarn ipfa viQoria, 7.ep.4. In P(¡<npejánutn 
J  ittm cog’tp, cip.io. Scd b^c áüÁs piú-ibu¡, <>.ep.j. Sed quid ego b<ec ad te} e p . io .  Oé/>- 
t»(ne ej fungorum ii/orytm , quos apuá Niciam  ? ep. 24. Sed b ec háfíenüs : la mifma e a
c I i .  ep,z5). y cp.30. y ad Att. 1,7. ep. 17. &  l . i  2. ep.5 7 f .4 ? i .  E. Non dtíbito, quin
fxcup^'tjtimus fucnsy qu¡ ad we nihil iirerárutn (fupie mífens) Ibid, i 3. ep.y O. f . j  1 8,
a el hn, >>.tr,i;ip¿. hic deinde m Tuícu'knum. IbÍd. Hoc ex N m a.  Suet. in lu l .  C « f .
C. s. Dtveratrum parttu,n habebatur, V irg .  Ecl. 3. v. 108. Nonnofíruin ( fuple f/? ) 
n̂ter vos tantas iQm^'antrt lites.
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G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,
'(fuple e j í )  D .  Hyeronym . adR uft.  f. <íi. caii á el fin de la epift. Pues como? en

una c a r t a  íic^uiera no rnc has cTcriCo ? o En canco tiempo íi^uicra una 
carca tuya! /4̂ -f literárurni C. ad Ate. i. i . ep. z, fuple fcrípferts, Y afsi
p o r  é f t a  Figura fe fuplen las perfonas, que faltan a la oracion, (com o fe dixo en las 
C o n c o r d a n c i a s )  las prep.y á veces cafos,regidos de ellas,y verbos, com o fe ha vif- 
to e n e le x c m p lo a rr ib a d ic h o .C o rn .T a c it .d e  Ann. 1.4. f. 174. lin. 21. calló el a d 
v e r b .  Magis \ V. g. Asíniuí Agripa claris ( por magis darts ) majoribus^quam vttuftis^ 
vttaáue nondfgéner. T a m b i é n  la Interjeci on: v. ^ .M e  míftrum  ! y las conjunciones; 
V .  g. Parirán los montes, y nacerá u n  raton cil lo : Partárient tn»ntes,  najcétur ridícu^

lusmu!. (18)
 ̂ Z E U M A .

Efta Figura fe c o m e te , quando lo que falta en la oracion fe toma ( fupliendo, 
o  e n t e n d i é n d o l o  ) de otra oracion de la mifma cláufula ; pue Je fuplirfe de la ora
cion , que hai antes , ó  defpues , ó en medio , y en diverfas ocaliones la dán dif- 
tintos n o m b r e s : Protex.euma,  íi del principio i  Moftx.tumay f i  del medio ; H¡pex.eu~ 
ma , f i  del fin de la cláufula 5 pero nunca fe ha de alterar el genero, numero, cafo, 
tiempo ,m o d o  , perfona, v e r b o , v o z , ó  íígnificacion: v .g .  ( i^ )  El rúrticoeftima 
á  el labrador ,  el foldado á el que trae guerra fangrienta , e l  marinero á el p iloto, 
que govieroa la n a v e , que fluftua t Rujíicui ¿igyííolam , miles fera bella gerentem^ 
Reiioremdi*hii£ návita puppis amat. Ovid. Pont. a .E le g .  y. v . á i .  donde fe entiende
en el principio , y en el medio el amat,

S Y L E P S I S .
Efte nombre Sylepfí es Griego , equivale en Latín á Conceptio , y afsi toca á

éfta Figura , quando íe falta alas Concordancias, por atender á el fentido , y no á
a v o z  , como fe dixo : Pars fecant en Enállage.

Efta Figura fe entiende del m odo , que la antecedente , pues lo  que falta , fe 
fuple también de la oracion cercana; pero alterados los atributos de la oracion, 
efto es , diftinto g e n e ro , numero , ó cafo , & c .  y no fe requiere , que en todo ha
ya diferencia , bafta en un atributo : v. g. (20) Obséquium amicos j vérita: 'odium pa-
rit. A dag.de  Ter. in And.aét. i .  fe. i . v . 4 1 .  y C ic .  de A m ic .  f. $-¡6. C .  M al me
quieren mis comadres , porque digo las verdades. E l  verbo fe fuple fin alteración,
y  los nominativos fon diftinios en genero.

L o  mifmo fucede á el fubftantivo , que no es c o le í l iv o  , quando trae otro fubf-
tantivo.,  regido con Cum  en ablat. haviendo de eftár unido con conjunción : v. g.
(2 1 )  K.CX cum fámulo ad fecréta fuá fujfocátifuni ;E l  R e y ,  y fu Secretario leahoga- 
ron: pero efto, en m ifentir,es  mas P o é t i c o ,  q u e  H iftórico ,com o dice e lP .  Bravo
en fu adm onición: Poeta pluráli ai-iuando utuntur y intercedinte Cum  ̂ con efte

exem-

(1 8 )  Adag.de H or.in  Arc.poet. v. i j p.Mas es el ruido, que las nueces.
0 9 )  C .3 .ep.7. Appius Lénfuloy Léntultís Â 'fptOy procejsit obviatn^ Cicero Appfo

íuh}  (fuple procédere) el últim o, que fe fuple en in fin it ivo ,  es por Sylepíís, porque 
varia elmodo. C^jC.4* n.). Ca'as PaphLigomam^f Antigonus LfiaúniamjB^lítcríi! ¡Id,ir^ 
ne Prittare D aríiJuperátoM iútum  cepif. ( 2 0 )  C . y . e p . 2 ; > .  Fr'u¿luse/i menr, manci
pium i l l íu s , 9. ep. 23. Heri veni inCum ánum  , eras ad A d  A tt.  8. ep. 2/*
a  l̂ fiti. Si tile Appia v e n ir e t ,  ego Arpinum cogitabam (  fuple venire)  Q ^C. f .n .  2. 
Tértium locum Philotas A'tgeus obtinuit y quartm Amynta datus e jl, ( 2 1 }  Ó ; C . 4 ,
O .  Pbarnabaf¡.us cum A^oilonide ¡  í?* Atirenágora v in ííi (raduntur.
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Y DEMAS AUTORES. TOMO II.X  A U  1  v - I X v I - . ^ *  X  w i v X W  J - I .  ^ 4 “ ^

e x e m p l o  de Virg. -®.n. i .  v. zpiS. Rimo cum fratre ^ ir U u r ju sr a  d a h u n iiy  mas aba- 
dice : Oratores vero ¡ in g u lá ñ  , con cl exemplo de Cic. M ir e m  Fulvius cum liberisxo

eijl ocájiis. N o digo ,queabfolutamente no lo puedan alguna vez ufar los que no 
fon  P o e ta s ,  pues bafta para defenía éftade Q ^C. 1. 4. n. y. Pharnaházus cum  
Apoüontde, tí'" Athenágora vinfíi traduntur', porque Athenagora es ablat. y á fer no- 
min. no eíUba bien puerto, pues havia Amphibologia.

Deíconciertafe en genero, y juntamente en n u m ero , quando el adjct. ó verbo 
concierta con fubftantivos, que de ordinario fon a b í l r a d o s , y ellos fon , los que 
dicen fu fignificado , y denotan fu getos , que tienen élle íignificado , co m o  P u e r il  
tiay que íígnificala Puericiay edad fegunda de los h o m b r e s , y denóca á los mucha
chos , que tienen éfta edad , por quienes fe toma en éíla fignificacion : Ssn eB u s , 1. 
SincBa , que íignifica la Vejéx. , y denota á los v i e j o s , por quienes fe toma : y afsi en 
Irifántia , h iv t n t u s , Gertus humánum y ^ c . y  por fin qualqujera coledtivo : v. g. S t-  
neíiusi'srendifiint. Mas algunos dirá» , que com o excluyo á h s  hembras ? pues 
.igualmente íe" comprehenden debaxo de eftos abllraótos: \  ferefponde , que fe 
toma en común , confundiendo los f e x o s , y mirando á el tr as n o b le , com o fe d i-  
xo en  las concordancias .: y entendiendo , lo que arriba fe dixo de los c o le í t iv o s ,  
fe entenderá efto.

Cometefe también éOa Figura, (en fentir de algunos) quando á los epicenos* 
ó comunes de dos fe les úfa en el genero diftinto de fu genero mas común , ó del 
de fu ternoinacion, pues lo común e s , tomarlos en genero mas propio de fu 
terminación: s .  Q. Aquila p o rfem . por mafc. P u le x íe m .  Pa /̂fer m zíc .  pues 
quando fetrocáre éfte orden , es Syleplis j por atender no á la voz  ; fino á el fexoi 
por quien fe tomáre. Y  por fin , quando fe atiende mas á el fentído, q u e á  l a v o z ,
(22) com o dixo T er .  (tan repetido de todos) in And.aft.5 .  fc .j- .v .  i .  U biiltice/Í
fcelusy (^ovfcelerátus) qul me pérdidit} También quando fe varia el gen. y num. á
éfte m odo, que pone mi P. M. V a r g a s : Plenum foru m y ef  basílicas iji'orum him inum

fVldémus: ( fu pie o/e»-*/) y cita á C. in Ver. 7. porque , aunque concierta expreíTa-
mcnte con el neutro , también concierta , en quanto á el i 'entido, con el femeni
no , com o fe vé muchas v e c e s , que es , quando vienen dos fubft. y un adjct. c o n 
certado con uno.

Tam bién fe comete éfta F ig u ra , alterando el tiempo , y cafo : v. g. Ele¿ántiút
mine loqueris , qudm ¡a fuptrúribus annis". ( íuple lóquehárij ) A h o ra  hablas COn mas 
elegancia, que antes hablabas: 6 alterando el modo: v. g. Loqueris^ at foles: ( fu p lc  
loqui: ) Hablas , como fueles hablar : y no fe entienda , que efto es confórm e á 
lo que manda E n á la g e ,  pues allí yá cftá determinado en lo que ha de fer la a l
teración j pero aquí es cofa diftinta , com o fe advierte i pues en la otra es por  
fu equivalencia: y aquí por lo que fe infiere. Un cafo por o tr o :  Verüm f i  áu- 
geaWi aut étlam adjiitor íim ejus iracúndide. T e r .  in Adelph. aÓ:. i . íc .z .  v .(í; .  por <t«- 
gearniraciíndiam. Se diferencia de Enálage , por fer en diverfa oracion , y poner- 
fe , donde havia de eftár un relativo. Afsi C ic .  1 1 .  ep. 9. E g o , ne consijiere poísit m
líália Ant'anius,  daba óperam ffequareutn confejlim : ^oi'fequar A n ím iu m i  Í5'c. ne tí 
p o f s i t i ^ c .

l i . Y .

( i a )  Q ;,C .  3. n. 5. Prixim um  bis aginen ,  sóliti vtftem excipere Regálern^^, n. 4. 
míliia ,  in quibus ocadeadis dejecerat rabies ,  crúcibus a ^ i x i  per in¿ení Uíorii/pam

tsurn per pendil m t ,  Et in faciis; Dnidetim  mülia (igrMi.

A
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iJ O GRAMATICA
Y  quando un mifmo verbo fe toma cn una óracioa.por dos lignificaciones di. 

verfas , aunque con loscafos correfpondientes á ellas: v* g. Pro voluta génibus A le ’,  
xandri non mortem^ (fuple deprecamur^ id f/?, non recúfant) fed ut Darii corpus fepeli. 
rent dilationem mortis deprecantur. ( id c'^yohfecrant ) E x  luftin. 1 . 11 .  c. 5,. C on  qiie
facamos,que por qualquiera dc éftas tres Figuras fe fuple, lo que cnla  oracion fal
ta , con la diferencia , que por Eclip/ísíe íüple de nueftro entendimiento, infirien
do,,  lo que en la oracion falta , y h a d e  fer fácil de inferir , y no ha de eftár en to 
da la cláufula :p o r  la Zeuma fe ha de to m a r,  ó fuponer ,don de falta  ̂ déla  parte 
¿onde eiU la,oracion antes > ó defpues , fin alterar ningún accidente j y fi fe altera 
algo , tiempo > n u m ero , perfona, & c .  yáes Sykpíis .

P R O L E P S I S .
i

Efta Figura fe comete , quando la propiedad , que es el figníficado del verbo 
«participio »fe atribuye á el T o d o  , y  éfte T o d o  fe divide en P a r te s , á lasqtiales 
(c atribuye también la propiedad : éfto e s , que el verbo ,partic. oadjet. que con
certó con e l  T o d o ,fe  ha de entender en las partes, porque conciertan tácitamente 
con ellas > y con el T o d o  ha d« concertar exprelfamente ; v. g. Z)«o K^gts Knmam  
áuxire '. R o tu la s  helio y Numa pace. E l  T o d o  es , la propiedad es el verbo 
que concertó con el T o d o  , y declara la propiedad , que huvo , que fué aumentarj 
Jas Partes fon Róm ulus , y Numá , y el T o d o  ha de convenir á lasPartes;  y aisife 
ha dc entender el exemplo dicho. Rómulus Rex auxit Romam helio: Numa Rex au
x it  Romam pace.

E l T o d o  ha le fer nomin.de plur.o dos Angulares unidos con coniancion; y fe 
ha de poner antes de las Partes: v.g. Pater^ mater occífi fuérunt, alter cultello^ <»/- 
ttra lymphk'. ó nombre coleílivo; v. g. Utsrque filiorum abii runty alter dixtera  , alter 
fimflra. E l  T o d o  es Pater , ef  Mater en el primer exem plo , y Uterque en el fegun- 
jdo , porque hadefernom in. y fi fuera genit. yá era partición , y no fe encendiera 
en las Partes; porque el ,  que es el T o d o  e n e lfe g u n d o  exemplo, ( q u e
fignificaambosa d o s ) fe debe explicaren  las Partes , com o fe ha h e c h o , AUer^ 
Aiter tXfilVorum y n o lo  e s ,  aunque aquí fe puede entender en genit. ó e n n o -  
taiñ. Alter filius fl.fiUorutn, .

Las Pa tes han de fer de la mifma efpecie, que el T o d o ;  y afsi éfta yAquiU vo~ 
lavéfuni \ Corvus ad populum y Columba adnidum  y no esProlepfis, por no enten- 
derfe el T o d o  en la sP artes , éllo es , porque el cuervo , y la paloma no convicj^ 
nen en la elpecie con el Todo> porque no fon aguilas*. íi por A quiU  , dixéra Aves¡ 
sí: porque yá convenían en el genero común de A v e  , pues el cuervo > y la palo, 
ma fon aves , aunque fean diftintos en efpecie.
' '  Puede haver Prolenfis implícita, que es, quando fe calla el T o d o  , ó una de las 
Partes ; ó e l  T o d o  ,  y la una Parte : v. g. (2?) Incum bam us ,  tudomo , ego iaborix 
E a , cada uno á fu o b lig a c ió n ,  tú á cuidar de la cafa , y  yo  á mi trabajo. Gallofe 
el T o d o  j que era el No/, Homines dé trahunt álij de á l i j s L o s  hombres no hacen 
m a s ,  que mormurar unos de o tro s :  callófe una Parte. Onera pórtate >  alter aUériusi 
callófe el T o d o  , y la unaParte. Y  en éfta también : Accipiamus annonam yfibi quif- 
que fu a m : T o m e m o s  cada uno fu ración.

_ A R C H A I S M O S .
igura , aunque fe pone y no es  ̂para i m i t a r l a o  para obviarla : y ufa

ban

Q;^C. 3, n, y. Pro fe  quifque precárt etej é̂re.
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D E M A S I
um. j .  ella los an tigu os, de éfte modo , poniendo Abfente , Pr^tfente ,  y Futá-.- ^  

oor ambos números: (24) ( C ejudo cita á Gray o para el D .aúrum  con plur. y á 
O  Q uadrig.l.  i z .  p a r a F ^ w w  ) v .g .  A lgú n diablo parece , que anda en cafa,
^ a ^ o  yo elloi fuera : Néfcio , quidprofeóio , abfente nobis, turbátarn eft domt. Ter.
• Eun a¿t. 4. fe. ?. v. 7. U nos d ic e n , que los dos ablat. tenían la íignificacion , ó 
Calían pov cfam  el Abfenm  y el P r4 entey por CorAW'. Otros dicen, que todas eran,
% las ufaban indeclinablemente. Tam bién el fur. de infinit. y el circunl. dicen, 
los ufaban invariables, concertándolos con todos tres generos , y  con ambos nu-

meros* /

También es Arcbatfmos,  quando á el participal fe le daba acufat. el qual debía
eilár en nominat, y quando el fut. imperf. de los verbos de la quarta conjugac. fe 
hallaren en B o : v. g- Reperíbo , por Repériam i c n E o  , is con fus co m p u e fto s , que
dó e l  fut. imperf. 5o; v . g .  íyií^o  ̂ T o d o  lo dicho en é f la Figura esSolecifm o* 
ufarlo nófotros ,  p o r q u e  fon locuciones an tiguas, que oy fedelechan : En A A .  
mui antieuos fe hallarán autoridades, fegun el P. G e ro nimo en fus difpucas G fam . 

___ ^  H  E  L  E  N  I  S M  U S. . • ■ -.L . .f

p. 14. Concertó el relat, con ei antecea. en ci m nm u eaiu , nur4Huu d ci , y uu d 
;l verbo determinado , que fe le entiende , id eíl , qu<e confuéviflt ágtre , c r  fcríbete: 

i'o qual fucedía mas con los relativ. y correlativ. y afsi un cafo por otro , fin tener 
íquicn le r i ja : ut in S. Luc. cap. i .  n. 7 1 .  E í  memorÁñ teji amenti fu i  fan & i. J u s ju ra n 
d u m  , quodjorávit ad Ahrabatn : p o t  Juris jurandi. Et c. z i .  n. á. H^c (por ex his) 
\qua videris , vénient d ies ; Y  Strmonem^ quem audiflis^ non eji metis. D .  Joann. C. 14»
\p. 24. Y  Urbem , quamflátuo , veflra í/?. V irg .  J t n . i .  v . n ? *  Eftos d o s ,  y mas trae
* amblen Ce)udo. Efte modo no fe debe imitar , si fo lo  lo  que fe halla en los A A .
que n o  fe haya antiguado , y fea mas nfado., com o es lo figuiente.

Es Helenifmos, quando el adjet. en la terminac. neutra., fe junta con fubftanr. 
de dillinto generó, (2<í) coxnoTri/ie ira : y fe puede decir , que eftá dicho ádjet. 
haciendo yeces de fubft. á el modo , que SAÍutáre tuum da nobis: y CÁlicem fakitárit  
accipiam i fSc. (D eípau terio  f. 7. dice , q u e 7V/y?e lupus fiáhulis y que trae Virg, 
Eclog. 5. v. 8. es fubft. ) que fe áccMtizSalutÁre ,  i s , j  de otros , co m o  dcBonus^  
Bonum , i : de M a it is , M alum  , >: v. g. M alum  eft fupérbia , que equivale á nueílro 
E fp a ñ o l : Mala cofa es la fobérbia. Y  afsi otraqualquierafemejante , que encuen
tres , la reducirás a q u í , como también é fta : Virga , t?" báculus t u u s , ipfa me tonfo- 
U ta y«Mí:Pfalv SanÜeSpiritusunumpaire curn fplio ; E l J-íymrio. Nt<nc Saneó
te nobis Sp íñ tK s , d i c e : Bonum mihi lex  , á lo  qual dicen fer apoficion , por tomar- 
fe por fubft. el Bmum  , á el m odo , que la ás Salutáre tuum  i y no H elenifm os j a i  
licencia poética. En Nebrija eflá
V

l i v i a  l - ' Wt Ul VCl » wi l d -  / u  ̂ J •

Es Heienifrttos, quando los infinit. E j f e ,  E v a d en  , V ív ere ,  y  otros femejante«
l i  2 tie-

" (24) C . in Vcr.-5'. f.'2 5)7. H . Hanc tibi rernpraesidiofperant fui»rum .
‘ ( i j )  C . 10. ep. l á . E a  (^fenttnria) qu<efuerify^exS. C, cogaejl'ces. ( i ^ )  V irg .
Ecl. 3. v. Z z.D u lce  fatis humor depulfsárbutusb<edis.C. in T u fe .  3. f. i p p .B .T u r p i -
túdo pejus ejiy qudm dolor. Y  pro Pif. f. 7 j  <í. (áliás 740.) en la colum na 1 6. H .  ¿ 0 -
ior enlm fft malum ,  ut difluías. Ovid. A m o r.  E k g .  í>. V. 4. Tur^e fen ex  miles , tur^e 

feníui atntr.

■4̂
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2,5 2 G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,
tienen dcfpues tie sí nomin. ó dat. que pertenezcan á el nomin. o dar. antecedente*'
Y. g. Cm//ffiíro vivere llcébat. Val. Max. 1. +. cap. 7. f. i ; 7. n. i o. ¡n Exter. Nolo ejfl ■ - 
Vvngior  ̂ lee las Addic. 2,1.6̂ 3 . y <̂ 4. También es Helenifmos, quando el relat. ( co- 
m o  fe dixo eíi fu concordancia ) o verbo coiicietca con el nombre fubfequente, y C  
no con el antecedente. Lee la Concordancia de Relativo , y Antecedence.

También lo  es, quando , eítando un cafo entredós v e r b o s , fe rige , del que
d eb ía : v. g. Ficiam  te , ut mífer p s : 'povFáciam\ ut tu tnífer fis, •

Y  quando á el verbo neutro, 6 paíVivo, y x el partic. de pret. u otro qualquiera * 
adjet. fe junta acufat. que de ordinario es de parte , com o Lihnlna capfus: D é’-’i 'is V 
fculoj ; v. g. Et miferos movfu dspájiur ay:us ; V irg .  R,x\. z. v.21 y. Se comen los mi- 
feros cuerpos: fuple uterqueferpenr. y otros acufat. en quienes fon de parecer alrru- 
nos , que fe fuplan las prep. Ad ypery L iy lu x t a  y Secundum ,C¿rca, á q u c  ( d ic e n )  
equivale la piep. Kata  de acufat. que, por fer G r ie g a , toma la conftruccion feme- 
jance elit^l nombre. ■ ■

. También Jo es el dat. de los verbos , que ílaniíícan pelear ; y lo mifmo el 
nit. de los ádjer. Ó v e r b o s , que no tocan á nueílras reglásCít-íuas: w  <t. Impieo 

E l  P.: Vargas dice , que es el genit. que debe fer ablat. con .4, 1. : v. g. ¿
tirtéía D ix if  irÁru>n , por ab (>//.Hor. C i i  ra. Od. 17. A iU ll.  1 8. v. i .  Integer vit^^ ^
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fcelerísque purus. Id. i .  Carm. O d.21. v. r. Dé'tne moiHum Liíty rudium Agéjíi um reg-^c'- î' ■ 
náv'tt. pepuiorum Ljtffut mirts \ y aísi I>i prtefent'árum y exemplo del P. Vargas. y F  
quando á.el pronombre le dán dat. á irnitacion de los G r i e g o s , eo lugar dél ablat.^^ 
com o K«x lippiter ómnibus íí¿?w. V irg . jEn. i o. v . i  1 2. por Cütn dicen unos^ y N e - w  
brija comsntzCommúfníSyO' jót/ius: Atcenílo dice: liiam , i d  e l l ,  ejufdem rfM*í/(í.Los^\ - ’ 
infiait. regidos de los adjet. aunque los ufen mas los Poetas, no esHelenífmosy líno t ^  
E nálage ,  por poneríe en lugar de nombres. * »■

D  icen ,q u s  el participal ( en aótiva ) fe pone en la terminación neutra , y 
ge acufat. y Ca.ca,n Petendum rfi^acem\  teniendo prefente á la de Virg. jEn. 11»
Y. 229. que no me acuerdo , íx alguno la cita. A'ht arm t L^*tíois qu.frend.i y aút pa^ A  
cern Trcjáno ah Rege petendum. Y  quien fabe , fi dixo en el original V irg il io  Peten- ¡

concertando con pacem lo hizo con arm.t , y ;ruxnnda.

.  i '  

V

' 1’ 
í t  i 
7

l í  I  P  E  R  R A  r  O
Efta palabra H/pfr&jíon , quiere decir Traafgrefsion ,  ó Trajin/eque de palabras: 

coraetefe éfta Figura , qitando fe pervierte , y trueca el orden de las palabras, para 
que la or-acion eiU mas hermofa , 6 fonóra con femejante aitificio por Euphní.i:  
cfto e s , por el buen fonido á el o ído, y es, quando le.tsutca el oxdí:n común: v.g. 
(27) Valde id , credo , izborandum efi ,  ne cüm omnes in omni genere ,  f  é¡eru>n , ^  
fi'igttierum velutentur , nofira nobtf utriy aut inter nos cefíAtio vttuferétur. C .  1.5>* P̂* 3*
Para que no tuviera artificio , havia de fer afsi \Credo , fuple quod id%lAyorandu»'t fft
V^lde ^,ne nojíra cefiÁtio vituperíHír nohifcurn  ̂ aut \ater nos  ̂ cütn otunts vo!u-tentur tn

9tnntgínerefiéterum fiAg}tiorurn^ D e é fte  m odo deslocarás lascláufulas, y no
hai

í

•i
i  • ♦

f

(^7) í • ep. 7, A l me autem íth\ís quamquam exígu^tyf /ígntficjttoyiem
4ug trga me ^ ôluptcitls bahébant , tamsiyir tnibt  ̂ [cito , jucundui Et pvo M.UT. f»
47 j. K*Ego vero  ̂jjídiccs^ ms ex jitmci tm Et lit.
iíus accufation'tsparteis fu'ffk c íértlatn in cr]míntbíi< ítrnbitt ŝ ejpf at *̂ Ec de
Prov*Conf. £ 7 1^ ,  A .  Síquis vejirifm j P. C# cxpeíiat  ̂qudmJim provhiJaj dacrcí î'ruSm

-«Mi
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Y  D E M A S  A U T O R E S .  T O M O  II.   ̂ aŷ -j
baíduda , que las entenderás, advirciendo la propia íignificacion de VasvocesJ)
quelosCalepinosdátijV  el úíomas.  ̂ . , .  , . ■ ,

A l g u n o s  juzgan , que paia colocar bien , fe h ad e  poner fiempre el verbo a el 
f in , ó defpues de un largo periodo, com o fe v¿ en el C o n cil io  , en donde es mui 
común :p erov¿m osci^ b .jen  con freqllsncia empezar con el immediato , ó m e
diato; de uno , y ocro verás en Cíe. Iss el 1. lo .  ep. z f .  que empieza ; Si interejí, 
ere. y ep. zy .  L a  mifma regla fe p o d i a  ,en  fu tanto , dár para éfto , que dimos en 
el modo de c o n d r u ir : é l l o e s , que no fe puede a f irm ar, por venir las palabras á 
cafo ,y  no á voluntad ; y alsi lo regular es^lo (Iguiente.

Oue no fe empiece por vocac. fino defpues de alguna palabra : v. g. P'ideámus
Q a

acabar ( fi fe puede ) con la dicción de una fylaba , ó dos i fino con \j que tu vie
re m a s : y en cafo precitoie dexe la dicción monofylaba, ó difylaba, y fe tóm e una 
polyfyUba : V.g. por A n-tn  ̂ p ó n g a l e 5 o cruequifs el orden; v. A>nátus 
f i t ,  digale, S ifa ’ná'us. Q_ie elgeuit.lc pongaan:es, q le U parts,q'iele rige.aunq-jse 
la caí parce fe rija de prep. v. g. Ut ad a fp a j fonn.vn revená-nur. C . i .  O í .  f. 482. F. 
Q j e  el lubilant. y adjet. vayan juntos j ( fi fe puede ) o fe ponga alguna cofa en 
medio, (que íea breve ) o  ca fo  , que pertenezca á uno de ios dos extremos.

El ad)et. que dá mucho ser , lufire , y realce á el fubft. cae mejor defpues de 
e l ; v. g. Fó/>a/a/ B-omá-nts \ '¡{.ex R 'ornulu\; C .fft f  Augujliis, D e  la ca lencia ha de juz
gar el oído , qual fuena mejor ; v .g .  ( i 8 )  Eg<'ég um fácinus , ó Fácinus egrtgiur/i'. y 
fe advierte , que a veces fuena tan bien de un m odo > com o de otro j aunque eft 
otras hai gran diferencia. Si eladjet. es poíTelsivo , en particular pronom bre, eftá 
mejor pofpueilo; y fi fe p jne algo en m edio, fe antepone el a l  jet. v. g. P ttsr  >neus¡ 
L M¿us ipfiuspater. E x  tua e>'g.i‘Lucijum  ben'gn'fáte. C .  1. 1 j .  ep.41. Q ue las de infi- 
nit. ú oraciones com puertas, que vayan á fabj. fe ponga el determinante defpue» 
del determinado j pero fi el infinit. es de muchas fylabas , bien cáe defpues del de-? 
term inante: A-t Upe tm u  ffe. Que el nombre , y el verbo fe pone de ord'nario def- 
pues de los caíbs , que rigen. Que el rclat. interrogat, ó negat. nombre , o adverb; 
de calidad . q utuidad , numero , o modo , fe ponga junto á el verbo , ó  adjet. y  
mejor antepaeílo : v. g. Mas quifiera , que me tuvieran \>or muí gallina ,q u e  por 
poco pruden e ; M iiim  vtdiri mmís tím>dus, quam pai-nm prudem. Que 
Lo>i.'.e , y Fácilé adornan á los íuperlattvos , y ^ .¡d e m  pofpuerto , y tal vez fe halla

con el pofitivo en lugar á^Valdé'. ( qu.i’n naucos d ix o C t c .  1 . 1 1 .  ep. i ? .  ) 
E l  N a  con los pronomb. poipuello. L&ñge con A ius j y Fác¡!¿ con Princeps.  El Vel 
antepuerto á el fuperlat. tiene efpecial gracia , y energía , pues denota tal exagera
ción , y ponderacion-^que parece quiere Tacar de quicio á el l'uperlat» para que
fignifíque mas. Lee el Superlativo. Muchas veces las conjunciones dán principio 
á l i  cláufilla ; V. g. Et jt vereor , yrc, ^  tmquám quid itl'tnet , Üf f. S q'i ’idem tji ■jtró' 
etus ) i'5 ' f .  ^  dmois (Sc. Atqur hoc Zenón't piacutt , C . 9 . ep. 22. ( éftas
fon de V jie r io  Anonim o , tomadas de C ic .  ) Erto es lo regular: y la cadencia á e l  
oído dará la elección. . ,

A N  A S T  R  O F  H  E .
E l fegundo modo del Hipérbaton es Anájirophe, que fignifica orden traílrocado

de

(28) G . l .  cp .i .L /^ ói 'i ,  iS Hypfxt non obfiiírct c o n c u ¡ i á n o , i 3  ̂ co n té n l i o ¡  imoium-,
tu m p a  fum iiártum  in eam opinionem rem addufdmnt*  .
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;2y4 G R A M A T I C A  D E  C I C E R O N ,  '
de dos palabras: y  e s , quando las prep. fe pofponen á fu cafo ; v. g. Ipr4 ifeau'ar: 
jE fopi fabiila Ií>7. de Cancrií »tnatre , i>í rílio. Et T er .  in And. aót. i .  fe. i ,  v. úU 
timo. El C u m í s  poípone á el E g o , Tu , S u i  en ííngul. y  plur. y Tenus á fu genit, de
plur. ó ablat. de litig. y To/wi á fu acufat. y antepuertos fon ío k c ifra o s i  d C u t n ^  
el relar. fe puede anteponer j pero mejor eftá pofpueílo , y con e l  ablat. ^ í  ílem.
pre fe halla pofpueilo : V. g .

E l  Circum , P e r , Super , Contra , Ultra , Inter ,  y  Sine , fueleii los Poetas pofpo.;
•neráfucafo . ( i p )  Tam bién fe pofpon ela  prep. li otra paite de la o r a c io n á la  
dicción , que componían. E l fe poípone á los pronombres , y nombres
propios con grande elegancia , y a el luperlat. Qmátííj causa. Ego quidem , üTc. bÁ-
bw. C .  J. 8..ep. 8. Tí^a quidem jénientia i ó para diftincion de los extrem os: Efro
tuidtm non recÁfo ; Tu vero étiam áppetts.
. ' 17/ tiene ( a v e c e s )  mucha e leg an cia , íl fe pofpone ; Ekgratia/imttlavit y vot 
arpertentárem,- E l  INTe, dudando , fe pofpone á qualquiera palabrade fu oracion. 
E l Si pofppniendofe , tiene también á veces gracia. Id Jiféceris: el ^ tifq u e  íe pof
pone á los fuperlat. v. g.Optimus quífque eum n íh i l i f a ú t ; C .  1. 8. ep. >̂. y á los nu
merales ordinales VV. q .̂Tértio queque veri o orationis futf me appellabat; A  cada pa
labra me nombraba. C .  ep. i .  y á los pronombres recíprocos S u i , y S u u i : v. g. 
(30) Síiutn cttiqueptilchrum. (5̂ )̂ A  veces los Poetas pofponen los recíprocos: 
V. g .V irg .  ^ n .  5). v.46'5. In p r x lia c o g e t^ ifq u e fu e s  M n .  10. v. 280. N unccón.

j'Ugis efto ^ii'qtie fuJiy teílique memor. H o r . i .  Serm. Satyr.5. v.y i .  E/i Itcus unicuique 
fuus, A N i/í le adorna Terencio c o n 5/. L ee  e lto m . i . f .  i o i» § .  345. lin. 16..

T M E S I S ,
Eña Figura es el tercer modo de Hipérbaton, y fe com ete, quando una dicción 

compuefta , fe parte, y en medio fe pone alguna palabra , ó palabras; v. g. (32)
Per mihi gratum erit , ^ c .  por Per gratum erit mihi , f i  id curÁris, ^ c .  C ic .  ad Act.
I. ep. 10. f. 5Í2. E. la mifma en el 1,  i .  ep. 3. f. z p t .  A .  Máximo te orá^at ipere^
por Aí.iximópere. Náfcere pr^tque diem vénitns age lúcifer almum  , por Pritvénienr^ 
V irg .  Ecí. 8. V. 17. Hac ceíebráta tenus fan&o certÁmina paífi , por Háóienüs. Virgil. 
SEn.j.v.óo'i.Talis Hyperboreo Septem fuhjeéia trróniypov Sep(emtri'oni. Y ix^ .  G eorg .j .  
V. j 81. Y  afsi en otros , com o Retro ( ) cedo; Po/í ( ) pono : ( ) cumque
¡ f f  (  )  cumqaex Pfjfum  ( ) dare\ Manu ( ) míttere'.Vel ( ) nec: Ne ( ) q-iidsm\Síit age- 
re : Sub ejfe\ ^ /a m  (oh) rern : (de) caufa : Ad (M atritm n) u/que,

P A R E N T H E S I S .
• E l quarto modo de Hipérbaton g s c í  Parénthejis  ̂ la qual e f p e c ie  ella bailante
explicada en la puntuación de la Orthographia. (3^)' H TS-ü

(2,y) ;Virg, iEnf» 2, 81, Namquc manus intf¿r m.ejlorimiiue parenturn* Hor^
Epod. Od, 2. Y. 3 7. nen malarum y qu t̂s at^or curcas habet j Hite inter ( por inter 
hac ) ohlivífcltur > (30) V i r g . ^ n . i o .  v . i S o .  Nanc cbnjagh e/ío tec^
éU ^e memor. (,31) Adag. de Pablo Man. f. 8 2. Afición ciega razón : 6 D ice  el 
efcarabajo á fus hijos : Venid acá , granos de oro. (32) C . ly .  ep.2. Reíqu£fá^
hlic\econdúcereputávíy 13, ep. opere abs te peto. Ec ad Att. i .  e|), 17*
f»3C).a el fin# Ptr miBly pér\ inqt4arfíy gtMum féceris^^Sr. YPhiL2^*f.83 Oí' eawque 
caufam  ̂ E d it ,  C. Pofictz vero quám. Ter* in And. aól. i .  f c . i .  v«3 Cu^n qutbuí eraf$ 
cumque una. Plaut.in Amph, id malurrty paííefote/li

 ̂ (33) Q^C. 6. n. ^uem íntu>:ns R. x \ ^ o d  y inquit  ̂ in tCy DáininOy t a n t a m  cogi^
ü v i  >Ovid.Ponc, z .  Eleí?. 9. v. iL.R^^ria ( crede mihi  ̂ restñJuQi^rnre

■•V'



Y DEMAS AÜTORES. TOMO II.

HTSTER.ON y E T  PROTHERON POSPONAS i S I  A N T E  LOCANDA.
E l quinco modo de\ Hipérbaton fe llama Hy/ieron ,  ó Prótheron , ó Hyjíerologia, 

flue e s ) quando las oraciones fe truecan > anteponiendo j lo que fucede defpues:
V g  Eitorrére parant f la m m is  ,  iS 'frá'rgire faxo  v p o r  E t  frángere f a x o p a r a n t ,  e r  / » r -

rÍHflítmmh. Virg. JEn. i .  v. 1 8 ?. , «r ir. média arma, ruímus\ V i r g . ^ n . i .
V.3Í 3 . por média a r m a ,  iS- .monámur: porque lo primero era entrarfe en
medio de las armas , y defpues morir.

SYNCHESIS ESrr C O M M IS T IO , VEL CONFUS JO.
El fcxto orden fe llama Syn .héfit yOSynchyfyíy que es un orden, y co locacion  de 

palabras mui obfcuro , y confufo ; v. g. ( J4) , «í>» erant centum , /«-
déeccídit Achiles: el orden fcncillo es : Ubi srant centum, inde Achiles occid't qmnqua- 
gmta. Hor. citado por Flores., ^ i  variare cupit, rem prodigaltér unam , D dphin urn 
ff.vis appingit. H er.  Art. poet; V. so. id e ft :  Appingit Delphinum fylvis prcdigMitir. 
I d e m : Chor^sque tiirpiter obticuit JubJátpjure nocendi; id e f t ; Cborúsque obííiuit
blátojure nocendi tiirpitér. Ibidem v. 28 3.

SERM ONIS SER IE S P R j£ L O N G A  VOCABITUR HTRMOS.
EI feptimo modo fe llama , que e s , quando la conftruccion de uns

oracion íé continiia, y dilata en muchos verfos *. v. g. Pr:ncípio Coelumf torras, cam,-
pósqu: liquentes, lucentémque globum lung , Titarnaque caflrafptriíus intus alii : V irg .  
.£n. 6̂ . V. 7 1  p .  Otros ponen las Figuras íiguientes.

E N D IA D IS FIGURA E S T , C U M  UNA R E S  M E T R I  CAUSA J N  DUAS DIVlDJTüBi.

Exercitafeefta Figura , quando una cofa la dividen los Poetas en dos , por la 
precifíon del verfo , é intercalan co n ju n ció n : v .g .  (5 j )  M olem que , eí̂  montes in -  

fuñer altos Impófuit. Virg.-íEn. r. v. <55'. ^or Motem méatium. Fáterts libámas,  iT  
«Mro , porP<t/fr/í4Mre;/. V irp .G eo rg .  2. V. 1^ 1.

A P P O S I T I  0.
EJi ¡mmediíta duorum fuhj?antív.órum cortjmíiio , quítrsirn ¿Iterum Álterum.exp^  

nlt. Efta Figura es una immediata junta de dos fubftant. en la qual el uno declara 
a  el otro , que es la concordancia de Dt*o fubjiantíva. En la A p ofic ion  fe requieren 
dos cofas i una es la dicción Aponente , que fe llama Expoíita j y la otra es la die- 
ícion A p ó íita ,q u e  fe llama Exponcntc; v.g. (? í )  Virgines, tTc.magna folátia. Qj^C. 
4. n. 10. Flamen Garumna: los dos nombres fon la A poíic ion; e \ F  umen es d icción 
aponente expueftaideclarada,y mas comuniy Gtrumna  es dicción apóíita,declaran
te , y menos c o m ú n ,  porque fe pone junto á el primer fubftant. y lo  declara , y

_______________ _̂____________________ _ __________

(34) H or. cirado por Infan. en fus Flor. Lac. Athunc liberta fecüri áivífit  
dtumforfífsima Tyndairtdaru*ny id e/i  ̂At liberta forttjsima divífit bunc médium ( por 
medio  ̂ Tyndaridi* ( s f )  Virg, Ecl. 2, v. 8, Nunc étiam pécudes umbras  ̂ C5T* 
frigor a eaptant. C*i 2. ep. 2.- N ‘ hile(fH negetii-^UbenAtem y ^  rtmp. recuperare. Ov.^, 
Met.v.? 2.iW4r// /̂ nnguis erat^crijlis pr¿ejignisy^ auro^ipor crijlis aureis. C .y ,
cp. Léniulo^ Marcello consu>iibus. i z .e p .  4. Nsbjl autem foedius Philippo^ ^  P/;o- 
m  legaris.y ep, i 2. Murci , Cr:fpi Imperatorum dignitatem^ quantum e(i in te  ̂ tuire.
Ec inPií.  f. 741.  E . in princ. Difidémihus consHiibus Cafare , 55T H o r .  2* ep,ti#

A  )g. Y. 247. D ileüi tíbi Vir¿ílius ,  variusj^uepo'éíae.

Im



GRAMATICA
Cffnifica folo úrtoGm imna. Algunoscnleñan , que los adjetivos hagan Apoíí-

^  I rV% *4 ̂  ̂  ^  *^0 ir» «a i 1- Til íYll r* 1 ^  ^  _

Clon con los Apmítues. L o q u e  fe requiere ea éila Figura , e s ,  que no haya con- 
ju n c ió n , porque éfta junta cofas diverfas, y la Apoficion líeaipre pertenece á u»a 
mifma c o f a , pues fuera Barbanímo decir Fiumen í? Gammrta i pero fe podrá po
ner conjunción entre do« dicciones a póíítas; ■v.g^Qh/./lusPa’er^ ^  Keds.npton
Efte modo de conveniencia puede fer Própié-, é Imprápig,  o^Metaphóñce; Príp'té  ̂
V. 0-. DeusPatsr i porque el termino Pater ( que es la dicción Apófita ,  y es, la.que 
ha^e decir conveniéncia a la Aponente ,q u e  es D i o s )  le pertenece á Df«f. imv 
própic , ó Metaphórteé : v. g. Petrus caTumni Ecc'éjt^ : Pedro no es colúnaj pero por 
la proporcion , y conveniéncia , le conviene á é l , por auanto hace el mifrao ofi
cio. Y  aunque las dos dicciones Aponente , y Apófita lean de diverfo genero , jr 
numero , no dexa de haver Apoficion : y aunque la Aponente eíié copulada , que 

•es acida Gon conjunción , y la Apófita convenga á la Aponente , y á la copuláJa: 
Y. s. Petrusy (q u e  esla Aponenre ) ísr hannes. ( q u e  es la c o p u la d a )  SchoIÁ/ îii 
( que es la Apófita ) conviene con las dos ; Q^C. 3. n. 4. Pyram us , c5 Cydnus , ¿n- 
cl'tú amnes f iu m t.  C . p .  ep. z 6¡. Supr,  ̂ me Attkus  , infra Vérrius , fÁmiUarss. Pero fi 
el A p o n en te , unido con conjunción , tuviere el Á puefto  en fingular, com o Pe
nus  , er loannes, exemplum virtúíis , por la duda , que podía haver , fi hacía apoíí- 
c ío n fo lo  con el immediato, ( y no con arabos, porque con el primero eílaba mal 

.p u e fto )  fe hace neceíiario , que fe ponga la dicción Apófita en plur. Exemplai 
(3 7) porque en fingular , ó hai amphilogia , ó co n vié n e  á uno , que^es , ó el pri
mero , ó el atado con conjunción, y entonces fe pone junto á quien expone : afsi 
hizo Cic. fv-ep. 4. Literáe ^ f r a t r is  .i iS" T , V 6mpomi ,«ec('/írfrij>«íí.^s cierto , que 
el amigo era Pomponio : fi lo fuera Quinto , pufiera antes de la conjunción el ne~ 

íc'efjáni-: fi lofueran arabos , pufiera necejfaricrum, concercando en plur. pero yo 
digo , que eñá mas claro a fs i : LíterjeT. Pompini necefsárii m e i , Cr ^ f r a r r is  , (S"c. 
ííuede la Apófita fer dos dicciones atádas , y convenir á la A p o n e n t e : x .g .N a m  
(S'patre ejus claro homine , ^  viro forti^ Ei^c.C. ^».ep-9. En las notlS de D u9 ju.bji.tnr
tiva  eflán las caufas, porque fe hace éfta apoficion , y  otras curiofidades; pues lo  
que feha explicado a q u i , es para mayor claridad de dicha regla. - 

. of..' J. . E V O  C A r  1 0 .
s . La Figura £üoc4/;í3 e s , quando lá tercera perfonapaíTa á fer primera , ó  fegun- 
d a : V. g. Tú, Alcalde, guarda Juñicia. Se requiere en éfta Figura tres c o f a s : Per-  

J^áM vocante,  ( que fiempre es la prim era, ó fe ^  ’ ’ ^
;Ev(>s4da y que fiempre es nombre de tercera perfona , propio , ó apelativo »fubft. 
ó adjet.de qualquier genero ’. Ferio ,  que fiempre concierta con la evocante , que 
es la oías noble , y no con la tercera perfopa , por fer fiempre evocada y no ha de 
haver entre evocante , y  evocáda , conjunción 5 si folo en medio de dos evocadas: 

-v.^^Ega-fj»riem y defejfm-'. y entonces el fe g u n d o , que es el di'fejfus ■, es fu regla 
Conjuníil'oms, íJf'c Y  el primero e s , el que kace mas promptamente la evocacions 
pero también el fegundo la hace j aunque , quando él llega , eílá yá hecha con el

ei» '

• ; (57) Q^C.4. n. $. Doti jV*\dari Lydiam , lóniarn , JEolidtm , Heilefponti oranSf
f u x  p rem ia ,  Ibi: A p o n ín id i   ̂ &  A.thenág^ra i  fu á r u m  p á rtia m  viris ,  n. ,i  r» f

Otras en dicho cap. Et nunc ma.gnópere censér¿rn , ut uñara anum , (S' duAS putuast 
H'*if¡erumjág>ntnumciue impedimenta jo .  millibus talentis aw i  
& ¿ t  P r x tir e t , M(t¡í(atn ¡  íír A^ollodirum reliquit.


